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Od redakcji

Jak wspomniano w nocie redakcyjnej do to tomu 37 woluminy 37 i 38 edy-
cji Dziet wszystkich Oskara Rolberga mialy obejmowac uzupelnienia do
kolejnych serii monografii etnograficznych wydanych w XIX (i Wolynia
opublikowanego na poczatku XX wieku). Z czasem zdecydowano zatem,
ze zawiera¢ beda tak zwane miscellanea, to jest materialy rézne, czesto
z soba niepowiazane tematycznie, niemieszczace si¢ w zadnym z wczesniej
opublikowanych toméw edycji.

Prezentowane tu opracowanie jest o tyle jednorodne, ze zawiera wy-
Tacznie piesni. W trzech pierwszych rozdziatach zamieszczono pieéni pa-
triotyczne pochodzace z zachowanych w archiwum rekopiséw trzech réz-
nych nieznanych autoréw. Rozdziat czwarty zawiera utwory tego gatunku
zanotowane przez Kolberga, przy czym czes$¢ z nich byla czesto krétsza
wersja piesni zapisanych przez nieznanych autoréw. W takim przypadku
pominieto je w publikacji i skomentowano jedynie w odpowiednim przy-
pisie do pelnej wersji tekstu. Kolberg planowal prawdopodobnie przy-
gotowanie odpowiedniego zespolu melodii wykonywanych do tekstéw
piesni i opracowanie rodzaju $piewnika piesni patriotycznych. Podczas
badan terenowych badacz rejestrowal ten gatunek utworéw, gromadzit
tez zapisy innych autoréw. Czes¢ zapiséw wykorzystat w monografiach re-
gionalnych w postaci wariantéw, ale oryginalnych tekstéw nie moégt opu-
blikowa¢ ze wzgledéw cenzuralnych. Sa one prezentowane w niniejszym
tomie. Tom uzupelniaja teksty rézne pochodzace z zachowanych rekopi-
s6w i nieposiadajace not lokalizacyjnych oraz zredagowane przez Kolberga
odpisy ze zbioréw innych badaczy.






Pieéni patriotyczne
z rekopisu nieznanego autora (1)

Zal po zgonie ojczyzny

O ty ziemio nieszczedliwa, gdziez teraz twoi obronce,
kiedyz twoja zyzna niwa, swobody obaczy slonce?
Wrég sie twemi pasie dary, co ci wydart po niewoli
i temi niesyt ofiary, uraga sie z twojej doli.

I Polacy tego tyrana mamy czcic¢ za pana?

Tepi przodkéw naszych cnoty, pamigé wydrzec chce o tobie,
karze nas, biedne sieroty, ze ptaczem na twoim grobie.

Sieje zdrady bratobdéjcze, ludzko$¢ wszelka z dusz wymiata.
Boj sie teraz syna ojcze, boj sie teraz bracie brata.

I Polacy tego tyrana czci¢ mamy za pana?

O ty ziemio nieszczedliwa, gdziez teraz twoi obronce,

kiedyz twoja zyzna niwa, swobody obaczy slonce?

Riedyz matko na twym }onie bedziesz miata wolne dzieci,
kiedyz jej wybawcow skronie wienczyc¢ kochanki bedziecie?
I Polacy tego tyrana czci¢ mamy za pana?

Pozegnanie z kochanka

Czyliz ojczyzny nie kochasz o luba,

ze mi i$¢ bronisz piersi stawi¢ za nie,
albo tez nie znasz jak wielka jej chluba
i jak jest stodkiem na placu skonanie.

1. [Rkp. nieznanego autora, teka 36, sygn. 1317/1, k. 1; po tytule w nawiasie ,zale”. Jest to
wariant piesni J. Czeczota zob. J. Horoszkiewicz Piesni z muzykq i marsze wojska polskiego
z korica 18-go i poczathu 19-go wieku, zeszyt 1, Lipsk, Lwéw 1889, s. 73-74.|

2. [Rkp. nieznanego autora, teka 36, sygn. 1317/, k. 1; dwie pierwsze zwrotki dopisane
przez Rolberga; jest to wariant utworu Andrzeja Brodzinskiego pod tym samym tytutem zob.
w: tegoz Zabawki wierszem, Krakéw 1808, s. 107-108.|
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Czyliz tak memu mestwu ufasz mato,

ze moich dloni nie zdotam odwinac,

ze bi¢ nie zdotam najezdnikéw $miato
lub ich zwyciezy¢, lub z honorem zginac?

Zgine lub wréce zwyciezca, a tobie

niemiloz bedzie oglada¢ mie w chwale?
A stu zgromiwszy, kiedy legne w grobie,
nie bedzie cieszy¢ zem polegt wspaniale.

Zalze ci bedzie ze$ kochanka byta

tego, co polegl dla ojczyzny stawy,

albo czyliz si¢ nie bedziesz cieszyla

na glos twdj luby byl wojownik zwany.

Broniac ojczyzny zjednane wzgledy twoje,
czego6z kosztowne twe niewarte wdzieki.

Juz ruszam walczyé, ty mi przywdziej zbroje,
a w niej pokaze zem wart twojej reki.

Badz zdrowa luba, daj mi chustke twoja,
nia otre czolo z marszowego potu.
Pod nia sie predko rany me zagoja
i zrobia zdolnym do bojéw polotu.

Jeszcze raz droga, jeszcze raz badz zdrowa,
styszysz jak z dala traba wojny wyje.
Grom starszyzna, kto sie z wami chowa,

ja chetnie zgina¢, ojczyzna niech zyje.

Wiersz do taricujacych Polek

Tancujcie Polki, teraz czas taicowac
z bohatyrami Oszmiany, Warszawy.
Czego sie smucic i czego zatowad,
dziekujcie Bogu, ze macie zabawy.

3. [Rkp. nieznanego autora, teka 36, sygn. 1317/1, k. 1-2; prawdopodobnie autorem piesni
byt Ronstanty Gaszynski, zob. ,Pielgrzym Polski. Pismo Polityczne i Literackie” 1833, s. 48,
tam niepodpisany tekst.|
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Tylko ostroznie, aby raczki wasze
krwia sie nie zlaty o ich ramie wsparte,
bo te mundury, te krwawe palasze
jeszcze z krwi braci naszych nie otarte.

Ostroznie zeby wam sie nie ukazat

cieni drogi brata, kochanka lub ojca,
ktérych niewinna krwia si¢ tyran zmazal,
lub wydart zycie, jeden z tych zabojca.

Na ziemi Swiezo okrytej grobami
tancujcie Polki, kiedy milczy serce.
Niedawno bracia tu tanczyli z wami,
oni w mogilach, to sa ich morderce.

Tancujcie z niemi, poki wam sit stanie,
nic to nie szkodzi dobrych Polek stawie.
A zapomnijcie co byto w Oszmianie

i co si¢ dzieje w nieszczesnej Warszawie.

Niech si¢ ten smuci, co na Sybir leci,
komu loch domem, zimna ziemia tozem,
albo te matki, w ktérych tonach dzieci,
w jekach konaly pod Rirgizéw nozem.

A wy tanicujcie, to rycerze mili,
tanicujcie z niemi za trudéw nagrode.
Malosmy jeszcze przez nich utracili,
tylko ojczyzne, braci i swobode.

Warszawa 1831

Wielki Czwartek jest dla $wiata
Zmartwychwstania przepowiednia,
w Wielki Czwartek zuch sarmata,
ozy! z chwala nieposlednia.

4. [Rkp. nieznanego autora, teka 36, sygn. 1317/1, k. 2. Pie$ni te mozna znalezé w zbiorze J.
Horoszkiewicza, Wspomnienia roku 1830-1831, z. 1, Lipsk 1880, tam na s. 57 ta piesn oraz
informacja, ze jej autorem jest Fr. Kowalski.|
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Sto do dziejéw przydal kartek,
jakby prochem miét! wrogami,
wiec bez zartu Wielki Czwartek,
jest to czwartek nad czwartkami.

Bé6g we czwartek slorice stworzyt,
nam we czwartek blysly nieba,

w ten dzien wrdg si¢ upokorzyl,
takich, takich dni nam trzeba.

W walce, az do krwi kropelki,
czwartek okryt nas laurami,
wiec bez zartu Czwartek Wielki,
jest to czwartek nad czwartkami.

O tem dobrze$my wiedzieli,

nad czem Moskal w lasach radzil,
umizgat si¢ do niedzieli,

lecz go czwartek precz odsadzilt.

I ozyta wnet ojczyzna,

Wielki Czwartku trzymaj z nami,
Wielki Czwartek kazdy przyzna,
jest to czwartek nad czwartkami.

W Wielki Czwartek nasz Zbawiciel
bral ostatnie posilenie,

w Wielki Czwartek przywlaszczyciel
zjadl ostatnie pohanbienie.

Sto do dziejéw przydal kartek
nasz Skrzynecki z wiarusami,
wiec dla Polski Wielki Czwartek,
jest to czwartek nad czwartkami.
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Wiersz Galicjanek do braci wyjezdzajacych na wojne do Polski

Zegnam was bracia Yzami i westchnieniem,
boles¢ ta jednak z duma polaczona.
Cierpie, ale sie chlubie tem wspomnieniem,
zem wasza siostra, zem Polka zrodzona.

Wy pospieszajcie w tak $wietym zawodzie,
podziela¢ wspdlnie los naszych wspdlbraci,
a w odzyskanych prawach i swobodzie,
trud wam sie kazdy sowicie oplaci.

Wy dla ojczyzny z poswiecenia checi

i krew do ostatniej kropli przelac chcecie,
wy $wietym dla niej zapalem przejeci,
trwogi kobiety pojac nie mozecie.

Ach wy nie wiecie ile to sprzecznosci
uczu¢ w mej duszy rodzi si¢ koleja,
jak sie tza smutku miesza z 1za radosci,
jak nieraz walczy obawa z nadzieja.

Stodko nam byto w familijnym gronie,
kazdem uczuciem z wami sie podzielic,

troski swe sklada¢ na przyjaznem lonie,

w nieszczesciu smucié, w szczesciu sie weselic.

Chuwil tych wspomnienie obecno$é mi truje
i jest mi sroga zalu podnieta,

pierwszy raz w zyciu dopiero to czuje,

jak malo znacze, zem tylko kobieta.

Lecz cho¢bym zycia bez was znie$¢ nie mogta
i oddalenie to $mier¢ mi wrézyla,

jeszcze by milo$¢ ojczyzny przemogla

dla ktérej wszystko tak poswieci¢ mito.

5.|Rkp. nieznanego autora, teka 36, sygn. 1317/1, k. 2-3.]
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Walecznie, wiec walecznie wréccie zwyciezcami
i u nas drzewo zaszczepi¢ wolnosci,

kazda was Polka powita ze zami,

drogiemi ‘zami szczedcia i wdziecznosci.

Teraz lub nigdy, to ostatnia chwila,
hasto tych, co si¢ chca broni¢ walecznie,
teraz si¢ mestwo z rozpacza wysila,
teraz powstaniem albo zginiem wiecznie.

Lecz nie zwycigstwo mie¢ nie bedzie tamy,
w Bogu w stalosci waszéj mam nadzieje,

z tryumfem w nasze zawitajcie bramy,

a na nich orzel biaty zajasnieje.

Polska (nuta: polonez)

Wiréd bujnego zycia lotéw, ojec6w naszych z cnét i chluby,
z tych bledéw i przymiotéw, $piew, polonez zawsze luby,
wiec cho¢ dzisiaj w innej doli, chociaz nogi, rece skute,
piersi wolne, piers nie boli, wiec $piewajmy mila nute.
Oto polskiej nuty Spiew, $piew, $piew,

az si¢ $cina w zytach krew, krew, krew.

Krew za nuta, za krwia dusza, wre uczuciem, rwie sie z ciala.
Czyjej duszy $piew nie wzrusza, do narodu ten nie pala,

bo z narodem roénie zycie, z ognisk zycia wstaje nuta.

Romu nie drga serca bicie, tego dusza juz zatruta.

Oto polskiej nuty Spiew, $piew, $piew,

az si¢ $cina w zytach krew, krew, krew.

Sciety w bryte 16d odpiera skaly na sie powalone.
Rrew, gdy nuta pieéni zwiera, stopi berto i korone.
Hej, $piewajmy polskie tony z ktérych taki ogien bije.
Drzyjcie berta i korony, pdki polska nuta zyje.

Oto polskiej nuty $piew, $piew, $piew,

az si¢ $cina w zytach krew, krew, krew.

6. [Rkp. nieznanego autora, teka 36, sygn. 1317/1, k. 7. Pod tytutem pies$ni dopisek: ,Ko-
$ciuszki”.|
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Krakowiaki Jana

Tu moja ojczyzna, tu mnie koltysali,

tum poprzysiagl zemste na ostrzu tej stali.
Tu moja kochanka, tu z jej $nieznej dtoni,
choragiew wolnosci wezme dla pogoni.
Mamze ja kamienie wyttaczac¢ kolanem,
dlatego, ze jestem tyrana poddanym.
Pierwej ja w téj skale grob czotem wykopie,
nim klekne przed wrogiem, co krew braci zlopie.
Piorun mnie nie stucha, sep szpony ukrywa,
a boles¢ co chwila serce me przeszywa.
Stonice mi nie zgasto, lecz ojczyznie zaszlo,
zginac¢ za jej wolnos¢, oto moje haslo.

Litwinka

Wional wiatr btogi na Lechitow ziemie

i Litwa czeka przychodnia,

wzdycha za nim, czeka co dnia.

Gosciu, przylatuj, bratnie odwiedzi¢ plemie,

uwolni¢ wielkiego z wiezéw niewolnika.

Olbrzymim ducha udziatem, najezdcéw uéciskom waltem
i straz im wydrzem Swigtego pomnika.

Hop, hop, koniku do Litwy, podkéweczka tego kuta,
jest i szablica do bitwy, szablica, jako Kiejstuta.

Litwo, skarbnico mlodzi pamiatek, drozsza cie odtad zobacze,

bo juz wolna tza zaptacze wposréd wolnoéci narodowych szczatek,
ty tam pospieszaj na tono twej matki.

Szczepie Swietego narodu, legionie z Lach6w grobu,

ty blogostawienstwa poniesiesz zadatki.

7. |Rkp. nieznanego autora, teka 36, sygn. 1317/, k. 7|

8. [Rkp. nieznanego autora, teka 36, sygn. 1317/, k. 7. Podobna pieéii w zbiorze J. Horosz-
kiewicza, Wspomnienia roku 1830-1831, Lipsk 1880, s. 85-86. Pierwowzorem jej byla piesn
pt. ,Litwinka czyli hymn legionistéw litewskich”, do melodii K. Rurpinskiego i stéw J. S. Cy-
winskiego, pierwszy raz wykonana w Teatrze Narodowym 29 maja 1831 roku.|
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Hop, Hop, koniku do Litwy, podkéweczka tego kuta,
jest i szablica do bitwy, szablica, jako Riejstuta.

Swieta miloéci kochanej ojczyzny, $wieta synowi Litwina,
zemsta jego tchnie dziedzina, tyla niewoli naznaczone blizny.
Przenik! sen tysiace, wolny gtos wesoly i nieskazone Litwiny
i okupionemi wawrzyny, ucieszy¢ zimne naddziadéw popioly.

Hop, hop, koniku do Litwy, podkéweczka tego kuta,
jest i szablica do bitwy, szablica, jako Riejstuta.

Matka do syna

Spiesz sie méj synu do chwaly, ta szlachetnych jest ozdoba.
Czeka na cie wédz wytrwaty, on chee dzieli¢ prace z toba.

Gdy on wznosit stawy znamig, tys z nim swe trudy polaczyl,
potrzebne mu jest twe ramie, by z nim dzielo Swietne skonczyl.

Otworz Janusa podwoje, rzucaj spoczynek domowy,
zardzewiala przywdziej zbroje, idZ w niej pod wieniec laurowy.

A péiniej wracaj, méj synu, do twej matki, do kochanki,
a w nagrode twego czynu znajdziesz i tutaj Spartanki.

10

Wspomnienie o Polsce

Gdy na wybrzezach twojej ojczyzny
zobaczysz kiedy okret strzaskany,

co przez sternikéw, nie przez balwany,
zginal wpedzony w zdradne mielizny,
poswieé mu, poswiec tezke, choc jedna,
on tobie Polske przywrdci biedna.

9. [Rkp. nieznanego autora, teka 36, sygn. 1317/1, k. 8.
10. [Rkp. nieznanego autora, teka 36, sygn. 1317/1, k. 8; por. DWOKR T. 50 nr 611, tam
wariant tej pieéni z mel. Wariant tej piesni w zbiorze J. Horoszkiewicza Wspomnienia roku
1830-1831, Lipsk 1880, s. 113, tam informacja, ze autorem teksu jest K. Gaszyniski.|
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Osierocone, gdy ujrzysz dzieci,

co matki placza tzami rzewnemi,

tuta¢ sie musza po obcej ziemi

poki nadziei blask nie zaswieci,
westchnij nad nimi, wzrok twdj zobaczy
obroncéw Polski, a dzi$ tulaczy.

Jezeli ci si¢ ogladac zdarzy

wulkan, co dzikich gor jest olbrzymem,

co miota lawa i bucha dymem

i wieczny ptomien w swych piersiach zarzy,
ach wspomnij sobie tak samo ptonie

mitoé¢ ojczyzny w Polakéw lonie.

Jezeli btadzac mysla po $wiecie,
napotkasz naréd wolny, szczesliwy,
gdzie zyznym plonem zloca si¢ niwy,
gdzie twardym berlem tyran nie gniecie,
ach wznie$ do Boga gorace modly,

by takie szczescie Polsce przywiodty.

11

Nagana ubioru

Polskie nosili odzienie stawniejsze od nas nad dziady,
czemuz, prosz¢ unizenie, nie chcesz wstepowac w ich élady?

W Kkontusze, bracia, w kontusze, bo chcac by¢ prawym Polakiem,
nie dosy¢ mie¢ polska dusze, lecz trzeba sie rozstad z frakiem.

W zupany, znowu w zupany, przebieraj si¢ ony Polaku,
ten co gromit bisurmany, nie wyjezdzal do Wiednia w fraku.

Nasz Stefan Batory Wielki, gromiac moskiewskie bojary,
nie uzywal kamizelki, lecz zupanu i czamary.

Wpyscie panny temu winne, zescie fraki pokochali,
zmiencie wasze checi w inne, my si¢ bedziem przebierali.

11. [Rkp. nieznanego autora, teka 36, sygn. 1317/1, k. 8-9; por. DWOKR T. 6 nr 590, tam
wariant tej piesni z melodia. Podobna piesii w zbiorze J. Horoszkiewicza Wspomnienia roku
1830-1831, Lipsk 1880, s. 6-7.]



18

Wy dzieciom waszym, Sarmatki, zachwalajcie str6j Polaka,
ci przyjma rade od matki i powezma wstret do fraka.

I wy pieknosci, boginie, co tysiacem serc wladacie,
chciejcie tych kochac jedynie, co w Polaka chodza szacie.

W tyt wyloty, w gbére wasy, zrecznie poprawiajcie pasa,
dalej mtodziez, dalej w plasy, hasa, hasa, hasa, hasa.

12

Siadajmy i pijmy nasz polski miéd,
zn6w bracia tak zyjmy, jak zyli wprzod.
Niech zmoczy wegrzyna krociowy pan,
nam rozkosz jedyna jest miodu dzban.

Z macicy, z szkartatu pit dawniej Rzym,
nadety, ze Swiatu sam dawat prym.
Polak nie zbytkowal miéd, tylko pit,
lecz z kim sie sprobowal, kazdego zbil.

13
Polka ($piew)

Przestan przede mna lzy ronic,
idz kraju swojego broni¢,
nie przyjme mitosci twoi,
poki nie ujrze cie w zbroi.

Jak tysiacem wdziekéw mila

Polka lubemu mowila,

on porwal przodkéw miecz rdzawy
i poszedl droga ich stawy.

Gdzie sie rodakéw krew lalka,
wszedzie walczyl rycerz mlody,
wszedzie go stawa widziala,
gdzie Dniepru i Renu wody.

12. [Rkp. nieznanego autora, teka 36, sygn. 1317/1, k. 9.]
13. [Rkp. nieznanego autora, teka 1317/, k. 9.
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Wtem znikly gromy Bellony,
Swiat sie ucieszyl pokojem
i mlodzian w ojczyste strony
za ortem powracal swoim.

Przyszed! gdzie luba mieszkala
i wchodzi, bron za nim szczeka,
ja mdleje gdy go ujrzata,

on przed mdlejaca ukleka.

I rzecze: kochanko luba,

ja co nie drzalem przed nikim,

w oczach twoich meznych zguba,
znéw jestem twym niewolnikiem.

Rocham cie mezny, pier$ twoje
okryta znakami chwala,

lecz c6z stad jam tobie stala,
aleémy w wigzach oboje.

14
Pozegnanie kraju

Bywaj mi zdrowy kraju kochany,
juz znikasz wéréd mglistych szlakow.
Woz sie potoczyl, brzekty kajdany

i zachrzasl bagnet zoldakow.

Czucie wezbralo, lecz mi brak stowa
ojczyste pozegnac fany.

Tymczasem Polsko bywaj mi zdrowa,
bywaj mi zdrowy kraju kochany.

Za chwil niewiele wypoczac stane,
lecz juz pomiedzy obcemi.

Ujrze kraj cudzy, twarze nieznane,
ale nie ujrze mej ziemi.

14. [Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1317/1, k. 9-10.]
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Ja wspoélwiezien, lecz na ucisk bratni
sam tesknie, leje pocieche,

temu, co moze po raz ostatni,
rodzinng opuszcza strzeche.

Los mnie mdj wlasny obchodzi mato,
z wroga i wiezéw mych szydze

i cho¢ sie oko lzami zalalo,

lecz si¢ tych wecale nie wstydze.

Bo miejsca, ktére pozostawitem,
anielska mej duszy dusze',

braci, przyjaciol, z ktérymi zytem,
wszystkich dzi§ pozegna¢ musze.

O ludu Polski, jam szczesciu twemu
poswiecit zycie, skarb caly.

Losy i ludzie wbrew stowu swemu,
w rece mnie cara wydaly.

Jednak i w wiezach, ty wiaro moja,
uczu¢ mych zostaniesz celem,

bo jeslim smutny, to nedza twoja,
a weso6l to twem weselem.

Wy, ktérych wyrok nie skazal srogi
wiednie¢ wérdéd muréw wiezienia,
bracia powré6écie w domowe progi,
obudicie naréd z uspienia.

Niech si¢ nie cieszy tyran ztosliwy,

ze gdy nas rzuca w okowy,

bedzie mégt znalezé moment szczedliwy,
spoczynku dla swojej gtowy.

Matko ma droga, uspokéj serce,
bo jam jest dzi§ w lepszym bycie
niz cala Polska, ktérej morderce
zdradziecko wydarli zycie.
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I wiem to, ze tza ktéras zronita
jest to cnej dumy tza Swieta,

ze ten, ktérego twa piers$ karmila
za lud swoj okuty w peta.

Wazrostas wérdd prawych, sarmackich dzieci,
anielskich uczuc i cnoty,

luba dziewico, gdy cie doleci

echo mej w wigzach tesknoty.

Rozjasnij czoto, bo milos¢ czysta

ja ci dochowam nieztomnie

i wspomnij co dnia sprawe ojczysta,
ach wspomnij co dnia i o mnie.

Lecz przecie cierpien lata przemina,
odstapcie mysli cztowiecze,

bracia, rodzino, kraju, dziewczyno,
bywajcie zdrowi raz jeszcze.

Mile mi dla was niewoli glogi

i znoéna kajdan stal twarda,

wam wieczna mitoé¢, a dla was wrogi,
przeklenstwo wieczne i wzgarda.

A teraz dalej, gdzie mnie los goni,
pomiedzy siepaczéw zgraje,

niech dzikim brzekiem }ancuch zadzwoni
i mym marzeniom wtér daje.

Witaj przysztosci stodkie wspomnienie
i zycia koleja nowa,

witaj posepne, gluche wiezienie,

luba ojczyzno badz zdrowa.



Marsz wojenny
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15

IdZmy bracia, Bog jest z nami,
krew niewinna zemsty czeka,
przed wolnymi Polakami
dawny niewolnik ucieka.

Do broni bracia, do broni,
pod biatego orla znakiem,
kto piersiami kraj zastoni,
stusznie sie zowie Polakiem.

Idzmy bracia w imi¢ Boze
i wiek odzyskania matki

reka Boza nas wspomoze,
i wesprze swa sita dziatki.

Do broni bracia, do broni,
pod bialego orla znakiem,
kto piersiami kraj zastoni,
stusznie sie zowie Polakiem.

Bracia nasi, dziatki, zony,
co lzami ziemie rosili,
dodadza nam do obrony
odwagi, mestwa i sily.

Do broni bracia, do broni,
pod biatego orla znakiem,
kto piersiami kraj zastoni,
stusznie sie zowie Polakiem.

Niechaj wyzna Moskal chciwy,
ze cho¢ nas losy zawiodly,
Polak mégt by¢ nieszczedliwy,
ale nigdy nie byl podly.

Do broni bracia, do broni,
pod biatego orla znakiem,
kto piersiami kraj zastoni,
stusznie sie zowie Polakiem.

15. [Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1317/1, k. 10.]
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16

Pod miasteczkiem, pod Pultuskiem batalia pierwsza,
tam Moskali sto tysiecy i noga nie uszla.

Tam Polacy dobrze bija, dobrze atakuja,
szeregami przystepuja, ognia nie zaluja.

Trzymajze si¢ kanoniery, nie robcie nam wstydu,
zaczekajcie pot godziny, az Francuzi przyjda.

Skoro przyszed} Francuz zwawy, zaczal sukursowad,
a tak na tego Moskala $émiato atakowac.

I bili sie od soboty do samego wtorku,
a ze Moskal pardon krzyczy, zeby dali spokdj.

Moskal spokéj wykrzykuje, ale Polak nie chce,
wydajmy se batalia na trzy lata jeszcze.

Pisze Moskal do Polaka, o co si¢ ty bijesz?
Oddaj Polske dobrowolnie, bo sam marnie zginiesz!

Jakze ja mam Polske oddac¢, gdy mi Polska dana,
wydam rozkaz swoim ludziom do rekrutowania.

Na Polakach, na rodakach, wszystko to zalezy,
przepatrywac bory, pola, tam gdzie Moskal lezy.

Gdy sie oparl ksiaze Jézef na tem prawym skrzydle,
tam Moskale ktada glowy, rycza gdyby bydle.

Gdyémy wyszli do ataku, nasz dowédca z nami,
poznat szczeroé¢ swych rodakéw nasz ksiaze kochany.

16. [Rkp. nieznanego autora, teka 36, sygn. 1317/, k. 10-11.]
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17

Pod Ramiericem, pod Podolskim, pod Podolskim,
stoi Turczyn z wielkim wojskiem, stoi Turczynek.

A Polak mu kule toczy, kule toczy,
Turczynowi pluje w oczy, pluje w oczy.

Trabia w traby, w kotly bija, w kotly bija,
na wojenke rozkazuja, na wojenke rozkazuja.

Bratu siostra konia data, konia dala
i na wojne go postala i potem go zaptakala.

Nie placz siostro swego brata, swego brata,
powrdci sie za trzy lata, powrdci sie za trzy lata.

Tu nie wyszlo i pottora i poltora,
maszeruje wojsko z pola, maszeruje wojsko z pola.

Rtaniam, pytam wacpanowie, wa¢panowie,
daleko moj brat we wojnie, daleko moj brat we wojnie?

Nie daleko na kamieniu, na kamieniu,
trzyma noge we strzemieniu, (rzyma noge na strzemieniu.

Roniki jego kolo niego, kolo niego,
grzebie noga, zaluje go, grzebie noga, zaluje go.

Poki ten pan na mnie siadat, na mnie siadal,
to ja owies, siano jadal, to ja owies, siano jadat.

Teraz trudno wiazki stomy, wiazki stomy,
rozniesa mnie kruki, wrony, rozniesa mnie kruki, wrony.

Wygarzebt dotek po kolana, po kolana
i pochowal swego pana i pochowal swego pana.

Po skonczonej wojnie nabedziemy stawy,
wro6cimy do domu, do naszej Warszawy.

17. [Rkp. nieznanego autora, teka 36, sygn. 1317/1, k. 11|
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Bedziem hulaé, pijaé, lejac wino z kwarty,
niech zyje ojczyzna, wiwat Bonaparty!

Gdy ksiecia Jozefa, w Rrakowie chowali,
zaraz Moskal z Niemcem kongres rogowali.

Uradzity Szwaby, by nie byto Polski,
Francuz im odpisat - poczekajcie troszki.

Bo Francuzi wiedza, jak Polacy stoja',
Moskalom i Niemcom dobrze dupe kraja.

Wy Francuzi macie bermice i krzyze,
szlufy i pancerze, i mocne oreze.

Szlufy oznaczaja, ze jest chwala, mestwo,
bernice, znak piekny, a krzyze zwyciestwo.

18

Jeszcze Polska nie zgineta i zginac nie mysli,
bo Dembowski za granica nowe spiski kresli.

Sto tysiecy ma Polakéw i tylez Francuzéw,
zasiekaja na kawatki wszystkich Niemcéw, tchorzéw.

Jezli im si¢ raz zdarzylo uciekac z Krakowa,
z Galicji ich nie wyjdzie zywych i potowa.

Uwalniajcie wszystkich wiezniéw, ktérzy jeszcze zyja,
niech sie pomszcza za swych braci, niech was Szwabéw bija.

18. [Rkp. nieznanego autora, teka 36, sygn. 1317/1, k. 11|
' [W rkp. po: ,Polacy”, przekreslone: ,bija”.|
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19

Na tym zwilgotnialym murze, co mi stluzy za wiezienie,
teschnoty moje wynurze i mnogie duszy cierpienie.

Oddalony od rodziny, od ojca, matki i zony,
wiezien jestem, cho¢ niewinny, nedzny, smutny, opuszczony.

Ojciec m6j wiekiem schylony, moze nie ptacze w tej dobie,
ale zem ja tu zamkniony, on moze si¢ zamknal w grobie.

Ty mojej duszy polowo, ty towarzyszko najmilsza,
czyz juz wiekiem przeznaczona w kwiecie wieku zasta¢ wdowa.

Precz czarne mysli ode mnie, nadzieja, czyste sumienie,
wy mnie cieszycie tajemnie, wy dajecie pocieszenie.

20

Na tém twardém szczudle mojem,
obszedlem kawal ziemi,

placzac nad nieszcze$ciem mojem,
troski ze mna, a ja z niemi.

Bég wie jak wiele cierpiatem,
w kazdym boju walczyl $mialo,
dowdd mego mestwa datem,
gdzie tysiace kul padato.

Statem nieraz na pikiecie,
glodny i przeziebly wcale.

19. [Rkp. Kolberga, teka 36, syagn. 1317/1, k. 12; z boku karty dopisek Kolberga: ,,Niedola”.]
20. [Rkp. nieznanego autora, sygn. 1317/1, k. 12; z boku karty dopisek Kolberga: "Zolnierz”,
a pod tekstem: ,niecale”.|
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21

Aria tulacza, czyli emigranta

Bez nadziei, bez pociechy,

tak pedze zycie tulacze,
wzdycham do rodzinnej strzechy,
lecz ach! Riedyz ja zobacze?

Riedym z wrogiem staczat boje,
by Polska byta szczedliwa,
czemuz kulka lito$ciwa,

nie trafita w serce moje?

Bym by} polegt z bronia w dloni,
jako wolnym pas¢ przystoi,

dzié tutacza smutek goni,

nad ten sztylet nie ma zbroi.

Bylbym prochem posypany,
czekal az glos archaniola

do tych krain mnie powola,
gdzie juz nie wladni tyrany.

22

Co za mestwo, co za sita
widzie¢ szereg tych wiaruséw,
zebym si¢ chlopcem rodzila,
to bym poszta do Krakuséw.

Bo to chtopcy odmalowac,
bo to usta ucalowac.

Przpjedz, przyjedz, méj kochany,
pojde za cie bos rodakiem,

da ci Polska kwiat rézany,

bos rodakiem, bo$ rodakiem.

21. [Rkp. nieznanego autora, teka 36, sygn. 1317/1, k. 12.]
22.[Rkp. nieznanego autora, teka 36, sygn. 1317/1, k. 12-13; z boku karty dopisek Kolber-
ga: ,Ojczyzna”.|
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Przed mym plonem, cho¢ nie zaro',
zegnie tyran swe kolano,

idz precz wrogu i twe plemie,
nienawidze was Moskale.

Nie biore was za wspélziomkdow,
boscie w Polszcze krew wyssali,
bo ja w Polszcze Swiat ujrzata,
bo ja w polskie piersi ssala.

A gdy zabrzmia $wietne syny,
gdy ich polski duch zapali,
tadyc¢ cata ma rodzine,

posle w zemste na Moskali.

Dalej bracia w plon kochany,
wypedzcie z kraju tyrany.

23

Tam na bloniu w $licznem kwiecie,
stoi ulan na pikiecie,

tu dziewczyna jak malina,

niesie koszyk réz.

Stéj, poczekaj, moja duszko,

skad tak predko biegniesz n6zka?
7. owej chatki rwatam kwiatki

i powracam juz!

Prézine te twoje wymowki,
pojdziesz ze mna do placéwki.
Ach, ja biedna, sama, jedna,
matka czeka mie.

Stad Moskale o p6t mili,
moze ciebie namowili.
Ach, dla Boga nigdy wroga
nie widziatam nie.

23. [Rkp. nieznanego autora, teka 36, sygn. 1317/1, k. 13-14. Z boku karty jeszcze dopisek
Rolberga: ,Ojczyzna”. Tekst wskazuje, ze dwie ostatnie zwrotki stanowia osobna piesn, jed-
nak w rkp. sa zanotowane po pierwszym watku.|

! |Tak w rkp., prawdopodobnie chodzi o ,nie zaraz”.|
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Moze kryjesz wrogéw tluszcze,
daj buziaka, to cie puszcze.

Ja nie taka, dam buziaka,
tylko z konia zsiadz.

Ach, jak zsiede prawo ztamie,
za to kula w teb dostane.
Wiem, ze$' predki do tej chetki,
bez buziaka badz.

*kR

Zal mi ciebie jak Bég w niebie,
ze sie zgubisz sam,

cho¢ mie zycie ma kosztowac,
musze ciebie pocalowac.

Gdziez cie szukaé mam w pokoju,
gdy szczesliwie wréce z boju?

W tamtej chatce, przy mej matce,
nad ta rzeczka wyz.

A jak zgine to i [snadnie],
wtenczas buziak méj przepadnie.
Wierna tobie, na twym grobie
ucatuje krzyz.

%%

Nieprzyjacielom stane sie straszniejszym,
w potyczce, kiedy imie twoje wspomne.
To drogie imi¢ zrobi mnie mezniejszym,
w nieszczesciu mojem ciebie nie zapomne.

Gdyby nareszcie ojczyzny obrona kazala,
zebym polegt w ciemnym grobie,
bedziesz tzy lala kochanko strapiona,
umre spokojnie, gdy wspomne o tobie.

' [W rkp. nadpisany przez Kolberga wariant: "Jestes”.|
2 W rkp. nieczytelnie.|
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24

Tam na goscincu, drogi wiorstowy,
trojka rumakéw pomyka z géry.

Pod gorka brzeczy dzwonek pocztowy,
unosi w kolo dzwiek swdj ponury.

Dzielny woznica wéréd nocy cienia
nie mogac do snu zmruzy¢ Zrenicy,
powstata nucac mile wspomnienia,
nucac o oczach pieknej dziewicy.

Ach oczy, oczy! Niebios blekicie,
wyscie zatruly mlodziencze zycie.
Ach ludzie, ludzie! wyscie nie czuli,
wyécie dwa serca niezgoda struli.

A ja sierota, los si¢ mna neka, nedzi

i fzy plynely zrazu strumieniem.

Otarl je potem z czutem westchnieniem,
zaciagl po tréjce i jak wiatr pedzi.

Pedzi, ach pedzi, woznica zwawy,
tuman kurzawy znik}, a on nuci.
Nuci wspomnienia dawnej zabawy,
ktorej juz teraz nikt nie odrzuci.

25

Dumka — épiew tulacza

Gdyby ortem by¢,

lot sokota mie¢,

lotem orlim lub sokotem
unosic¢ sie nad Podolem,
tamtym zyciem zyc¢.

24. [Rkp. nieznanego autora, teka 36, sygn. 1317/, k. 14; z boku karty dopisek Rolberga:
,Ojczyzna”.|

25. [Rkp. nieznanego autora, teka 36, sygn. 1317/1, k. 14-15; z boku karty dopisek Kolber-
ga: ,Ojczyzna” i ,nie cale”. Jest to wariant utworu M. Gostawskiego Dumka, cze$¢ poematu
Odstepca albo renegat, pierwodruk w tegoz: Poezja utana polskiego, T. 1-2, Paryz [recte
Lwéw] 1833, toz w: Zbidr poetéw polskich XIX w. Utozyt i opracowat P. Hertz. Ks. II, War-
szawa 1961, s. 129-130, zob. tez Krakowskie (DWOR. 73/11), nr 885, s. 83-85.]
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Droga ziemia ta,

mysl ja moja zna,

tam najpierwsze szczescie moje,
tam najpierwsze niepokoje,

tam najpierwsza tza.

Tam bym noc i dzien,

jak zaklety cien,

krazy! nad nia jak wspomnienie,
pier$ ozywial, czerpal tchnienie,
z tamtych drogich! tchnien!

Gdyby gwiazdka by¢

i w oblokach tkwi¢,

jasnem okiem w noc majowa,
nad kochanki mojej gtowa,
do poranka I$nic!

Albo z poza mgty

zsytac stodkie sny,

jak w jeziora tle przejrzystym
w kropelce jej lzy.

Tam bym noc i dzien,

jak zaklety cien,
niewidzialnym patrzac okiem,
nasycat si¢ jej widokiem,
Boze w gwiazdke zmien.

Préino sie tych dni

obraz duszy $ni,

zaptacz ludu? gorzkim ptaczem
nad wygnancem?, nad tulaczem,
bo byl mily ci.

Potepieni my,

wspomniec¢ serce drzy,
orly leca, gwiazdy cieka,
kraj w okowach, ty daleko,
a w okolo lzy.

' [W rkp. nadpisany wariant: ,Jubych”.]
2 |W rkp. nadpisany wariant: ,[lujba”.]
3 |[W rkp. nadpisany wariant: ,kochankiem”.|
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26
Piesn wiesniakéw

Dalej chlopcy, dalej smiato,
nie spuszczajwa nosy,
kiedy sie nam tak udalo,
biezzwa si¢ do kosy.

Przeciez nasza sél juz mamy
i radomska kase,

Ukraine odzyskamy,
bedziem mieé okrase.

Na prozno si¢ turbujemy
czem zwias¢ do stodoly,
wnet Podole odbierzemy,
bedziemy mie¢ woly.

Niech si¢ Mociek dobrze trzyma,
choc stracil w arendzie,

kiedy kazdy z nas wytrzyma,

to wnet lepiej bedzie.

Bedzie znowu jak bywalo,

jak za kréla Sasa,

czlowiek jad} co sie zmiescilo,
az popuszczal pasa.

Pan Bég z nami, Francuz z nami,
idzie w dobrej sprawie,

bedzie w Wilnie z Moskalami,
co byto w Warszawie.

Coz nam robia tez tysony,
niewielkie z nich Smialki,
mamy cepy na [...]

a na piki palki.

26. [Rkp. nieznanego autora, teka 36, sygn. 1317/1, k. 15. Jest to wariant XIX-wiecznej pie-
$ni Piesii wiesniakow polskich, zob. J. Horoszkiewicz, Wspomnienia roku 1830-1831; z boku
karty dopisek Kolberga: ,Ojczyzna”.|
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Tylko bracia, tylko zywo,
jakby po koledzie,

nim si¢ u nas skonczy zniwo,
to juz dobrze bedzie.

27

Upadek
Pieén o upadku ojczyzny

Ginie ojczyzna i na przepasc leci,
zegna was matka, ukochane dzieci.
Znikla nadzieja i pochlebne mysli,
na c6z my teraz, ach, Polacy przyszli.

Zgasto w momencie, co nardd uradzit,
ojciec Polakéw swa ojczyzne zdradzil.
Wodzu takiez to sumienia zaktady,
przysiagtes Polsce, a pierwszy do zdrady.

Ale ty zdrajco pamietajze sobie,

ze przyjdzie moment, co na twoim grobie
potomstwo odda w narodzie te stowa:

tu wiarotomna lezy ludu glowa’.

Romu juz wierzy¢ na tym $wiecie, komu,
kiedy gospodarz zdradzit czeladz w domu.
Boze cierpiemy narzedzie twej skazy,
dopetnialiémy grzech6w naszych miary.

My za$ po stracie ukochanej matki,

cho¢ sie po $wiecie tutaé bedziem dziatki,
to ci oddamy w narodzie pochwaly,
zdradzil wédz dzieci, co mu zaufaly.

27. [Rkp. nieznanego autora, teka 36, sygn. 1317/1, k. 15; z boku karty dopisek Rolberga:
LOjczyzna”.|

' [W rkp. jeszcze wariant: ,tu lezy glowa od braci wykleta, za warto$¢ cnota uktadajaca
peta”]
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28

Bitwa

Pod Pultuskiem, pod miasteczkiem,
tam Moskale stajali,

w wojewo6dztwie mazowieckiem

o Francuzach dumali.

Francuz $miaty od Warszawy,
bije, pedzi Moskali,

bije, idzie przez bdj krwawy,
do Puttuska si¢ wali.

Pultusk krwawy w ranach lezy,
wysuwa si¢ z potegi,

placza rzewnie rozczuleni,

ze odpisu nie dali.

Moskwa stoi i drzy wszystka,
bo od strachu juz ginie

i przeklina Fryderyka,

ze juz Francuz w Tuszynie.

Woyszli Moskale na pole,
we trzy glity staneli,

z smutna ming rezolutnie,
z armat strzeli¢ zaczeli.

Kilka razy wystrzelili,
zrobila si¢ noc w wojnie,
Francuzi stworzeni byli,
czekali dnia spokojnie.

W dzien Szczepana, zaraz z rana
juz konnica francuska

do boju uszykowana

naciera do Puttuska.

A Ramienski krzyknat hura,

28. [Rkp. nieznanego autora, teka 36, syen. 1317/, k. 15-16. Osma zwrotka dopisana
z boku karty, tamze dopisek Rolberga: "Ojczyzna”. W rkp. Rolberga, teka 36, sygn. 1317/IV, k.
30 niektére zwrotki tej piesni.|
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nic o zycie nie dbajmy,
tylko bracia bronmy cara,
Francuzom si¢ nie dajmy.

Moskal przed niemi ucieka,
krew jego kole barwy

i przyszedl sukurs z daleka,
zaszedt Moskwie do Narwy.

Wtem Francuzi szwadronami
do mostu przystapili,

jak dal Moskal kartaczami,
ziemie trupem okryli.

Cenzor widzi, ze nie wskora,
krzyczy nazad, w tyl dzieci,
jak Ramienski krzyknal hura,
Moskal na obozy leci.

Rozacy leca jak wéciekli,
w reku ich $wieca piki,
aby Francuzi uciekli,
krwawe wydali krzyki.

Francuzi jak przyskoczyli,
Rozacy nazad w nogi,

thumem juz na most wskoczyli,
zaczal sie tam boj srogi.

29
Spieu)

MilosSci ojczystej ziemi
kieruj mscicieli zelazem,
luba swobodo, ty razem
walcz z obroricami twojemi.

29. [Rkp. nieznanego autora, teka 36, sygn. 1317/, k. 16; z boku karty dopisek Rolberga:
LOjczyzna”.|
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Niech przyjdzie na glos twdj meski
zwyciestwo cie kochajace,

niech nasz tryumf, twoje kleski
widza wrogi kochajace.

Do broni obywatele,

idZmy wéréd walecznych szykéow,
idZzmy, idzmy,

niechaj sie zasciele

ziemia trupem najezdnikow.

Czeg6z niewolnicy chcecie,

i ty zdrajcéw podla zgrajo?
Czyz ci, ktérych jarzmo gniecie
nam dac jarzmo przybywaja.

Zniesiemyyz te hanbe wolni,
czyliz bylizby$my,

czyliz bylizby$my zdolni
7y¢ szczekajac kajdanami?

Do broni obywatele,

idzmy wéréd walecznych szykow,
idZmy, idzmy,

niechaj sie zasciele

ziemia trupem najezdnikow.

30
Piesn jenca polskiego

Na wschéd patrzac mym zwyczajem,
czego ja placze stroskany?

Ach ja ptacze za tym krajem,

co haniebnie zaprzedany.

A ten kraj jest Polska droga,

nie z naszej, lecz z zdrajcéw winy,
wprzod obroncy, dzi$ tutacze,
bez ojczyzny, bez rodziny.

30. [Rkp. nieznanego autora, teka 36, sygn. 1317/1, k. 16-17; z boku karty dopisek Kolber-
ga: ,Ojczyzna”.|
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Gdybym rodzicéw kochanych
w staro$ci widzial wlos siwy,
nieszcze$ciami nie zngkanych,
o jakze bytbym szczedliwy.

Gdybym widzial ulubiona,
patrzac na nig okiem tkliwém,
dobra matke, czula zone,

o jakze bytbym szczesliwem.

Lecz jakie$ przeczucie wieszcze,
ktére mnie tak czesto tudzi,
wrdci si¢ ojczyzna jeszcze,
najszczesliwszy bede z ludzi.

Polece, poplyne w gore,

na polotnych mysli piérkach,
po obcych taki wzgérkach,
tam do nieba, tam za chmure.

Tam do nieba, gdzie mi blyska,
gdym w kolebce $nit dziecieciem
i jak matki mej objeciem
pochwycila i uécista.

Tam do nieba, do tej ziemi,
ktéra mnie wykotysala,
ktéra piersi mi podata

i rozgrzala usty swemi.

Rtora piersi mi podata
i rozgrzala usty swemi,
ach polece, ach poplyne
w luba, droga mi kraine.

Ach polece, ach poplyne

w luba, droga mi kraine,

gdy nabrzmieje }za w Zrenicy,
zbolala zalamie dtonie.
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Rozmowa Krakusa z Paszkiewiczem

Paszkiewicz: To ty widze jeste$ zuchem.
Krakus: Alboz ja to niskim duchem,

zebym drzal na parniskie stowa,

ho, ho, to nie pana glowa.
Paszkiewicz: Iluz Polska takich liczy?
Rrakus: Jezeli sobie pan zyczy,

to mu z regestru wypomne.
Paszkiewicz: Ty widze masz tega mine.
Krakus: Takich jak ja jest niewiele,

ale zeby$ pan mdgt wiedzie¢

jacy moi przyjaciele,

nie chciatbys tu dlugo siedziec.
Paszkiewicz:  Co u licha tacy wszyscy?
Rrakus: Uciekaj pan, bo sa bliscy,

a jezli nie wierzysz tego,

sprobuj tylko mnie jednego,

a poznasz si¢ w rozumie,

jak ja kurte kraja¢ umie,

a co dopiero wiarusy

z Rrakusow same Krakusy.
Paszkiewicz:  To$ ty Rrakus nieprawdziwy.
Rrakus: Czyz nie widzisz niegodziwy,

ze Rrakusa suknie nosze?
Paszkiewicz:  Uspokéj sie bardzo prosze,

ja cie chce obsypac zlotem,

jezeli mi powiesz o tem,

co Polska o sobie rozumie,

co prawdziwie mysli o mnie.
Krakus: Zapytanie nie bez — ale,

Mosci Panie Generale

i mocno ci sie dziwuje,

ze$ jest Polakiem prawdziwie

i $miesz walczyc¢ przeciw braci,

ktdz ci to wszystko zaplaci?

31. [Rkp. nieznanego autora, teka 36, sygn. 1317/, k. 17; z boku karty dopisek Kolberga:
,Ojczyzna”. Jest to prawdopodobnie wariant utworu J. Tomaszewicza pod tym samym ty-
tulem.|
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Paszkiewicz: Czy nie widzisz mej osoby,
jakie sa na niej ozdoby?
To jest zaplata mdj bracie,
c6z mi po innej zaplacie?
Krakus: Ha, ha, ha, ha, Smiac sie musze,
jak masz $mieszna twoja dusze,
bo si¢ szczycisz ozdobami
na ktérych si¢ dobrze znamy.
Z rak p6Inocnego tyrana,
jako sluzalec od pana,
w nagrode krwawej ofiary
otrzymates$ zlote dary.
Choc jeste$ Polak prawdziwy,
drzyj, bo Pan Bég bedzie méciwy.
Paszkiewicz: Préino zwiesz mie Polakiem,
nim nie jestem i nie bylem,
jestem poczciwym Litwiakiem,
za rzecz godna osadzitem
broni¢ ustaw swego pana,
co go macie za Tyrana.
Rrakus: Cézes to wyrzekl nikczemny,
ty generale najemny,
ty sam nie wiesz, kto cie splodzil,
na jakiej$ sie ziemi rodzil.
Czy Polacy i Litwini
nie sa jednej matki syny,
czy te dwa bratnie narody
nie daza do jednej zgody,
czy nie tacza bratnie sily
by sie na wolnos$¢ wybity?

32

Spiew o Skrzyneckim

Dalej bracia do oreza
pokruszymy okowy,

juz na czele mamy meza,
powstal Kosciuszko nowy.

32. [Rkp. nieznanego autora, teka 36, sygn. 1317/1, k. 18; z boku karty dopisek Rolberga:
LOjczyzna”.|
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Dtugo wséréd grobowej ciszy
drzymal orzel biaty,

dzi$ gdy glos wolnosci styszy,
zabrzmial ogniem chwaly.

Jedli wrég stawi nam pole,
$miato nan uderzem,
Polska kruszac swa niewole
jednym jest zolnierzem.

Juz nas tyran nie uciénie,
prozno go gwalt strzeze,
tylko Polska szabla blysnie,
zadrza Moskwy wieze.

Nasz Z6tkiewski peten chwaly,
zatknal tam sztandary

i w tryumfie do Warszawy
prowadzil jej cary.

Lud, co na nas jarzmo wkladal,
gdy juz byt zgubiony,

u nég naszych swoje sktadat
berla i korony.

Cho¢ goéciny przodkéw mestwa
zarosty chwastami,

odniesiemy znak zwyciestwa,
gdy Skrzynecki z nami.

Polaczeni z braémi swemi,
moc przydajmy mocy,
bedziem zy¢ na wolnej ziemi,
grozni na péinocy.

Idz Skrzynecki, niech sie zbroja
wrogi nam niech starcza,

piers Polaka bedzie twoja
warownia i tarcza.
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33

Sen

Shuchaj, mily przyjacielu

jaki miatem sen tej nocy,

w posréd marzen nocnej chwili,
$nit mi sie cesarz z péinocy.

Widzialem go jak niesmialy
wjezdzal do naszej stolicy,
thumy ludu go witaly,

z réznych miast i okolice.

Razdy mial prosbe do niego:

oddaj nam nasz kraj w catosci,
jesli chcesz szczescia trwalego
i naszej wiecznej wdziecznosci.

Aleksander zamyslony

ciggle w milczeniu sie chowa,
starzec laty obciazony

w te do niego rzecze slowa:

Nagladuj Zygmunta czyny,
ministra Jana trzeciego.
Nadgradzaj cnoty, karz winy,
badz ojcem ludu twojego.

Odnéw fundament nauki
na wzoér krola Stanistawa,
wsrdd pobdr rycerskiej sztuki
pokaz mestwo Bolestawa.

Nam krola meznego trzeba.
W kazdej zas kraju potrzebie
idZ na czele ludu twego,
narodu zycia dla siebie.

33. [Rkp. nieznanego autora, teka 36, sygn. 1317/I, k. 18; z boku karty dopisek Rolberga:
LOjczyzna”.|
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Rrélu na tym tronie stawy
bytbys lata niezmierzone.
Nie targnie si¢ Polak prawy
na twe zycie ni korone.

Przeciwnie ruskie stolice
zwykle zwyczajom seraju.
Strzez u wrotéw za prawice,
lekaj si¢ bys nie byl w kraju.

Jak mnie mocno rozgniewatlo,
ze mnie kto$ obudzil zwawo.
Nie wiem dalej, co sie stalo,

z Aleksandrem i Warszawa.

34

Zwojszczyk w Moskwie — wyjazd na Syberie

Siad} zwojszczyk na przodzie, kot dzwonkiem zadzwonil,
kibitka leciala jakby ja wiatr gonit

i Moskwy szerokie mijata ulice.

Racapy z brodami, rozdziawiwszy geby,

to Polak buntowczyk, mowili przez zeby

i na mnie zglupiate zwracali Zrenice.

I ledwie czasami dziewica z uboczy

to na mnie nieSmiate podnosila oczy,

to znowu je na dot spuszczala w milczeniu.

I ledwie czasami zaloénie a dumnie,

mtodzieniec przechodzac zwracat wzrok swéj na mnie,
a wiele stéw bylto w tym jednym spojrzeniu.

Jam siedzial rozparty w kibitce wspaniale,
kapelusz na bakier wsunatem niedbale

i lulke kochanke u mych ust uwiesil,

lecz wprzédym kapelusz jeszcze glebiej wmusil.
Rozsiadtem sie lepiej, miejsce zajat szersze

i takie zaczalem komponowaé wiersze.

34. [Rkp. nieznanego autora, teka 36, sygn. 1317/1, k. 18-19; z boku karty dopisek Kolber-
ga: ,Ojczyzna”.|
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0j, jeszcze nie bieda, choc¢ zima tak skrzepla,
kajdany na nogach, to tylko dla ciepla,

a ta straz z zolnierzy, to przeciw zlodziejom.
Wszak czltowiek powinien czota nawalnicy
odwaznie nadstawic, a na szubienicy

dopiero pod stryczkim pluna¢ w pysk nadziejom.

0j, jeszcze nie bieda, poki lulke pale

i poki mi tylko pozwola Moskale

ugaszac cierpienia w gestych klebéw thumie.
Wszak tylko tysiac droga niedaleka,

wiec jedZmy, wiec jedZmy, bo co mnie tam czeka,
tego juz moj jezyk powiedzieé nie umie.

0j, jeszcze nie bieda, kraj peten uroku,

tam Wlochy sa z lodu, tam noc trwa pél roku,
tam $liczne dziewice jak klocki debowe.
Dusze gorejace zawsze niebezpieczne,

wiec lepsze nam lody i $niegi odwieczne

i lepsze palacu podziemne grobowce.

Oj, jeszcze nie bieda, kraina to $liczna,

tam kwitnie szczegdlniej sztuka dramatyczna,
tam codzieni tragedie, morderstwa i meki.
Muzyka sybirska, mity brzek laricucha,

i rany batog6w przyjemne dla ucha

i hurra Rirgizow i Polakéw jeki.

Jam siedzia} rozparty w kibitce wspaniale,
kapelusz na bakier wsunatem niedbale

i lulke kochanke u mych ust uwiesit.

A kiedy skonczytem komponowac wiersze,
jam na teb kapelusz jeszcze glebiej wmusil,
rozsiadtem sie lepiej, miejsce zajal szersze.
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35

Dalej chlopcy, dalej zywo,
otwiera sie dla nas zniwo.
Rzuéwa plugi, rzu¢wa radlo,
idzwa wojowad, kiej tak padto.

Niech kobieta gospodarzy,
niech pilnuja domu starzy.
My kmiecie czy zagrodniki,
rzuc¢wa cepy, bierzwa piki.

Bijwa wszyscy wraz Moskali,
bo si¢ nas dos¢ natyrali,
nauczwa i szelme Prusa.

Juz ich strzepali na katy,

przy Ractawskiem nasze braty.
Zsiekli, sttukli, zmordowali,
armaciska odebrali.

Odebrali konie, bryki,
dukaciska i rubelki.

A co bylo zduszonymi,
to pozostalo strasznymi.

Moze i nam Bég poszczedci,
nie zalujmy na nich piesci.
Jeszcze nasza polska kosa
potrafi im utrzeé nosa.

35. [Rkp. nieznanego autora, teka 36, sygn. 1317/, k. 19; z boku karty dopisek Kolberga:
,Ojczyzna”.|



45

36

Rozmowa dzieciecia z ojcem, obywatelem warszawskim
29 listopada 1831 roku w czasie powstania.

Tato, dlaczego w Warszawie
hatas taki na ulicy,

wszyscy uzbrojeni prawie,
panowie i rzemie$lnicy.

A to jest powstania haslo,
dobry ojciec odpowiedzial,
panowanie ruskie zgaslo,
azeby$ synu wiedzial.

Rraj nasz w jarzmie jeczal dtugo,
dzi$ go oswobodzi¢ chcemy,

aby nie by¢ ruskim dtugo,

krew swa za wolnos¢ dajemy.

Ach czemuz ja jestem maly,
zawolal synek zmartwiony,
bo bym sie poswiecit caly

dla kraju mego obrony.

37

O wolnosci

Riedy na polach walczytem
przeciwko zbdjcom mych braci,
do broni mojej méwitem:

niech sie krwia wolnoé¢ oplaci.

Dzis, gdy podoba sie Bogu
dreczyd nas ciaglym zapatem,
ja wiernym by¢ nie przestatem,
$ciskam ojczyzne przy wrogu.

36. [Rkp. nieznanego autora, teka 36, sygn. 1317/, k. 19; z boku karty dopisek Rolberga:
LOjczyzna”.|

37. [Rkp. nieznanego autora, teka 36, sygn. 1317/, k. 19; z boku karty dopisek Rolberga:
LOjczyzna”.|
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Niech Spbir z¢bami z lodu
zgrzytnie, zaiskrzy, pochlonie,
ja jeszcze w takim zgonie
westchne do mego narodu.

Niech spetnia toast po pracy
z czaszek wybitych zbdjecko,
ja wierne mej matki dziecko
powtorze, ze sa Polacy.

Niech mi ta wolna reka

kaza gréb kopac dla siebie,
uczcze' mych braci piosenka,
siebie z uSmiechem pogrzebie.

Niech zegna szyje kamieniem,
u stdp srogiego tyrana,

ja go przeraz¢ wspomnieniem
wolnosci, ty$ mi kochana.

38

Do wolnosci

Riedyz odetchnie czlowiek znekany,
kiedy powrdcisz wolnoéci Swigta,
kiedyz obrzydte znikna tyrany

i niewolnicze skrusza sie peta.

Zbyt nieszczedliwy rodzie cztowieczy,
Bég ci dal wolnoé¢ w udziale,

lecz ci jej sita i przemoc przeczy,
gwalcac twe prawa zuchwale.

Bég nie rozréznit zadnych klas i stanéw
tworzac dla wszystkich te ziemie,
czemuyz to kilku tych srogich tyranéw
ciemiezy to ludzkie plemie.

38. [Rkp. nieznanego autora, teka 36, sygn. 1317/, k. 19; z boku karty dopisek Kolberga:
,Ojczyzna”.|
' [W rkp. nadpisane wariantowo: ,pozegnam” i ,pozdrowie”.|
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Ocknij sie przecie, wstan w jej obronie,
poswiec si¢ sprawie jej caly,

wtracisz tyranéw w piekielne tonie,
przyjma ich, bo ich wydaly.

Okrutna wojna opusci ziemie,

ten potwor krwi ludzkiej cheiwy,
szcze$liwym bedzie cztowieka plemie,
bo wolny tylko szczedliwy.

Pogodne storice znowu zaswieci,
zbrodniami kréléw przyé¢mione,
wolno$é szczesdliwa ujrzy swe dzieci,
odzyska prawa stracone.

39

Woygnanie

Jak okrutny los mie neka,
calym w smutku pograzony,
jedna zostala mi reka,

z druga z kraju wypedzony.

Teraz tulacz i sierota,
nieszczescia dotkniety ciosem,
ciagle mysle nad swym losem
i to jest moja robota.

Wieczor usiadlszy w gaiku,
patrze na ksiezyc srebrnisty,
odbity widzac w strumyku,
wzdycham do ziemi ojczystej.

I tak siedzac zadumany,

wreszcie Spiewam piesn ma luba,
po niej caly zaptakany

nad ojczyzny naszej zguba.

39. [Rkp. nieznanego autora, teka 36, sygn. 1317/, k. 19. Z boku karty dopisek Rolberga:
LOjczyzna”.|
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A skoro pélnoc nadejdzie,
zabieram sie do mieszkania,
a gdy ranna zorza zejdzie,
juz si¢ porywam ze spania.

40

Niewola

Ty placzesz ptaszyno droga,
bo drut twa wolnoéc¢ krepuje,
gnebi ci¢ niewola sroga

i ptaszek niewole czuje.

Ach $piewaj, $piewaj ptaszyno,
ma reka wiezy ci skraca,

jak stodko dni temu plyna,

kto drugim wolnoé¢ przywraca.

Le¢ miedzy zielone drzewa,
gdzie sobie gniazdo zlepita,
niech twoja piosnka $piewa,

jak wszystkim wolnos¢ jest mila.

Stawi chtopczyna swawolny
sidelka z ziarnem na roli,
umrzej z gtodu, ale wolny,
bo céz po zyciu w niewoli.

Przyle¢ ptaszku ulubiony
wtenczas, gdy sie bede smucit,
powiem wtedy ucieszony,

jam jemu wolno$¢ przywrocit.

40. [Rkp. nieznanego autora, teka 36, sygn. 1317/1, k. 20; z boku karty dopisek Kolberga:
,Ojczyzna”.|
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41

Marsz Krakuséw ($piew)

Dalej bracia, bierzwa kosy
i krzyknijwa razem,
Polsko $wietne twoje losy
tem wrocim zelazem.

Dana moja, dana, ojczyzna kochana.

Alboéwa to nie Krakusy,
alboswa to jacy,

nie mamyz to polskiej duszy,
wszak wa Rrakowiacy.

Nie placzciez nas cne dziewoje,
cho¢ idziem na boje,

chociaz odniesiemy blizny,

dyc¢ to dla ojczyzny.

Uszyjciez nam tréjbarwiste
choragiewki czyste,

a od kazdej sie powali

po tysiac Moskali.

Precz mi dzi$ taki mospanie,
co sie lekasz boju,

lepszy ja w bialej sukmanie,
niz ty w Niemca stroju.

Rto dzi$ $mialy w boju stanie,
to mi mosci panie,

kto si¢ skryje za okopem,

ten nie wart by¢ chtopem.

Uciekajcie w stepy Rusy,
bo jada Krakusy

i diabli was nie zastonia
przed ich dzielng bronia.

41. [Rkp. nieznanego autora, teka 36, sygn. 1317/1, k. 20; z boku karty dopisek Kolberga:
LOjczyzna”.|
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U Krakus6w nie pomoze
ani Swiety Boze,

kula gwiznie, szabla liznie,
az sie Rus obliznie.

Rrakusy sie dzi$ nie zlekna,
cho¢ armaty jekna,

$mialem sercem w boju stang
za Polska kochana.

A gdy Moskali zbijemy,

do domu powrécimy,

wtenczas krzgkiem: Bogu chwala,
Polska nasza catal

42

Luby niech do boju tobie
choragiewke jeszcze zrobie,
gdy pojedziesz w krwawe boje,
zwie$ na dzide prace moje.
Niech powiewa ku tej stronie,
gdzie twa luba we }zach tonie.

Niech jej szelest, co godzina
moja chate przypomina,
smutek ojcéw i kajdany,
spustoszone nasze any.
Lecz kochanku i w zapale
miej w pamieci moje zale.

Biala barwa jedna strona,

ta czerwong oznaczona.

Ta niewinno$¢ wojny znaczy,
druga rozlew krwi rozpaczy.
A pod ortem razem spoje,

Z mem imieniem, imie¢ twoje.

42. [Rkp. nieznanego autora, teka 36, sygn. 1317/1, k. 20; z boku karty dopisek Kolberga:
,Ojczyzna”. Jest to wariant piesni patriotycznej zob. Lutnia polska. Zbiér piesni i piosenek...
T. 1V, Poznan 1885, s. 88-90.]
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Pomnij zawsze w smutnej sprawie
o kochance i o slawie.

Gdy ulegniesz obcej dtoni,

wtedy znak mdj zedrzej z broni.
Niech szydzacy nie wyczyta

czyja cyfra tu wyryta.

43

Do utanéw

Nie masz jak nasze ulany,

gdy ustysza glos do bitwy,
kazdy odwaga zagrzany,

pedzi na dziarskie gonitwy.

A gdzie zablyénie ulanska pika,
tam wszystko pierzcha i znika.

Na prézno kule, kartacze
Swiszcza wedle nich dokola,
potrafig Smiate wasacze
nadstawic¢ im swego czola.

A gdzie zablysnie ulanska pika,
tam wszystko pierzcha i znika.

Na proézno ciezkie szwadrony,
chcac im zastepowac droge,
Polak z boju niecofniony

ani nie dba nic na trwogg.

A gdzie zablysnie ulanska pika,
tam wszystko pierzcha i znika.

Na prézno swej liczbie dufa,
najezdnik chciwy zdobyczy,
nie zna polskiego zolnierza,

on tylko bije , nie liczy.

A gdzie zablysnie ulanska pika,
tam wszystko pierzcha i znika.

43. [Rkp. nieznanego autora, teka 36, sygn. 1317/1, k. 20; z boku karty dopisek Kolberga:
LOjczyzna”.|
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44

Do zolnierza

Dla zolnierza malo trzeba,
kubek wody, kawal chleba,
w gotem polu pomieszkanie,
twarda ziemia na postanie.

Polak znany z mestwa w boju,
broni kraju w trudach, znoju
i w potyczkach dat dowody,
ze on nie jest dla wygody.

Na niewczasy nic nie zwaza,
znosi chetnie trudy, blizny,
$miercia wcale si¢ nie zraza
gdy zawola glos ojczyzny.

Ten, co przywyk! do poscieli,
do wygody wéréd pokoju,
bez ochoty stanie w boju,

jak kobieta do kadzieli.

Taki rycerz zniewiescialy,

w stowach szumny, dzielny, $mialy,
a gdy przyjdzie do rozprawy,
pierwszy zmyka z pola slawy.

Nasz Chodkiewicz i Zotkiewski,
Jan Zamojski i Sobieski,

co u $wiata stawe mieli,
pewnie w puchach nie lezeli.

44. [Rkp. nieznanego autora, teka 36, sygn. 1317/1, k. 20; z boku karty dopisek Kolberga:
,Ojczyzna”.|
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45

Niechaj kazden rzesko hasa
wesolego obertasa,

dalej bracia, dalej w koto,
jeszcze wykrecim wesolo.
Da, da, da, da, da, da,
chociaz Niemiec gniecie,
taniczy¢ wolno przecie.

Cho¢ Polak jak bledne dziecie,
tuka si¢ po calym Swiecie,

po Francji i po Algierze,

jeszcze sie w jeden punkt zbierze.
Da, da, da, da, da, da,

i podtug zwyczaju

powré6cim do kraju.

I niedtugo bracie bedzie,

7e cho¢ mierza na piedzie,
cho¢ spieguja, sledza, Swieca,
wszyscy kiej z procy wyleca.
Da, da, da, da, da, da,
wposrdd krzyku, wrzawy,
wyleca z Warszawy.

Pan Paszkiewicz nic nie znaczy,
Abramowic wyjé¢ stad raczy,
Szwajkowskiego policyje

beda nam skakac przez kije.
Da, da, da, da, da, da,

a nie myslac wiele,

zajzrem w cytadele.

Wtenczas z dziechciem i z cholera,
wszyscy diabli was zabiora,

wrdéci do was Romarino,
nieszczesliwe chwile ming.

Da, da, da, da, da, da,

45. [Rkp. nieznanego autora, teka 36, sygn. 1317/, k. 21; z boku karty dopisek Kolberga:

LOjczyzna”.|
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a w kim serce bije,
krzyknie Polska zyje.

Chociaz przeklete Rusiny
znad Irtyszu i znad DZwiny,
nie dajac spokojnej chwili,
cholere nam sprowadezili.
Da, da, da, da, da, da,

nie wyging przecie,
wszyscy co sa w Swiecie.

46

Mazur

Hej, Mazury, hejze ha,

poki wiosna zycia trwa,
poki serce zwawo bije,
poty czlek $wiata uzyje.
Hejze chlopcy, hej parobcey,
bo muzyka gra.

Juz nam zabrzmial szumny bas,
przyjdzie czas, ze krzykniem wraz,
choéby miala peknac stal,

ty braciszku z gory wal.

Dalej, dalej, dalej, dali,

patrzta jak sie Mazur wali,

a Mazury bija z géry,

az patrze¢ nie zal.

To mi ziemia, to mi kraj,

w to mi Macku, w to mi graj.
Sa tam chlopcy, chleb i kasza,
wielka, zyzna, Polska nasza.
Hejze chlopcy, hej parobcy,
Polska nasza raj.

46. [Rkp. nieznanego autora, teka 36, sygn. 1317/, k. 21; z boku karty dopisek Kolberga:
,Ojczyzna”.|
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Mito nam w tym raju zyc¢,
mito nam w podkéwki bic,
a kto by nam przerwal plas,
na bok z broda, wara was.
Dali, dali, dali, dali,

patrzta jak sie Mazur wali,

a Mazury bija z géry,
okropny ich was.

0j, cézbym ja za to dal,

by ten mazur wiecznie trwal,
bym go nucil swojej Basi,
gbra nasi, gora nasi.

A batogi wezna wrogi,

bym si¢ z wrogéw $miat.

Wszystkiem rzadzi zmienny los,
przyjdzie czas, ze staniemy wraz
i zawiedziem dziarski tan,

co on w $wiecie dobrze znan.
Dali, dali, dali, dali,

patrzta jak sie Mazur wali,

a Mazury bija z géry,

a ktoze teraz pan.

47

Rsiezyc na obdz w swej wyblaktej twarzy
rzucal blask staby, w pélcieniach zawarty,
tam rycerz mtody postawion na strazy,
tak sobie dumal na swej broni wsparty.

Zefirze luby, zefirze jedyny,

nie$ me westchnienia do lubej krainy,
powiedz, ze zyje, tu zyje, ty caly

moja ojczyzna i wielkoscia chwaty.

47. [Rkp. nieznanego autora, teka 36, sygn. 1317/1, k. 21-22.]



56

Wéréd ogniéw, ktére nieprzyjaciel zarzy,
wida¢ w nieladzie rozstawione warty,
tam rycerz mtody postawion na strazy,
tak sobie dumal na swej broni wsparty.

Zefirze luby, zefirze jedyny,

nie$ me westchnienia do lubej krainy,
powiedz, ze zyje, tu zyje, ty caly

moja kochanka i wielko$cia chwaty.

Traba wojenna wyda odglos smutny,
tamie ja orez w bohaterskiej dtoni

i tysiac ofiar wyda los okrutny,

ja przeciw stojac wsparty na swej broni.

Zefirze luby, zefirze jedyny,

nie$ me westchnienia do lubej krainy,
powiedz, zem polegl, tu zajety caly,
wieczna kochanka i wielkoscia chwaly.

Jutro trzeba da¢ dowod swego mestwa,

wnet z wschodem stonca bitwa sie odstoni,
$mier¢ da sie widzie¢, cho¢ wposéréd zwyciestwa,
lecz cho¢ polegne obok swojej broni.

Ty le¢ zefirze, zefirze jedyny,

nie$§ me westchnienia do lubej krainy,
powiedz, ze zycia me ostatnie tchnienie
bedzie dla kraju i dla niej jedynie.

Bron swa serdecznie mtody rycerz Scisnal,
tobiem rzekl, przyrzek!, az do grobu tchnienie,
tak rozrzewniony tkliwe lzy wycisnat,
wsparty na broni, takie mial pienia.

Zefirze luby, zefirze jedyny,

nie$ me westchnienia do lubej dziewczyny,
powiedz, zem polegl broniac mej krainy,
winny ojczyznie i lubej Ludwini.
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48

Warszawianka. Dnia 17 kwietnia 1794 roku.

Wsérod ghuchej nocy jeknely dzwony,
zawrzaly bebny, zagrzmialy dziala,

odgtlos: do bronil Wstrzast wszystkie strony,
wtem Warszawianka tak zawolala:

Wistan mezu, wstaricie syny kochane!
Idzcie ojczyzna ratunku wzywal

Riznijcie te hordy z okrucienstw znane,
ich wédz si¢ z naszych swobdd naigrywa.

Idzcie pokazad, ze te oreze

strasznemi wrogom zrobi¢ umiecie,
niech wie Moskwicin, jacy z was meze,
kiedy za wasze prawa walczycie.

Juz poszli, Boze wspieraj ich sily,
by Moskwie kleske zadali krwawa

i by z synami wrdcil maz mily

lub jesli zgina — niech zgina z stawal

Lecz niechze spiesze na dach wysoko,
bym mogla widzie¢ skad taka wrzawa.
Nieba! C6z moje spostrzega oko!

Cata do broni blyska Warszawa.

Wszedzie ryk szpizow, $wist kul, szczek broni,
wszedzie warszawscy obywatele,

prawi obronicy swobd6d w ztej toni

walcza, Rilinski na czele.

Tam Sierakowski, Freta ulica

wiedzie walecznych mieszczan thumami,
ach i tu przed ta stawna Swiatynia,
gdzie cary Moskwy byli jericami.

48. [Rkp. nieznanego autora, teka 36, sygn. 1317/1, k. 22-23; pod tekstem niejasna nota:
~Praca i Trzeci Maj (na znana nute) oraz dopisek Rolberga: ,Ojczyzna”.|
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Co za widoki, w jak wielkie;j sile,
Dzialynskich Moskal odcial od braci',
lecz cho¢ ma dziala i wojska tyle,
garstka walecznych serca nie traci.

Biegna tam zewszad mlodzi i starzy,

zacieta walka coraz sie wzmaga,

wposrod dwoéch Swiatyn, Bég z swych oltarzy,
obronicom $wietych praw dopomaga.

Oté6z i maz mdj walczy kochany,

a obok niego synowie krocza.

Rto sie tam zblizy, ten jest zrabany,
wszedzie najezdzcy w krwi swojej brocza.

Walcz mezu luby! Walczcie me dzieci!
Mscijcie sie kraju naszego szkody,
niechaj si¢ tyran grozny o$wieci,

jak rozpacz wiedzie wolne narody.

Przebog! Ach przebdg! Srogi miecz wroga,
piers$ syna mego na wskros przeszywal
Rrwawe mordercy, zemsty dla Bogal

O chwilo zycia, ty nieszczesliwa.

Zemsty wolajac z poddasza leci,
porywa topOr meza z pracowni,
krzykiem rozpaczy: mécijcie me dzieci!
Rrzepia sie nawet mniej rezykowni.

Pedzi, a za nig lud sie przeciska,

gdzie syn jej broni rannego brata,
top6r w jej doni, jak piorun blyska

i wszedzie licznych ciemiezcow plata.

Odbita synéw, odbita meza,
trupem dokola ziemie usiala,
obok niej mezny lud sit nateza
i oslep wpada na liczne dziata.

' [W rkp. przypis autora: ,Putk Dziatyniskich idacy z Ujazdowa pod wodza generata Mo-
kronowskiego w pomoc obywatelom.”|
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Wérdd strasznej rzezi, wszystkie zabrali,

nie pomdg! ogient miotany $pizem,

czem mestwo polskie wzgledem Moskali,
$wiadczy to miejsce pod Swietym Krzyzem!.

Duwa dni walczono, trzykro¢ Moskale

z wciektosécia wiedli swéj lud w zawody,
lecz zapat naszych, jak zapat fale,
wstrzymal ich zaped, zwigkszyl ich szkody.

Igelstrom w prosty mundur przebrany,
uchodzi z resztka, lecz w swem przechodzie
z okien i dach6w ogniem witany,

poczul jak droga wolnoéci w narodzie.

Jak wypedzony tyran z Warszawy,
dwudziesta dziatami, tysiac jericami,
oplacil pobyt swéj u nas krwawy

i miasto swemi zaslal trupami.

49

Pogadanka przy miodzie

Dawniej to, panie, staropolskie miody
kadziami staty w piwnicy pelnemi.
Wiecej ich pito nizli dzisiaj wody,

bo tez to nap6j naszéj wlasnej ziemi.

Prawda, ze znano dosyc i wegrzyna,
kogo sta¢ byto by go doma chowal.

A jesli goscia nie kielichem wina,

to pelnym dzbanem miodu poczestowatl.

Riedy$my panie zasiadali w kole,
na pogadawce czas schodzit — to mito.
Lecz nigdy miodu nie braklo na stole,
bo jakos razniej tez i gadac bylo.

49. [Rkp. nieznanego autora, teka 36, sygn. 1317/, k. 6]
' [W rkp. przypis autora: ,Przed kosciotem $w. Krzyza, przy koricu ulicy Krakowskie Przed-
miescie, jedno z tych pamietnych miejsc, ktérych wtenczas Moskale najuporczywiej bronili.”
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Znany mi6d polski byt po wszystkie kraje,
i szabla polska znana takze wszedzie.

No, moi bracia, jak sie wam tez zdaje,

czy znowu szabla i miéd stary bedzie?

A co by¢ nie ma? Gruby rzeznik krzyknat.
Hej, miodu jeszcze! Lejac do szklanicy.
Szklanka o szklanke uderzyt i tyknal,

a za nim w kolej inni rzemie$lnicy.

O bracial Rzecze szewc, gdy wypil duszkiem,
stuchajcie no mnie, wszakem nie dzisiejszy.

I z Madaliriskim bytem i z Ro$ciuszkiem,

a ducha przecie wlos siwy nie zmniejszy.

W on czas z Riliniskim, a az wspomnie¢ milo,
za mnie tez chlopak mlody i zwawy.

Drzisiaj to niczem jak sie wtedy pilo,

gdysmy szczesliwie wracali z rozprawy.

On, panie, szewc by}, nie szlachcic z pradziada,
przecie Jgelstr6m jego sie obawial.

A on co zechcial — to stuchala rada,

bo tez dzielnie jakby ksiadz rozprawial.

A pil tez dobrze? A czeméz by nie pil?
Wszak trunek umyst jakos rozwesela.
Rzekl! i oburecz dzbanka sie uczepit
i my tez pijmy, bo to dzi$ niedziela.

Jutro trzeba znowu chwycié za robote,
ale co$ bedzie, o gdybym tez wiedzial.
Zeby nie sypal kto i gory zlote,

zje licha, jesli doma bym dosiedziat.

O juz to glosno gadaja i wszedzie,

ze Anglik gwaltem chce Polski lub wojny.
Wierzcie, kumotrze, to cos z tego bedzie,
bo dzi$ $wiat caly bardzo niespokojny.

E, bierz ich diabel! Cho¢ nam nie pomoga,
my bez nich dobrze Moskali gromili.

Co w 6wczas bylo z warszawska zatoga,
to bedzie znowu jakby$my ruszyli.
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Co ja, to w samych siebie tylko wierze,
bo tam i obcy o sobie tez mysli.

A cho¢by pomoégl, to nigdy nieszczerze,
jakze Francuza pomoca $my wyszli?

Bracia! rzek} rzeinik, ja nie trace miny,
przecie przed $miercia jeszcze, co zobaczym.
A choc¢by nie my, to przynajmniej syny
niech w téj nadziei miodem si¢ uraczym.

Hej, jeszcze garniec, co miéd to midd, Panie,
tyle naszego, co sie cztek napije.

A chociaz bieda, na midd jeszcze stanie,
wiec bracia Wiwat! Niechaj Polska zyje!



Pieéni patriotyczne
z rekopisu nieznanego autora (2)

50

Precz frasunek, smutek wszelki,
zapal fajke, staw butelki,

bo przy szklance i kochance
stodko splywa czas.

Hej koledzy, precz frasunek,
niech nas rzezwi polski trunek,
I: bo przy szklance i kochance
stodko splywa czas.

A cho¢ przemoc sie uwziela,
jeszcze Polska nie zginela,
bo gdzie jeszcze zyja wience,
zyje narod tam.

Juz nie zyje Adam mity

i Rrasinski pelen sity,

lecz Bochdanek, nasz kochanek
jeszcze $piewa nam.

51

Znaja mnie Niemcy, Moskale znaja,
ja tu osiadly z dawnoéci,

teraz nam bieda dla naszych ztosci,
7li gére nad nami maja.

50. [Rkp. nieznanego autora, teka 36, sygn. 1317/11, k. 2; Jest to prawdopodobnie wariant
piesni ,Piesn Filaretow” A. Odynca napisana w 1824 zob. Wspomnienia roku 1830-1831, z.
I, zeb. i wyd. J. Horoszkiewicz, Lipsk 1880, s. 9. (spytac p. Agaty czy odsytaé do tej pracy?);
z boku karty dopisek Rolberga: ,Ojczyzna”.|

51.[Rkp. nieznanego autora, teka 36, sygn. 1317/11, k. 3—4. Obszerniejszy tekst mozna zna-
lez¢ w zbiorze T. Lenartowicza Polska ziemia (w obrazkach). Cz. 1. Poznan 1850 s. 80-86.]
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Nasi panowie jeno sie wadza.

O co? O wiatr ten, co wieje,

jak broni¢ skarbu ojczyzny radza,
a skarb trzymaja ztodzieje.

Potem czy lepszy papier czy zloto,
czy krél czy naczelnik rzadu,

my to jednako przyjmiem z ochota,
byle nie chodzi¢ do sadu.

Taki czy siaki, byleby wierny,
bo wiara najwiecej znaczy,
jezeli przechera bedzie mizerny,
a to by¢ musi inaczej.

Ja tez myslalem o tém juz wiele,
pod wieczér siedzac na progach,
bo o tem i ksiadz prawil w koéciele
i wszyscy ludzie na drogach.

Mnie si¢ tak widzi, ze ten $wiat caly,
to niby chtopski wasazek,

Pan Bég nim jedzie do swojej chwaly,
a Swieci ciagna za drazek.

Rola, to niby rézne narody,

w naszym sa dzwony i piasta,
dokotla dzwonéw potrzeba wprzody,
a potem piasta i basta.

A prawda, jeszcze potrzeba szyny,
szyny to ciezkie zelaza,

bez takiej broni z lada przyczyny
na kole robi sie skaza.

Rolo sie piasty dzierzy sprychoma,
jak sie opuszcza, 7le z wozem,

a panu niebios spieszno do domu,
wiec kolo wiaze powrozem.

Otéz i z nami tak sie tez stalo,
naréd powrozem zwiazany.

Oj gorzej, bo gdy z osi zlecialo,
legna si¢ na niem bociany.
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Bociany to sa te polskie dzieci,

co chodza miedzy obcemi,

a jako ptak ten, Bog wie gdzie leci,
tak oni leca od ziemi.

Oni Swiat czyszcza z niecnej zgnilizny
i fowia zmije i gady,

z jednego rodu i jednej gromady,

ale nie maja ojczyzny.

Ojczyzna to jest wyrazne kolo,
te wszystkie wioski i miasta,

zeby je zrobic trza iS¢ na sioto,
gdzie pod Kruszwica do Piasta.

Oj trzeba bracia, bo ten wéz bozy
spOznia sie jako$ do nieba,

z kolem Polakéw to pdjdzie sporzej,
wiec tego kola potrzeba.

A nie nam tylko, lecz ojcu $wiata,
aniotom i ludom wszelkim,

potem juz kraj nasz po wszystkie lata
bedzie i stawnym i wielkim.

I bedzie $wieci¢ nad narodami,

na wyjasnionem lazurze,

jak ten gwiazdzisty wéz nad gtowami,
co go tam widzicie w gorze.

To nasze kolo, kolto dziejowe
dziwito ziemskie mocarze,
kiedy je Bogu biale i nowe
nasz Piast poswiecat w ofierze.
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52

Zemsta

Zgasly dla nas nadziei promienie

i ta zorza nie $wieci nam blada,
stanmy jako upioréw gromada,

we krwi wrogéw ugasic¢ pragnienie.

Ciche szczescie, spokojne kochanie,
juz nie zdola serc naszych ukoic,
nam sie jedno zostalo zyczenie,
krwia sie¢ wrogéw nasycic, napoic.

Céz my winni, ze kocha¢ nie mozem,
gdy tak wszystko si¢ plaszczy i karli?
My dla ziemskich rozkoszy pomarli,
zyjmy zemsta i Swiecmy ja nozem.

Lecz precz ze krwia, precz z zemsta nozami,
gdy z nas kazdy nozowi zazdrosci.

Czyz nie lepiej wlasnymi z¢bami

szarpac cialo i kasa¢ do kosci?

W noc spokojna do doméw wpadniemy,
gdzie spokojni cichemi $pig snami,
nasza piesnia ich ze snu zbudzimy,

oni wstang i pdjda bi¢ z nami.

Czas by bylo te skargi porzuci¢,

gdyz juz dosyé wstyd czola nam pali,
lepiej zemsta sie sroga rozjuszyc

we krwi Niemcow i $cierwach Moskali.

Zgasly dla nas nadziei promienie

i ta zorza nie $wieci nam blada,
stanmy jako upioréw gromada,

we krwi wrogéw nasyci¢ pragnienie.

52. [Rkp. nieznanego autora, teka 36, sygn. 1317/, k. 5; z boku karty dopisek Rolberga:
,Ojczyzna”. Tekst jest wariantem ,Piesni akademikéw warszawskich”, ktérej autorem wg.
Ksiegi cytatow z polskiej literatury pieknej od XIV do XX wieku, autorstwa P. Hertza i W
Ropalinskiego jest L. Rapliniski (inne zrédta podaja E. Wasilewskiego).|
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Do broni bracia powstarimy wraz

i bratnia sobie podajmy don,
zwalczy¢ tyrandw juz nadszed!t czas,
wienicem wolnoéci ozdobi¢ skron.
Hastem do boju: wolnoéé i Bég.

Do broni, do broni juz nadszed! czas,
zwalczy¢ tyranéw wszak to nie cud,
do broni, do broni, uderzmy wraz!

Tych, co Sekwany kosztuja wéd

i tych , co Wisly zaleja brzeg,

a tu z nad Newy nieszczesny lud,
niech dziewietnasty polozy wieko,
wszak zeSmy bracia, jeden nasz réd.
Do broni, do broni juz nadszed! czas,
zwalczy¢ tyrandw wszak to nie cud,
do broni, do broni, uderzmy wraz!

Precz z tytutami: ksiaze i pan,

§lady haniebnych zakryjmy lat,

jeden Bog, wiara i jeden stan,

jedna ojczyzna, blizni i brat,

niechaj zaginie krélewski réd.

Hej bracia, do broni, juz nadszed! czas,
zwalczy¢ tyranéw, wszak to nie cud,
do broni, do broni, uderzmy wraz!

53. [Rkp. nieznanego autora, teka 36, sygn. 1317/11, k. 5-6; z boku karty dopisek Kolberga:
,Ojczyzna”. Jest to wariant pieéni L. Mierostawskiego znany tez pt. ,Marsz Mierostawskiego”.|
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54

Jak sie macie Barttomieju,'
jak sie kumie masz?

Jak sie miewa wasza zonka,
caty domek wasz?

Raj ta dobrze, mily kumie,
wszedzie biada wszak,

dyc i Janek nam powiedzial,
ze i u was tak.

O tak biada, biada wszedzie,
biada mity, zle,

juz te chamy Moskaliska,
nie ustapia nie.

Stoja u nas na kwaterach,
drecza aze strach,

az juz czteku ten Swiat obmierzl,
$mierdzi wlasny dach.

Biora u nas na zolnierke,
pedza Bég wie kaj,

nie masz juz chtopaka we wsi,
ostatniego daj.

Dyc¢ to tam az w Syberia,
tam aze za Swiat,

wzieto naszych juz nie mato,
tam¢ to i wasz brat.

Raza tapa¢ misariuszéw
kieby jakie psy,

zal sie Bogu pozalowad,
péjdziesz z nim i ty.

Dy¢ i u nas tu we dworze
tadny panicz byt,

jak go wziely Moskaliska,
godziny nie zyt.

54. [Rkp. nieznanego autora, teka 36, sygn. 1317/11, k. 6-7; z boku karty dopisek Rolberga:
,Ojczyzna”, por. sygn. 1317/IV, k. 1 (nr 68 w tym tomie). Jest to wariant pie$ni zob. ,Prawda.
Pismo Poswiecone dla ludu” 1848, nr 3, s. 46.
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Péjdzwa do propinatora,
pojdzwa ze soba,

bo mie pobiera ochota
zapic zle z toba.

Oj nie chodZwa mily kumie,

bo 7li ludzie sa,

nuzbys$ plusknal jakim sléwkiem,
oni na to drza.

Pé6jdzwa my lepiej do domu,
kazdy w kacik swdj,

a reszte spuswa na Boga,
dy¢ widzi nas zdrdj.

Przeciez on cie kiejs zlituje,
lepszy zesle czas,

dawne grzechy nam daruje
i kraj wskrzesi nasz.

55

Pieén ta nasza niech rozdmucha
w $piacych sercach iskre ducha,
bo nad nami Polakami

Swieci Trzeci Maj.

7. Moskalami jutro moze

bic¢ sie bedziem, co daj Boze,
czy zwyciezem czy polezem,
zawsze slawa nam.

Hej, ramie do ramienia,

hej, strzemie do strzemienia,
w imi¢ Boga zwalczym wroga,
odbierzem kraj swj.

Aleksander jutro moze

wisial bedzie, co daj Boze.

W naszej Polsce rosna jeszcze
konopie i len.

55. [Rkp. nieznanego autora, teka 36, sygn. 1317/, k. 8; z boku karty dopisek Kolberga:
,Ojczyzna”.|
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69

Jutro moze, co do stowa,

do satrapy, Dorakowsa,

piesn ta dojdzie, Spiewak pdjdzie
do podziemnych jam.

Wtedy bedzie czas na troski,
teraz pijmy nektar boski,

w nocnej ciszy niech uslyszy
niebo polski gtos.

A wiec czare nalewajmy,
Dorakowi zaspiewajmy,
bo nad nami Polakami
Swieci Trzeci Maj.

56

Jak cztowiek moze tak sobie radzi,
piescia, klonnica lub dragiem,

a kosa to si¢ zwyczajnie zgtadzi
czterech za jednym pociagiem.

56. [Rkp. nieznanego autora, teka 36, sygn. 1317/11, k. 8]



Pieéni patriotyczne
z rekopisu nieznanego autora (3)

57

Jaskoltka

Mtody bojownik wposréd obcej ziemi,
wérdd obcych ludzi i dreczony niewola,
usiadl zajety myslami tesknemi

nad losem ziomkow i swa wlasna dola.

A wtem jaskolki ze wschodu lecialy,
mlodzian rzek! do nich z wyrazem bolesci:
wyscie zapewne nad Polska lataly,

z ojczyzny jakiez niesiecie mi wiesci?

Moze z was ktdra z mojej okolicy,
wéréd mego domku gniazdko ulepita,
przy owym domku nad brzegiem Pilicy,
gdzie gaj tak piekny, dolina tak mita.

Tam milta matka lzy codziennie leje,
mysla powrotu swojego si¢ piesci,
nadzieja zyje i nadzieje traci,

0 mojej matce jakiez macie wiesci?

Wséréd mego domku, moze glosem pana
wrog rozkazuje w swych stuzalcow thumie,
prozno go blaga matka zaplakana,

glosu czulosci dziko$¢ nie rozumie.

Ja nedzny wzdycham z nieszczeécia ubogi,
ciggle mnie sprzeczne miotaja powiesci,
jaskolki méwcie o przyczynie drogi,

0 mojej matce jakiez macie wiesci?

57. [Rkp. nieznanego autora, teka 36, sygn. 1317/IIL, k. 1; krétszy takze w rkp. Kolberga,
teka 36, sygn. 1317/IV, k. 35. Zgodnie z odsytaczem Rolberga jest to wariant pieéni K. Gaszyn-
skiego Jaskétki zob. tenze Poezje, Paryz 1844, s. 56-57, tam tez wymieniona data powstania
tekstu: 1831,
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Mozescie byly nad brzegami Wisty,

gdzie serce moje utesknione wola,

gdzie pierwsze szczes$cia promienie mi blysty,
gdziem poznal béstwo w postaci aniolta.

Czyliz pamieta o mnie moja luba?

Czy gdy od wschodu wietrzyk zaszelesci,
teskliwe do mnie westchnienia posyla,

o mej kochance jakiez macie wiesci?

Czy wszyscy zyja? Rogoz z przyjacieli
zimna mogila w tonie swoim miesci?
Moze niestety wszyscy wygineli.

O mych kolegach jakiez macie wiesci?

Gdziez sa koledzy, co ze mna w szeregach
razem niestety za wolno$¢ walczyli?

Leca z zapatem na wrogéw bagnety,

a ja nieczynny gnusnieje w tej chwili.

58

Aria Polaka

Tancujcie Polki, teraz czas taricowac
z bohatyrami wysmianej Warszawy.
Czego sie smucic i czego zalowad,
dzigkujcie Bogu, ze macie zabawy.

Tylko ostroznie, aby raczki wasze
krwia si¢ nie sparly o ich ramig sparte,
bo te mundury, te rdzawe palasze
z krwi waszych braci jeszcze nie otarte.

Ostroznie, zeby wam sie nie ukazal

cien waszych braci, kochankéw lub ojcéw,
ktérych niewinna krwia si¢ tyran zmazal
lub wydart zycie jeden z tych mordercéw.

58. [Rkp. nieznanego autora, teka 36, sygn. 1317/I11, k. 2; z boku karty dopisek Rolberga:
LOjczyzna”.|
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Na ziemi Swiezo pokrytej grobami

tancujcie Polki, milczy wasze serce.
Niedawno bracia taficowali z wami,
oni w mogitach, a tu ich morderce.

Niech sie ten smuci, co na Sybir leci,
komu 16d domem, zmarzta ziemia tozem,
albo te matki, z ktérych tona dzieci

w jekach skonaly pod Rirgiza nozem.

Nuze tancujcie, to rycerze mili,
tancujcie jeno za rycerska nagrode,
maloémy jeszcze przez nich utracili,
tylko ojczyzne, braci i swobode.

59

Bywaj mi zdrowy kraju kochany,
juz w mglistej niknij powloce,
Swisnely wiatry, szumia balwany
i morskie ptactwo $wiergocze.

Dalej za storicem, gdzie jasne' gtowe
w zachodnie pogreza® piany.
Tymczasem slonce, bywaj mi zdrowe,
bywaj mi zdrowy, kraju kochany.

Za kilka godzin w rézanej zorze,
plomien mi blyszczy jasnemi.
Zobacze ziemie, zobacze morze,
lecz nie zobacze mej ziemi.

Zamek, na ktérym brzmialo wesele,
wieczna zaloba pokryje.

Na watach dzikie porasta ziele,
przy bramie wierny pies wyje.

59. [Rkp. nieznanego autora, teka 36, sygn. 1317/I11, k. 2-3; z boku karty notka Kolberga:
~Mickiewicz”, zob. A. Mickiewicz, Pozegnanie Child Harolda z Lorda Byrona. W: tegoz Po-
ezje.T. 2, s. 205, Paryz 1828. Pierwodruk w: ,Dziennik Warszawski” 1826 T. Ill nr 8 s. 69-72.]

! |Tak w rkp.]

* [Tak w rkp.]
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P¢jdz tu méj paziu, paziu méj maly,
co znacza te tzy i zale?

Czy tobie wichry zadaja szaly,

czy morskie pekaja fale?

Rozwesel oko, rozjasniej czolo,
w dobrém okryciu pogody,
lotny nasz sokél, nie tak wesotlo,
jak my poleci przez wode.

Niech szumia fale, niech wicher suszy,
nie dbam pogoda, czy stota.

Te Izy wyciska z glebi mej duszy

nie bojazn, ale tesknota.

Bo tam m¢j ojciec, moje kochanie,
tam matka zostata biedna,

i wszyscy moi précz ciebie panie,
wszyscy i jeszcze rzecz jedna.

Ojciec mi tylko poblogostawit,

nie placze, ani narzeka,

lecz matka, ktéram we tzach zostawil,
jakze mie teskliwie czeka.

P¢jdz tu mdj giermku, giermku méj mlody,
skad ci ta blado$¢ na twarzy?

Czy rozhukanej lekasz sie wody,

czyli francuskich korsarzy?

Ol nie, Haroldzie, nie dbam o zycie,
nie dbam o loséw igrzyska,
alem zostawil zone i dzieci,
to mi lzy z oczéw wyciska.

Zona na konicu twojego sioka,
w zielonej mieszka dabrowie.
Gdy dzieci¢ z placzem ,Ojcze” zawola,
c6z mu nieszczesna odpowie?

Doé¢, doé¢, mdj giermku, stuszna twa zatosc,
ja, cho¢ jej gani¢ nie moge,

wieksza mam czulo$é i wieksza stalosc,
$miejqc sie, puszczam sie w droge.
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60

Rto bez grosza zyje, tego we dwa kije.
Lupu, cupu, cupu, tupu, niech po polsku zyje.

Roroneczki, pereteczki, miata pani sama,

dzi$ szynkarka i kucharka, chodzi jakby dama.
Kto nad stan swdj zyje, tego we dwa kije.
Lupu, cupuy, cupu, tupu, niech po polsku zyje.

Indyk z sosem, wraz z bigosem, jedli dawne pany,
dzis slimaki i robaki, jedza jak bociany.

Kto z zabami zyje, tego we dwa kije.

Lupu, cupu, cupu, tupu, niech po polsku zyje.
Tys Polakiem i ja takim, w tym jest nasza chwala,
wiwat ja, wiwat ty, kompanija cala.

A kto nie wypije, tego we dwa kije.

Lupu, cupu, cupu, tupu, niech po polsku zyje.

Pili nasi pradziadowie, kazdy wypil czare,
jednak gtowy nie tracili, bo pijali w miare.
Rto nad miare pije, tego we dwa kije.

tupu, cupu, cupu, tupu, niech po polsku zyje.

Pili nasi pradziadowie, nie byli pijacy,

byli mezni, pracowici, badZzmy i my tacy.

A kto nie wypije, tego we dwa kije.

Lupu, cupu, cupu, tupu, niech po polsku zyje.

61

W miescie cudne obyczaje,
mowia, Ze tam Swiat uczony,

ale mnie si¢ tak wydaje,

jak gdyby on byl szalony.

Tam nie méwia: ,Witam bracie”,
»Szczes¢ wam Boze”, lub podobnie,
ale jak kon noga skrobnie,

a to znaczy: ,Jak si¢ macie?”

60. [Rkp. nieznanego autora, teka 36, sygn. 1317/111, k. 4.]
61. [Rkp. nieznanego autora, teka 36, sygn. 1317/I11, k. 4-5.|
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,<Padam do ndg”, kazdy wola,
by nie upadl, jest ostrozny.
Nie jednego kieszen gola,
przec go zwia: ,Pan Wielmozny”.
Nie wspomoga tam biedaka,
chociaz ztota pelne kieski,

kij, jalmuzna dla zebraka,
cukry jedza panskie pieski.
Rarczma w kazdej kamienicy,
wieczor siedza przy obiedzie,
lalki chodza po ulicy,

w lozkach leza biate $ledzie.
Stowem: dzieja sie¢ dziwactwa,
panny zwia si¢ madmozelle,
odrzekaja sie panienstwa,

za tak marne ceregiele.
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Marsz kréla Jana. Wiersz o dobyciu Pragi przez Suworowa

Marsz kréla Jana. Wiersz o dobyciu Pragi przez Suworowa
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62. [Rkp. Rolberga, teka 36, sygn. 1317/1V, k. 2. W rkp. po tytule pie$ni dopisana przez
Rolberga data 1794 oraz notatka: ,Ojczyzna”. Pierwowzorem tej pieéni byt wiersz F. Rarpin-
skiego Powietrze i wojna w kraju, napisany miedzy rokiem 1769 a 1771, zob. tenze Poezje
wybrane. Wroctaw 1997, BN I nr 89, s. 36-38,
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Czyjze to ten trup po polach lezy

i co za wrzawa w tym lesie?

Skad do mnie z placzem kobieta biezy,
skad przykre jeki wiatr niesie?

Spojrze na pola — trupem ustane
i jeszcze rany nie skrzeply.

Tu lezy ciato w sztuki zrabane,
tu plynie potok krwi cieplej.

Juzze do nogi Prage wyrzneli,
okrutna chciwo$é zdobyczy!
Ptak sie na pastwe zlatuje dziki,
te same rany kaleczy.

Nieszczesna matka, ach, od zatosci,
stowa przemowic nie zdola.

Rwie sobie wlosy, tlucze wnetrznosci
i ledwie czasem zawola.

Ach! Nieprzyjaciel pobit mi dziatki,
trzech synow zbéjce pozarli.

Teraz pociechy mojéj ostatki,
czwartego z rak mi wydarli.

Nieszczesna cérko, zginelas pewnie,
z fona mojego cie wzieli.

Ja tylko placze na to tak rzewnie,
mnie, matki, zabic nie chcieli.

O miasto smutne, o kraju smutny,
siedliska ludu nedznego.

Ta ma stolica ten los okrutny,
ktéren dotyka kazdego.

O Boze! W reku ktérego strzaly
najokrutniejsze dla ludzi.

Niech nie naleze do tej ofiary,
niech cie rzewliwy placz rozbudzi.
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Jedzie Rozak zaporoski
we blyszczacej zbroi,

wyszto dziewcze z bliskiej wioski,
przemowit co$ do niej.

Piesn o Putawskim.

63. [Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1317/1V, k. 3; u géry karty notatka Kolberga: ,Patriotycz-
na”. W zapisie nutowym t. 9-10 niewypelnione, uzupelniono analogicznie do t. 5-6.]

64. [Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1317/IV. W rkp. notatka Kolberga: ,przytacza Wodzicki”
oraz ,z r. 1769” zob. S. Wodzicki Wspomnienia z przesztosci od roku 1768 do 1840, Kra-
kow 1873, s. 44, tam zwrotka pierwsza. Obszerniejszy tekst zob. Piesii w czasie rozruchéw
Erolestwie Polskim roku 1768, przez przyjaznego ojczyZnie ztozona w: J. Maciejewski
Literatura barska (Antologia), Wroctaw — Warszawa — Krakéw — Gdansk 1976, BN 1 108, s.
320-322, oraz Lament konfederacki w: K. Rolbuszewski Poezje barska, Krakéw 1928, BN

1108, s. 104-105.]

64

Przebdg! Kto czuje, niechaj ratuje
matke ojczyzne, widzac jej blizne [....
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65
Dobrzy zolnierze
Dobrzy zotnierze
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Moz-na juz po-wie - dzie¢ szczerze:  o-to sa do-brzy zol - nie-rze.

O, co za widok wspanialy

oczy nasze ogladaly.

Mezne wojsko z pola chwaty,
w tryumfalnym powrocie

o jezdzie, o piechocie.

Mozna juz powiedzie¢ szczerze:
oto sa dobrzy zolnierze.

Rochaja krola, kraj, prawa,
przyjazi ich za tarcze stawa,
a nad zycie drozsza slawa.
Razdy pomiedzy niemi

dla zbawienia swéj ziemi,
gotéw nies¢ zycie w ofierze,
oto sa dobrzy zolnierze.

7 prostém sercem dzielne dlonie,
z mestwém pogodne miéc skronie.
W lubéj ojczyzny obronie

nie$¢ swe zycie z ochota,

a z honorem i cnota

niezfomne chowac przymierze,
tak czynia dobrzy zolnierze.

65. [Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1317/1V, k. 4; w rkp. notatka Rolberga: ,,Ojczyzna” oraz
data ,1806"|
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W torbie ich majatek caly,

mrozy, deszcze i upaly,

znie$¢ powinien umyst staty.

Noc pod bronia wesola,

posciela ziemia gola.

Wszelki los w réwnéj czué mierze,
tak czynia dobrzy zolnierze.

W dzierr i w nocy po sto razy
stawac na bebna rozkazy

i naprzod i$¢ bez odrazy.

W bitwie by¢ zapalczywym,
a po bitwie by¢ tkliwym,

jak przystoi na rycerze,

tak czynia dobrzy zolnierze.

Uczy¢ sie sztuki usilnie,
wodzom podlegac przychylnie,
petnié swa powinnos¢ pilnie.
O siebie nie dba¢ wcale
przestajac na tej chwale,

ze stad kraj pozytek bierze,

tak czynia dobrzy zolnierze.

Razdy z nich niegdys lew drogi,
wroéciwszy w ojczyste progi,
uwienczony w wawrzyn drogi,
dobrym jest synem, bratem,
mezem, ojcem i swatem.

O nich to mozna rzec szczerze:
oto sa dobrzy zolnierze.
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Rrakowiaczek jedzie po krakowskiem btoniu
w czerwonej czapeczce, na cisawym koniu.

Czerwona wstazeczka na szyi powiewsa,
krakowiaczek jedzie i tak sobie $piewa.

Powiadaja Niemcy, ze my cesarskiemi,
a my polskie dzieci na swéj wlasnéj ziemi.

Uchowaj nas Boze od takiego miana,
lepiéj kochac Polske, niz obcego pana.

Niz obcego pana, co tumani czteka,
ni nam brat, ni nam swat, jak moze dopieka.

Pariszczyzne rozdaje, a c6z mu do tego?
A c6z mu do tego, kiedy to nie jego?

7 tamtej strony Wisly, tak jak i z téj strony
wszedzie polska ziemia i polskie zagony.

W kazdym ziarnku piasku i w kazdej roélinie
toz sama krew polska, co i w zytach plynie.

66. [Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1317/IV, k. 5; w rkp. ponumerowane zwrotki i pozostawio-
ne miejsce na zwrotki 9-10. Ponizej zanotowane wersje alternatywne

dla t. 1-2:
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Bég rane zagoi, bo tak w ksiegach stoi,
a z téj krwi powodzi, Polska sie narodzi.

Chlop pokocha pana, pan chtopa serdecznie,
bedziem mieli Polske na wiek, wiekow wiecznie.

I = o @ ® o o 5 /=
P A > S \ » T @ 7 I . | P ]
4V > S~ S A o T 27 B W I Pw— —
QS o ® 1 I I~ — 4 1 — 7 —— ) . — —
ANS o . a— T 14 1 — i LA— — I — ]
oJ v ' ¥ r—r
Ty Po -la-ku Dbierz za broi, za Mos-ka-lem wpo - gon gon.
Wy kmie-cie, za - grod-ni - ki,  ¢pij-cie ce-py, bierzcie pi - ki.
[P HEN 7 P P - =
27— I i i I S ]
y o R—h r — e r T 17 1 I B o r |
| an WP R m i im 14 1~ B~ — m i " i |
% i - | A— T i 72— 14 2 T T 1
D) vr ' r 4 ' r—
Jak do-go-nisz, pal mu wleb, a jak chy-bisz be - dziesz kiep.
Mos-ka-lo - wi  utrze¢ no - sa, bo mu-si byé¢ Polska na sa.

Ty Polaku bierz za bron,

za Moskalem w pogon gon.
Jak dogonisz, pal mu w leb,
a jak chybisz bedziesz kiep.

Wy kmiecie, zagrodniki,
¢pijcie cepy, bierzcie piki.
Moskalowi utrzec nosa,
bo musi by¢ Polska nasa.

67.|Rkp. Rolberga, teka 36, sygn. 1317/1V, k. 6. W rkp. notatka Kolberga: ,Patriotyczna”.|
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Jak si¢ ma-cie Bar-tlo - mie - ju, jak si¢ bra - cie masz?
Jak si¢ mie-wa zon-ka wa - sza, ca-ly do-mek wasz?
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dy¢ i Jo - nek nam po-wia - dal, e i u was tak

Jak sie¢ macie Bartfomieju, jak sie¢ kumie masz?
Jak si¢ miewa zonka wasza, caty domek wasz?
Bieda, bieda mity kumie, bieda, bieda wszak,
dy¢ i Jonek nam powiadal, ze i u was tak.

68. [Rkp. Rolberga, teka 36, sygn. 1317/IV, k. 1. W rkp. dopisana przez Kolberga data 1832
oraz notatka: ,Ojczyzna (kobzowianie?)”. w zwr. 1 trzeci wers poprawiony otéwkiem: ,Kiej ta
dobrze, mity kumie, wszedzie bieda wszak”.|
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Hej, tam w karczmie za stolem...

70

Inwalida

Na tém twardém szczudle mojém,
obeszedtem kawal ziemi,

placzac nad nieszczesciem mojem;
troski ze mna a ja z niemi.

69. [Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1317/1V, k. 5. Powyzej bez tekstu zanotowany fragment
melodii:
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Peten tekst z wariantem melodii w opracowaniu fortepianowym zob. nr 114 w tym tomie.|
70. [Rkp. Rolberga, teka 36, sygn. 1317/IV, k. 12 i teka 36, sygn. 1320, k. 47. W rkp. z k. 12
notatki Kolberga: ,,1815” i ,Ojczyzna”|
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B6g wié jak wiele cierpiatem,
ale w boju walczac $mialo,
dowdd mego mestwa datem,
gdzie tysiac kul gwizdalo.

Nieraz stojac na pikiecie
zgtodnialy przemoklem wcale',
nie szemratem nigdy przecie;
chodzilem pilnie po wale.

Na rozkazy wodza mego,
brnalem nieraz do fortecy;
we krwi kolegi mojego
c6z okropnéj bylo wigce;j.

Niedawno zolnierzem bylem
walczac w obronie ojczyzny.
Przez nia noge utracitem
chlubne sa dla mnie te blizny.

Teraz zebrze pode drzwiami
wsparcia waszego, bogacze,
los inaczej rzadzi wami,

nie slyszycie, ze ja ptacze.

Taka nagroda dobremu

co wspaniale myslit, czynil;
dobrze mnie jednak biednemu,
7e sie mdj umyst nie zmiénit.

' [W rkp. przekreslone: ,caly”|
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71

Rapitan

Nadeszta chwila szczesliwa,
chwila naszej chwaly,

spieszmy bracia gdzie nas wzywa
opiekun wspanialy (Napoleon I).
Choc¢ przyjaciele i krewni

nad Wisla zostana,

lecz znajdziem, jesteémy pewni
braci nad Sekwana.

Odwaznicki (sierzant)

Na koniec bywajcie zdrowe
dobre kaliszanki,

zbiérajcie na nasza glowe
wawrzyny i wianki.

Wiszak bedziecie uwielbiaty
nasz powr6t radosny,

gdy zwycieski orzel polski,
wroci nad brzeg Prosny.

Jerzy (obywatel)

Niech Bég ojc6w naszych rzadzi
krokami waszemi,

niech potomnos$¢ was osadzi
nad dziadéw godnemi.

Zniescie w odlegte kraje

ceche przodkéw chwaly,

Polak, niech kazdy wyznaje
mezny i wspanialy.

71.[Rkp. Rolberga, teka 36, sygn. 1317/IV, k. 13; w rkp. dopisek Kolberga: ,Ojczyzna”. Tekst
zanotowany w rkp. z data 1806 jest fragmentem jednoaktowej komedioopery L. A. Dmuszew-
skiego pt. Pozegnanie, czyli marsz wojownikéw wystawionej w Raliszu 3 sierpnia 1808 roku.
Napisana zostata ona na okolicznoé¢ wymarszu za granice 7-go pulku piechoty Legionu 2
Wojsk polskich w 1806 roku, zob. L. A. Dmuszewski Dzieta dramatyczne T. 4 s. 133-136,
Wrocltaw 1821. Pochodzace z niej pieéni opublikowano tez w: ,Gazecie Warszawskiej” 1808 nr
68 (dodatek), ,Gazecie Poznanskiej” 1808 nr 70, z dopiskiem: ,na nute Wanda lezy”.|
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Jerzy (parobek)

Pono i ja na zolnierke

cy sie nie pokuse,

wezme na teb furazerke

I za niemi ruse.

Niechaj se leza pod puchem
pany i prézniacy,

ja sobie wole by¢ zuchem
jak wej ci rodacy.

Mosiek (liwerant)

Slyszatem z niemalym strachem
wyznac MUsze SZCZerze,

ze wszyscy jednym zamachem
maja byc¢ zolnierze.

Panicz péjdzie pod karabin,

Zyd nie bedzie frantem,
niewiele dzi$ znaczy rabin,

wole by sierzantem.

Bomba (saper)

Gdybym rusznice postradal,
to i tak z honorem,

stu przeciwnikom bym zadal
$mier¢ moim toporem.

A gdy przyjdzie bi¢ Anglikéw,
przysiegam na dusze,

ze tych morskich rabuénikéw
fartuchem podusze.
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72

Dalej chlopcy, rzu¢émy gody,
pokiSmy spokojnie,

dosyc¢ juz nam tej swobody
czas mysle¢ o wojnie.

Nasi zbawcy walcza meznie
i pomoc nam daja,

mamyz siedzie¢ niedoleznie,
gdy drudzy powstaja.

Prawde moéwisz, nie inaczej,
péjdziemy za niemi,

krzywd sie pom$cic i w rozpaczy
broni¢ swojéj ziemi.

Wiszak ja w pocie uprawiamy,
wszakze z niéj zyjemy,

wiec ja wkroétce odzyskamy,

lub na niéj zginiemy.

Nie rozpaczaj mily bracie

i nie tra¢ nadziei,

oto po ojczyzny stracie

jest szczescie w kolei.

Przy nas jeszcze Bég potezny,
przy nas stuszno$¢ stanie,
niechaj Polak bedzie mezny,
a znowu powstanie.

Dajcie haslo pieknych czynéw
wy Polki wspaniale,
zachecajcie braci, synéw,
niech pomna na chwale.
Podzielcie wasze dostatki

dla kraju z ochota,

by kraj rzekt: ,Styna Sarmatki
tak wdzigkiem, jak cnota.”

72. |Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1317/IV, k. 13. W rkp. notatka Rolberga: ,na powyzsza
nute” dotyczy mel. z pieéni: ,Nadeszla chwila szczesliwa”, zob. teka 36, sygn. 1317/IV, k. 13.
Oryginalny tekst pochodzi z opery Wojciecha Bogustawskiego Krakowiacy i gérale (muzyka
Jana Stefaniego), wystawianej m. in. w roku 1806 (Kolberg w rkp. odsyta do tej daty), $piewano
ja wéwczas na melodie Mazurka Dabrowskiego. Data ta réwniez moze wskazywac na wyda-
nie Piosnek z opery Krakowiacy i gérale, zob. pierwodruk: , Gazeta Warszawska” 1806 nr 99.|
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73

Powinszowanie

Gdyby nie burza zachodu,
krajowém szczesciem bogaty,
miatbym z ojczyzny ogrodu,
na bukiet dla ciebie kwiaty.

Lecz gdy ten juz nie od roku,
zamiast r6zy, ciernie rodzi,
moze to skutek uroku,

ze kto$ obcy po nim chodzi.

Byly krzewy i nasiona,
wycieto je po kolei,

cala osada zniszczona,
zostat tylko kwiat nadziei.

7. tego ci bukiet uloze,
przydam mu twoje zalety,
piekniejszy bedzie nad réze

i przetrwa wszystkie bukiety.

74

Piesn narodowa

Do Ciebie Panie wznosim nasze modly,
opué¢ kare na ten ludzi zwiazek podly.
Niechaj po kraju ojczystym, swobodnie
|: nie chodza zbrodnie :|.

Widzisz ty Boze, wzgardzone koscioly,

widzisz z poleglych rycerzéw popioly,
widzisz po kraju mordy bardzo srogie,
|: rozpacz i trwoge :|.

73.|Rkp. Rolberga, teka 36, sygn. 1317/1V, k. 14. W rkp. notatki Rolberga: ,,1800” i ,,Ojczyzna”.|

74. [Rkp. Rolberga, teka 36, sygn. 1317/1V, k. 16. W rkp. notatki Kolberga: ,Na konfede-
racje targowicka” i ,Ojczyzna”. Melodia tej piesni jest bliskim wariantem piesni koScielnej
opublikowanej w Spiewniku Mioduszewskiego, Dodatek II, s. 1021, Piesri nr IV w rozdziale
Piesni przygodne.|
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Dzielo to smutném jest dzielem przemocy,
przyszedt w kraj, dziki mieszkaniec z péInocy,
przyszed! i prawa ludu Twego hardo

|: depce z pogarda :|.

Znalazt sie Polak, a Polak odrodny,
czci i imienia Polaka niegodny,

ktéry przed obcym klekajac obrazem,
|: gnebi kraj razem :|.

Miecz jego przodkom dany ku obronie,
utopit zbrodzien, w matki swojéj tonie.
A na wsp6lbraci, na lud pongkany,

|: wlozyt kajdany :|.

Zolierz nie liczba, ale stawny mestwem,
okryt sie doba pamietny zwyciestwem,
walczac wytepia ziomkoéw swoich zwady,
|: karzac ich zdrady :|.

Boze! Patrz na te posta¢ twego ludu,
tu twej litodci, twego trzeba cudu,
wszakze nas reka Twoja, wielki Boze
|: wydzwignac moze :|.

75

Piesni narodowa

Zmigkczony Boze naszemi jeki,

ty$ nam wszechmocnéj udzielit reki,
ty$ nasze dlonie dziwnie prowadzil,
ty$ nieprzyjaciot naszych wygladzil.

Ty w serca nasze odwage wlales,

i obcym hufcom szyki zlamales,
wskazujac naszym zwyciezcom drogg,
wsrdd nieprzyjaciot rzuciles trwogg.

75. [Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1317/IV, k. 16. W rkp. notatka Kolberga, ze piesn jest
$piewana na melodi¢ ,Do Ciebie Panie wznosim nasze modly”, zob. Teka 36, sygn. 1317/IV,
k. 16
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Tys, kiedy nas walczyli meze,
nieprzyjaciotom wydart oreze,
gdy Polak swojej ojczyzny bronil,
ty$ go od obcych cioséw zaslonilt.

Widzieli wszyscy moc twego cudu

i w trwodze obcych i w mestwie ludu.
Tobie ze tzami niesiemy dzieki,

bo z twej zwyciestwo wzieliSmy reki.

Racz nam udziela¢ i nadal mestwa,
przy twej pomocy pewni zwyciestwa,
w twej tasce Polak ufa jedynie,

przy niej zwyciezy i z nia nie zginie.

76

Do bro-ni bra-cia, do bro-ni, dzief sta-wy dla nas przy-cho-dzi,

dzwi-gaj-my kraj nasz w zlej to - ni,  dzwi-gaj-my sta-rzy i mlo-dzi.

Do bro-ni, staurcie si¢ w ro-ty, licz-ne kra-ju wo - jow - ni - ki

cho-ty, bierz-cie sie-kie - ry i pi- ki

Do broni bracia, do broni,
dzien stawy dla nas przychodzi,
dzwigajmy kraj nasz w zlej toni,
dzwigajmy starzy i mlodzi.

76. [Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1317/1V, k. 20. W rkp. nad mel. notatka Kolberga "Marsz
(1791-4").]



92

Do broni, stawcie si¢ w roty,
liczne kraju wojowniki

i pelni mestwa, ochoty,
bierzcie siekiery i piki.

77

Marsz narodowy

Ka-ra-bin w re-ce, marsz ser-ce zwa-we, kaz-dy z nas ko-cha ho - nor i sla-we.

Larum w obozie, wszyscy do broni,
kazdy do boju piers swa odstoni.
Rarabin w rece, marsz serce zwawe,
kazdy z nas kocha honor i stawe.

Mito$¢ ojczyzny, mestwo ku chwale,
stodkie nam razy w takim zapale.
Rto na ten odgtos nie bedzie tkliwym
nie jest rycerzem, ani cnotliwym.

Niech do potyczki ordynans daja,
niech w kotly bija, marsz juz zagraja.
I ¢62? Czy lepsza umrzec spokojnie,
czyli z honorem zginac¢ na wojnie.

Rrol i ojczyzna, wolnosci, prawa,

kto dla was zginie, na wieki stawa.
Umrzeé, zwyciezy¢ — nasze przymierze,
dlatego kazdy zolnierz bron bierze.

Lecz o tém, potem, kule $wistaja,

szczek od pataszow, armaty graja.
No dalej bracial Na wszystkie strony,
krél i ojczyzna — haslo obrony.

77. [Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1317/IV, k. 20 - tekst; pierwsze dwie zwrotki z melodia
w tym samym rkp. na k. 32. W rkp. z k. 20 zanotowana przez Rolberga data: 1791—4”, a pod
piesnia nota: ,ob. mel. ludowa, weselna: Przyjechali deputacy z wojny”.|
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78

Ozdobo twarzy, pokretne wasy,
powstaje na was réd zniewiescialy,
dworuja trefne dziewczat przekasy,
$miejac sie z dawnej Polaka chwaly.

Gdy patasz cudze mierzyl granice,
a wzrok marsowy sercami wiadal,
ujmujac wtenczas oczy kobiece,
bozek miloéci na wasach siadal.

Gdy mtodziez popis czynita w zbroi,
a mestwem tchnela twarz okazala,
Glicera patrzac szepnela Chloi:

»,Za ten was czarny, zycie bym dala”.

Gdy nasz Czarnecki stynal zelazem
i dla ojczyzny krew swa poswiecal,
wszystkie go Polki wielbily razem,
a on tymczasem wasa podkrecal.

Jana trzeciego, gdy Wieden stawil,

glos byt powszechny miedzy Niemkami:
,oto bohater, ktéry nas zbawil,

jakze mu pieknie z temi wasami”.

Zmienily nardd pieszczone czasy,
Polska w zmienionej teraz posturze;
jak nam panowac zaczely Sasy,
ustapi¢ musial i was fryzurze.

Ple¢ zenska kojac rycerska cnote,
obula czulo$¢ w zlote tancuszki.
Adonis wdzieczac piekna sromote,
na miejsce waséw posadzit muszki.

78. [Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1317/1V, k. 20. W rkp. nota Kolberga: ,,1800”. Pierwo-
wzorem piesni byt wiersz F. D. Kniaznina Wasy zob. Erotyki cz. Il Warszawa 1779 s. 295-296
(tam tylko 2 zwrotki). |
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Bladej twarzyczce fawor przyznany,
sarmackim marsem lice si¢ brzydzi,
a dla niej [...] wédkami zlany,

i z waséw razem i z siebie szydzi.

Rogo wstyd ojca, matki i braci,
niech sie z narodu swego natrzasa,
ja za$ z ojczystej kontent postaci,
zem jeszcze Polak, pokrece wasa.

79

Rodacy za granica

Wi - dzia-tem ro-da-kéw wie - lu, co nad brze-ga-mi Se-kwa-ny, na-

rzys - ta¢ w kaz-dgm ro-dza - ju, na-bie-ra¢ Swiat-la i sztu-ki, a_

wziqw-szy réoz-ne na - u - ki, roz-nie$¢ je w oj-czystym kra

79. [Rkp. Kolberg, teka 36, sygn. 1317/1V, k. 21. W rkp. nad mel. noty Kolberga: ,mel.
Mehula z op. Henrgk IV”, ,1808” i ,Ojczyzna”. Wg Rolberga melodia pochodzita w opery Le
jeune Henri;pod wzgledem muzycznym to z popularnej we Francji Malbrough s’en va-t-en
guerre. Taka melodia jest opublikowana w Krakowskiem (DDWOR T. 6) nr 464 z tekstem
z komedii W. Bogustawskiego z 1792 roku pod tytutem: Henryk VI na towach).
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Widzialem rodakéw wielu,

co nad brzegami Sekwany,
nauki majac na celu,

im kazdy z nich byt oddany.
Zadajac tego jedynie,

by¢ czynnym w kazdej godzinie,
korzysta¢ w kazdym rodzaju,
nabiera¢ $wiatta i sztuki,

a wzigwszy rézne nauki,
roznies$¢ je w ojczystym kraju.

Widzialem grono niemate,
sa to prézniacy, wietrznicy,
ktérych zatrudnienie cale,
zbijac¢ bruki po ulicy.
Szafowaé wspaniale zlotem,
ktére ojciec zbieral z potem.
A zwiedziwszy liczne kraje,
znosi¢ na ojczyzny tono

i szkatule wyproézniona,

i zepsute obyczaje.

Widzialem orszak niemaly
rycerzy, naszych wspolbraci,
ktérych si¢ imie bogaci

w zaszczytne znamiona chwaly.
Pomnac o swoim narodzie,
wslawiaja sie na zachodzie.

Z zwycigskim wiencem na czele,
wroca kiedys do swéj ziemi,
gdzie ich wspo6lobywatele
uwiencza laurami nowemi.
Zreszta, w ktorejz to krainie
imie Polaka nie slynie?
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80

7. znakiem orla i pogoni

poéli nasi w bdj bez broni.

|: Hurra, hurra! Wiatr gra, krew gra!
Matko Polsko zyj!

Jezus, Maria bij! :|

Niech nam nasza Polska zyje,

i w kim polskie serce bije.

|: Hurra, hurral Wiatr gra, krew gral
Niechaj Polska zna,

jakich syn6w mal : |

81

Bywaj luba zdrowa, ojczyzna mnie wola,
ide stana¢ wpoérod rycerskiego kola.

A choéby najdalej przyszto $ciga¢ wroga,
nigdy nie zapomne o ile$ mi droga.

Po co ta 1za w oku, zywe serca bicie,
tobiem przysiagl mitoé¢, a ojczyznie zycie.

Pamietaj ze$ Polka, ze to za kraj walka,
niepodleglo$é¢ Swigta, to twoja rywalka.

Polka mnie karmila, z jej mlekiem wyssatem,
by¢ ojczyinie wiernym, tobie luba, stalym.!

A gdy przyjdzie zgina¢ w wolnoéci potrzebie,
nie narzekaj luba, zobaczym si¢ w niebie.

80. [Rkp. Rolberga, teka 36, sygn. 1317/1V, k. 25. W rkp. nota Kolberga: ,z r. 1863”. Jest to
wariant piesni Wincentego Pola zob. tenze Dzieta T. 9, Lwéw 1878, tam na s. 418 pt. Sygnat,
piedn ta jest réwniez znana pt. Pobudka, Piesii z obozu Jeziorariskiego, W krwawem polu
srebrne ptasze, Poszli w boje. Autorem melodii byt Alfred Bojarski.|

81.Rkp. Rolberga, teka 36, syagn. 1317/1V, k. 26|

U [W rkp. po tej zwrotce jeszcze jeden przekreslony wers: ,Pamietaj, ze$ Polka, ze to za
kraj walka”.|
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82

Tu moja rodzina, tu mnie kolysali,
tum zemste zaprzysiag na ostrzu me;j stali.

Tu miatem kochanke, tu z slicznej jej dtoni,
choragiew wolnosci wzigtem do pogoni.

Tu lezka ostatnia skropita me ramie,
dzi$ wrdg nia pomiata i cnote jej tamie.

Slorice mi nie zaszlo, a ojczyznie zgasto,
cho¢ umrzeé w jej progach byto moje hasto.

Mamze ja przed tronem wytlaczac kolana
dlatego, ze jestem poddanym tyrana?

Predzej ja w tej skale grob czotem wykopie,

niz klekne przed wrogiem, co krew braci zlopie.

Pékim jest Polakiem i do broni zdolnym,
walczy¢ bede meznie — niech polegne wolnym.

83

Jeszcze Polska nie zginela,
poki, ze Polki to czuja,

z ich to piersi plynie trucizna,
ktéra wrogowie sie truja.

One potrafia w zaciszy
wykarmi¢ grono mlodziezy,
o nas pachole kiedys ustyszy,
ze my wolnoéci uwierzy.

Z wolna postepuj pokis na swym bloniu,
juz tu nie wroécisz moj gniady koniu,
pozegnaj laki gdzie drabki i siano,

co dzien ci Swieze dawano.

82. [Rkp. Rolberga, teka 36, sygn. 1317/1V, k. 27|
83. [Rkp. Rolberga, teka 36, sygn. 1317/1V, k. 27|
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Dawniej ten wzgoérek spanialy,
wystawial widok prosty,

teraz obozy i szykowne roty,
zalegly cale zagony.

A

1
o —
4

Roz-pro-szo -ne  po wszém Swie - cie  pol-skie dzie - ci  bied - ne,

ze -bra - li§ - my sie raz prze - cie wjed-no ko - lo zbroj- ne,

ze - bra - li§ - my sie raz prze-cie wjed-no ko - lo  zbroj-ne.

Rozproszone po wszém Swiecie polskie dzieci biedne,
zebraliémy sie raz przecie w jedno kolo zbrojne.

|:Marsz, marsz:| marsz Polacy, marsz dzielny narodzie,
odpoczniemy po swej pracy, w ojczystej zagrodzie.

7. wiosna zabrzmi trabka nasza, pocwaluja konie,
powiedzie nas wédz nasz dzielny na ojczyste blonie.

Przeleciemy Ukraine, popasiem w Kijowie,
zima na wegierskie wino, staniemy w Krakowie.

Juz sie rozlegt huk weselny, zabrzmi az do Dzwiny,
7yj Czajkowski, wodzu dzielny, synu Ukrainy.

Nad krélewski grod zharibiony, wzleca orly biale,
hukna dziaka, jekna dzwony Polakom na chwale.

Szyja jeszcze nie dolana, dopetnimy flasze,
pijmy za zdrowie suttana i poleglej braci.

My juz dluzej nie zniesiemy tej moskiewskiej tapy,
cho¢by nozem teb utniemy i rzucim na chrapy.

84.|Rkp. Rolberga, teka 36, sygn. 1317/IV, k. 27. W rkp. nad mel. nota Kolberga: , Krakowiak”.|
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85

Pisze Polak do Moskala: ,O co ty si¢ bijesz?

Oddaj Polske Dabrowskiemu, bo sam marnie zginiesz.’
A 6n mu odpisuje: ,Jakze ci mam oddac!

A mam ci ja szelméw chlopéw do rekrutowania.”

9

86

Moja mamo, byl tu zolnierz,
mial z granatem bialy kolnierz,
Guzik z dwojka, szlifa biala,
ach, jakzebym go kochala.

Bég by datl, Bég by dat,

zeby on mnie kocha¢ chcial.

Moja mamo byl tu zolnierz,
mial z zielonem czarny kolnierz,
na kaszkiecie granat - dziala,
ach jakzebym go kochala.

Bég by dat etc.

Moja mamo byl tu zolnierz

mial z bialem sprawiony' kolnierz,
Duwie sukmanki, z szara biata

ach, jakzebym, go kochala.

Bog by da etc.

Moja mamo byl tu zolnierz,
mial z granatem z61ty kolnierz,
na kaszkiecie czworka biala,
ach, jakzebym go kochala.

Bog by da etc.

85 |Rkp. Rolberga, teka 36, sygn. 1317/1V, k. 27|
86. [Rkp. Rolberga, teka 36, sygn. 1317/1V, k. 30]
' [W rkp. zamiast ,biatem sprawiony” przekreslony pierwotny zapis: ,czerwonem biaty”
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87

Stary Wojciech rodem z Gniezna,
syn Wojciechéw, kto go nie zna.
Lepski chlopak byt za mtodu,
teraz stary kieby kloc.

Siedzac przy garcéwce miodu
wykrzykuje dzien i noc:

cho¢ bieda to hoc.

Choc¢ bieda to hoc chltopaki,
hoc Mazury, Rrakowiaki,

hoc Litwini, Podolanie,

B6g nam wréci dawna moc.
Skruszym wrogéw panowanie,
a tym czasem dzien i noc,
cho¢ bieda to hoc.

Juz wziat wrég nad nami gére,
nalat nam sadta za skore.
Buzuje w naszej krainie,
jeszcze krzyczy poéjdy proc,
proc sam poéjdziesz poganinie.
A tym czasem dzien i noc,
cho¢ bieda to hoc.

Po - stu-chaj-cie  no-wi-ny, o swej Pol-sce je-dy-nej
A I\ o Py
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Gdzie i co si¢ jak sta-lo, o - po-wiem wam to $mia-lo.

87.|Rkp. Rolberga, teka 36, syagn. 1317/1V, k. 30|
88. [Rkp. Rolberga, teka 36, sygn. 1317/1V, k. 32. W rkp. nota Rolberga: ,Paszkjowski|".]
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Posluchajcie nowiny,

o swej Polsce jedyne;.
Gdzie i co sie jak stato,
opowiem wam to $miato.
Wtenczas, gdy do Raniowa,
przyjechata carowa,

z chrze$cijaniskim cesarzem
i Prusakiem tam razem,
Stanistaw Poniatowski
podpisat rozbiér Polski.

89

Mialem fortunke mala — teraz ja skradalem,

i z familija moja dawno sie juz widziatem.

I ktéz temu da rady, kiedy nie ma pienigedzy,
pusta kasa brygady — trzeba przecierpie¢ nedzy.
Juz kraj Polski zabrany — od wielkiej monarchini,
ja chodze zaplakany — nie wiem co si¢ tam czyni.
Gdy rodzice zostaja — z bracia, siostry mitemi,
zalu wiecej doznaja — ze sie nie widze z niemi.

90

Boze taskawy, przyjmij ptacz krwawy
upadajacych ludzi,

ciezkie wzdychanie - tez wylewanie
gdy traba bojazn wzbudzi.

Polska Rorona — wielce strapiona,
zebrze Twojej litosci,

jednejze matki — niezgodne dziatki
szarpaja jej wnetrznosci.

A nieprzyjaciel — wziat sobie za cel,
ach, nieszczesliwa dola,

z tak znamienitej — Rzeczpospolitej,
uczynic¢ dzikie pola.

89. [Rkp. Rolberga, teka 36, sygn. 1317/1V, k. 32. W rkp. nota Rolberga: ,,Paszk/owski.
90. [Rkp. Rolberga, teka 36, sygn. 1317/1V, k. 32|
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Juz nie masz dawnych, kawaleréw stawnych,
reka tyranska wznosi,

mlédz sie zostata — i ta niecala,

$mier¢ ranne zniwo kosi.

91

Nieszczesliwy to ten pigtek
przed Zielonemi Swiatkami,
ktérego to byt poczatek
bitwy pod Szczekocinami.

92

Modlitwa wojska polskiego

Boze cos Polske przez tak liczne wieki,
otaczal blaskiem potegi i chwaly,

co$ ja zastanial tarcza swej opieki

od nieszczese, ktére przywalié ja miaty.
Przed twe oltarze zanosim wolanie:
ojczyzne nasza racz zachowac Panie.

Ty ktérys potem tkniety jej upadkiem,
walacych wspieral za najswietsza sprawe

a chcac $wiat caly mie¢ jej mestwa Swiadkiem
w nieszczes$ciach samych pomnazat jej stawe.
Przed twe oltarze etc.

91. [Rkp. Rolberga, teka 36, sygn. 1317/IV, k. 32. W rkp. nota Rolberga: ,Przed kilkunastu
laty krazyta jeszcze po Szlasku ta piedn, z ktérej teraz tylko niniejszy urywek przechowuje sie
w pamieci ludu tamtejszego”. Jest to odpis fragmentu zbioru J. Lompy Rilka piesni ludu gor-
noslgskiego zamieszczonego w Przyjacielu Ludu R. 11: 1845 T. 2 nr 38, tam takze wzmianka
o funkcjonowaniu piesni.|

92. [Rkp. Rolberga, teka 36, sygn. 1317/1V, k. 32. W rkp. odestanie Kolberga do zbioru
W. Sowiniskiego Chans Polonois Nationaux & populaires, Paryz 1830, tam ta piesn z nr 31.
Autorem oryginalnego tekstu opublikowanego w ,Gazecie Warszawskiej” w 1816 roku w nr
58 byt A. Feliriski a muzyke utozyt J. N. Kaszewski.|
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Wr6¢ naszej Polsce Swietnoéc starozytna,
uzyznij pola, spustoszale tany,

niech wolnoé¢, pokdj, na wieki w niej kwitna,
poprzestan kary Boze zagniewany.

Przed twe oltarze etc.

93

Trzeci Maj (Polonez)

Zgoda sejmu to sprawila,

ze nam wolno$¢ przywrocita,
wiwat krzyczcie wszystkie stany:
niechaj nam zyje krol kochany.

Taka jest narodu wola,

za swych braci i za krola,
obywatel kazdy wszedzie,
zycie swoje tozyc¢ bedzie.

Nuz w kuntusze, nuz w kuntusze,
bo chcac by¢ dobrym rodakiem,
nie do$c¢ jest mie¢ polska dusze,
lecz sie trzeba rozstac z frakiem.

Obcych krajéw precz zwyczaje,
fraki precz na tychze czele,

was na twarzy niech powstaje,
przypinajmy karabele.

93. [Rkp. Rolberga, teka 1317/IV, k. 32. W rkp. odestanie Kolberga do zbioru W. Sowiri-
skiego Chans Polonois Nationaux & populaires, Paryz 1830, tam ta pie$n z nr 40.|
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94

Polonez Kos$ciuszki

Podréz twoja nam niemita,
lepsza przyjazii w domu byla,
kochalim cie nad swe zycie,
szanowali nalezycie.

A kiedy odjezdzasz, badzze zdréw,

o naszej przyjazni dobrze mow,
wspomnij sobie o tych, co cie kochali,

i przy twoim odjezdzie szczerze plakali.

95

Jeszcze Polska nie zgineta
poki my zyjemy,

co nam obca przemoc wziela
szabla odbierzemy.

Marsz, marsz Dabrowski

z ziemi polskiej do wloskiej,
za twoim przewodem,
z¥aczym sie z narodem.

Przejdziem Wisle, przejdziem Warte,
bedziem Polakami,

da nam przykltad Bonaparte,

jak zwycieza¢ mamy.

Marsz, marsz Dabrowski

z ziemi polskiej do wloskiej,

za twoim przewodem,

ztaczym si¢ z narodem.

94. [Rkp. Rolberga, teka 36, sygn. 1317/1V, k. 32. W rkp. odestanie Kolberga do zbioru
W. Sowiniskiego Chans Polonois Nationaux & populaires, Paryz 1830, tam ta piesn z nr 18,
95. [Rkp. Kolberga, teka 36, syan. 1317/1V, k. 32. W rkp. odestanie Kolberga do zbioru W. So-
winskiego Chans Polonois Nationaux & populaires, Paryz 1830, tam ta piesni pt. Mazurek
Dabrowskiego z nr 16. Oryginalny tekst powstal w 1797, a jego autorem by}t Jézef Wybicki.|
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Jak Czarniecki do Poznania
po szwedzkim zaborze,

dla ojczyzny ratowania
wrdcim si¢ przez morze.
Marsz, marsz Dabrowski

z ziemi polskiej do wloskiej,
za twoim przewodem,
ztaczym si¢ z narodem.

Mowit ojciec do swej Basi
caty zaplakany:

stuchaj jeno, pono nasi

bija w tarabany.

Marsz, marsz Dabrowski

z ziemi polskiej do wloskiej,
za twoim przewodem,
z¥aczym sie z narodem.

96

Cieszcie sie dziewczeta, cieszcie sie chlopaki,
kiedy wolne Swigta $piwac krakowiaki.
Podkéwkami ognia krzeszcie,

niech zabrzeczy kétek dwiescie

u kazdego pasa, hopsasa.

Jak zaczniemy hasac i wy ojce starzy,

co za dawnych czaséw stodko wam si¢ marzy.
Pamietajac Raclawice, nasze kosy i klonice,

a pod Lipskiem husy' lataly krakusy.

Naprzod wéjtowa dziewucha,
zarznijcie skrzypce od ucha,

a buczna marpna, aktory wyrzyna.
Niech sie pysznia insze kraje,

ze potega mocy daje,

a my tez wolnemi, cho¢ na malej ziemi.

96. [Rkp. Rolberga, teka 36, sygn. 1317/1V, k. 34; por. Krakowskie cz. Il (DWOKR T. 6) nr
581 i Krakowskie. Suplement cz. Il (DWOR T. 73/1I) nr 877.]
! [Tak w rkp.|
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Broricie nas wierne kochanki,
wszak macie dusze dosé tkliwe,
wzorem sa dla was Spartanki,
jak byly w boju szczesliwe.

Zabierzcie szpilki, igliczki,

igly i ostre nozyczki,

nim mtodoé¢ wasza przeminie,
zamiencie Berlin w pustynie.

Na Moskwe rzuccie ktebkami,
na Niemcow siatki zastawcie,
Francuzow zwabcie sercami,
Polakéw z jarzma wybawcie.

97. |Rkp. Rolberga, teka 36, sygn. 1317/IV, k. 35|



107

Mazurek

O, bia-da nam, Ma-zu-ry, ja-Kkiej jesz - cze nie by - lo,

dra nas Niem - cy ze ské - ry, o czém si¢ nam nie $ni - lo,
hH N N
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dra nas Niem - cy ze sko - ry, o czém si¢ nam nie $ni-lo,

O, biada nam, Mazury,
jakiej jeszcze nie byto,
dra nas Niemcy ze skory,
o czém sie nam nie $nito.

Rto by si¢ byt spodziewal,
kto by si¢ o to staral,

aby sie B6g rozgniewat

i nas Niemcem ukaral.

Kwa$-niew - ski do - wo - dazil, to za swe za - slu-gi

Nie byt ci to, nie byl,

jak regiment drugi,
Kwasniewski nim dowodzil,
to za swe zastugi.

98. [Rkp. Rolberga, teka 36, sygn. 1317/IV, k. 35. Nad mel. dopisek Kolberga: ,Mazurek”.
W rkp. odestanie Rolberga do zbioru W. Sowinskiego Chans Polonois Nationaux & popula-
ires, Paryz 1830, tam ta pie$n z nr 12. Por. Krakowskie cz. 11 (DWOKR T. 6) nr 600.]

99. [Rkp. Rolberga, teka 36, sygn. 1317/1V, k. 35|
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RKrakowiaczek $piéwa
przy kufelku piwa,
stuchaja go Niemcy,
glupie cudzoziemcy.

Glupie Niemcy, glupie,
nie siedza w chalupie
od Francuza w kupie,
dostana po dupie.

Skora Niemca $wedzi,
reszte wojska pedzi,
wszystko, co ma straci,
Francuza zbogaci.

Adieu, herr Polak,
bo juz uciekamy,

na pewno sie z soba
nigdy nie spotkamy.

Dobry by, dobry byt,
chleba polskiego,

a teraz musi i8¢,

na kartofel brandeburskiego.

100
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O-na pla-cze za swym kra-jem, a tym kra-jem U-kra-i - na

Na wschod pa-trzac swym zwy-cza - jem, cze-go pla-cze ty-lu lu-dzi?

O-ni pla-cza  za swym kra-jem, za swe-mi bra¢ - mi na Zmu-dzi.

100. [Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1317/IV, k. 35
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Na wschéd patrzac swym zwyczajem,
czego placze ta dziewczyna?

Ona placze za swym krajem,

a tym krajem Ukraina.

Na wschéd patrzac swym zwyczajem,
czego placze tylu ludzi?

Oni placza za swym krajem,

za swemi bra¢mi na Zmudzi.

Na wschéd patrzac swym zwyczajem,
czego placze [...]
[...] Wolynia.

101

A\ — 171 I i T T T T [ J b ——
oJ |4 £ T I |4 T
Pojdz-my ra-zem mo-ja dro-ga, za-nie$§ skar-ge tam do Bo - ga,
- S | |
P A B  — T o " |
yan i —  — I 1 ) T Y |
oy 9o o g o [ #9 o — —» f 7 T |
D s 1 T I — T T I A — I 1
oJ ry I o ! e '
bo juz wi¢ - cej na tej zie - mi, dla nas szcze - cie  sie nie ple - ni,
0 o N I\ A |
p" T ————Y T n— T I N o —1 |
I B — - R S — - " S E—— " R m—- m— |
% — I & T T imi I r i b — o |
oJ rr ' T I |4 '

bo juz wie -cej na tej zie - mi, dla nas szcze-Scie sie nie ple - ni,

P6jdzmy razem moja droga,
zanie$ skarge tam do Boga,
bo juz wiecej na tej ziemi,

dla nas szczedcie sie nie pleni.

Kraj nam zginal, bracia zmarli,
wrogi z domu nas wyparli,

tam gdzie pdjdziem Polski nie ma,
ktdz nas wiecej tu zatrzyma?

101. [Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1317/1V, k. 35. Pod tekstem niejasna nota Kolberga:
»Zygmunt Krasinski”.|
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Cho¢ niebianek posta¢ wdziejesz,
cho¢ ty$ aniol méj,kochanka,
jam wygnaniec, ty$ wygnanka,
ja rozpaczam ty lzy lejesz.

Péjdimy wiec razem do Boga,
zanie$ skarge tam na wroga,
bo juz dla nas na tej ziemi,
zadne szczescie sie nie pleni.

102

Schowaj matko suknie moje,
perly, wience z roz,

jasne szaty, Swietne stroje,
to nie dla mnie juz.

Niegdys jam stroje, laury lubita,
gdy nam nadziei wytrysnal zdrgj,
lecz gdy do grobu Polska zstapila,
jeden mi tylko przystoi stréj:
czarna sukienka.

Gdy laur Igan, Wawru kwiaty,
dat nam zerwac los,

bratam perly, drogie szaty,

i trefilam wlos.

Lecz gdy nas zdrady wrogom sprzedaty,
gdy zalegt Polske najezcow rdj,

gdy w wiezach jeczy nardd nasz caly,
jeden mi tylko przystoi stréj:

czarna sukienka.

102. [Rkp. Rolberga, teka 36, sygn. 1317/1V, k. 35. Zgodnie z odsytaczem Kolberga jest to
wariant piesni K. Gaszynskiego Czarna sukienka, zob. tenze Poezje, Paryz 1844, s. 65-66,
tam podana data powstania tekstu: 1832.]
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zie-mia kwit-nie u-ro-dza-jem, ob-fit-szym zie-mia kwit-nie u-ro-dza-jem.

Rozwesel lica cudzoziemcze mlody,
przestan juz tesknic za rodzinnym krajem,
piekne mi nieba blyszcza tu pogody,
obfitszym ziemia kwitnie urodzajem.

Dzigki za lubej przyjazni dowody,

obys$ podobnych ty do$wiadczal wzajem,
nigdys, daleki od ojcéw zagrody,

nigdys nie tesknit za rodzinnym krajem.

P¢jdz lepiej w grono mlodych przyjacieli,
skron twa bluszczowym przyozdobia majem,
piesn troski koi — wino rozweseli,

posepne myéli za rodzinnym krajem.

Mite mi niebo, mita ziemia wasza,

mita goscinnoé¢ z wdzigcznym obyczajem,
piesn trosk nie koi — wino nie rozprasza
posepnych mygli za rodzinngm krajem.

A piekne nasze dziewice tej ziemi,

jeden ich usmiech milos$¢ zowie rajem,
wiec przyjacielu pdjdz z nami i z niemi,
zapomnisz tesknic za rodzinnym krajem.

Znam waszych dziewic wdzigki i uSmiechy,
raz tylko jeden cztek zwie milos¢ rajem,
wiec przyjacielu, gdy chcesz mej pociechy,
pozwdl mi teskni¢ za rodzinnym krajem.

103. [Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1317/1V, k. 35.]
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cho-ciaz u nas bie - da wsze-dzie, jed - nak jesz-cze do - brze be - dzie

jesz - cze do - brze be-dzie, jesz - cze do - brze be-dzie,

Dajcie pokdj drogi bracie,

ot, nie wiecie co gadacie,
chociaz u nas bieda wszedzie,
jednak jeszcze dobrze bedzie
jeszcze dobrze bedzie (bis).

A czy Turki i czy Szwedy,
i czy tatarskie czeredy,
nie naszli nas i ztupili,
jednak my ich wygonili,
my ich wygonili (bis).

7Zdradzieckie Prusaki,

podle Austriaki,

czyz Warszawe nam nie wzieli,
jednak my im kurte Scieli.

Nie masz orla, ni pogoni,
Czerkies po ulicach goni,

nie masz strzelby ani szabli,
jednak nas nie wezma diabli.

Czy pamietasz te Stobnice,
czy pamietasz Raclawice,

jak sie tam kosa migalo,
czapka mozna zatkna¢ dzialo.

104. [Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1317/1V, k. 36.]
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A Grochéw mospanie,

Stoczek i Iganie,

ktéz nie zna polskich wiarus6w
i Czwartakéw i Rrakusow.

Dzi$ polski zolnierz zdradzony,
rozpierzchnion na wszystkie strony,
bladzi na Swiata krawedzie,

jednak jeszcze dobrze bedzie.

Ci miedzy Szwajcary,

ci na brzeg Loary,

u don Pedra Romaryno,
tamci do Egiptu plyna.

Tych mecza w ciemnicy,

ci na szubienicy,

tych Syberia pochloneta,

jednak Polska nie zginela.

105

Slorice mi nie zaszlo, lecz ojczyznie zgasto,
umrzec za jej wolnosc, takie moje hasto.

Mialze bym przed wrogiem uginaé kolanem,
dla tego, ze jestem tyrana poddanym.

Predzej ja w tej skale grob sobie wykopie,
niz klekne przed wrogiem, co krew braci zlopie.

106

Ojczyzna dtugo gnebiona,

z zaloby otrzasa skron,

nardéd sie tuli do tona,
wolno$¢ miecz daje w jej dlon.

105. [Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1317/1V, k. 36

106. [Rkp. Rolberga, teka 36, sygn. 1317/IV, k. 36. Zgodnie z odestaniem Kolberga tekst
jest fragmentem pieéni K. Gaszynskiego Polska powstajgca zob. tenze Poezje, Paryz 1844,
s. 6768, tam tez pelny tekst z informacja: ,Na nute barkaroli z Niemej z Portici” oraz data
powstania pie$ni: Warszawa 1830.]
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107

Pamigtasz bracie kochany
gdysmy zawsze w dni wiosnowe
wychodzili na Bielany
obchodzi¢ $wieto majowe,
nucac wraz: Boze daj

by nam lepszy zakwitt maj.

Gdy wo-ko-lo jui za-skrzep-lo i lis - to-pad wial $nie-ga-mi,
wszys-cy Swie-ci lu-biac cie-plo, zy-li w zgadzie zka - ca-pa-mi.
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Lecz Sa-tur - nin zuch nad zu-chy, mroz wy-ga-nia, Mos-kwe $ci-na,
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Gdy wokolo juz zaskrzeplo i listopad wial $niegami,
wszyscy $wieci lubiac cieplo, zyli w zgodzie z kacapami.
Lecz Saturnin zuch nad zuchy, mréz wygania, Moskwe $cina,
wszyscy $wieci sa piecuchy, précz Swietego Saturnina.

Tyran Polske biczem smagal, zwalit na nia wszystko licho,
Polak swietych wzywal, blagal, kazdy swiety siedzial cicho.
Lecz Saturnin zmarszczylt lice, mréz wygania, Moskwe $cina,
wszyscy $wieci sa to fryce, procz Swietego Saturnina.

Zbiegta Moskwa, pal ja diabli, teraz mamy wolniej w glowie,
daj nam puhar, zdrowie szabli, pijmy takze Swietych zdrowie.
Ale Swietych nie ma za to, niech nam bula gltowy écina,
wszyscy $wieci sa ladaco, procz Swietego Saturnina.

107. [Rkp. Rolberga, teka 36, sygn. 1317/IV k. 36. Zgodnie z odestaniem Rolberga tekst
jest fragmentem piesni K. Gaszyniskiego Wspomnienie o Maju zob. tenze Poezje, Paryz 1844,
s. 68-70, tam tez pelny tekst z informacja: ,Na nute Maja” oraz notatka dotyczaca powstania
piesni: ,\W obozie pod Kaluszynem w kwietniu 1831.]

108. [Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1317/1V, k. 36.]
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109

Gdziez przyjemniej trawic¢ chwile,
jak w gronie wlasnych rodakéw,
z niemi zy¢, umierac mile,

wérdd narodowych orszakow.

Dalej bracia idZzmy $mialo,

na haslo Napoleona,

czyje w polu legnie cialo,

ten przeznaczen swych dokona.

Wszak nad sze$¢ stop wiecej ziemi,
czlek po Smierci nie zajmuje,
rownie ten umrze z drugiemi,
komu $wiat trumne zbuduje.

Lepiej gdy bracia garé¢ piasku,
na me [nogil rzucaé¢ musza,

bez zadnego mnich6éw wrzasku,
tylko westchna nad ma dusza.

110

Spiesz sie mdj synu do chwaty,
ta szlachetnych jest ozdoba.
Czeka na ci¢ Mars zuchwaly,
on chce dzieli¢ prace z toba.

Otworz Janusa podwoje,
rzucaj spoczynek domowy,
zostawiona przywdziej zbroje,
idZ w niej po wieniec laurowy.

109. [Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1317/IV, k. 37. W rkp. nota Kolberga ,Paszkowski”
i ,Szymanowskiego”. Prawdopodobnie tekst zaczerpniety z pracy K. Wi Wéjcickiego Cmen-
tarz Powqzkowski T. IlI, Warszawa 1858, s. III, tam wzmianka o pultkowniku Jézefie Pasz-
kowskim (informatorze lub wykonawcy piesni), oraz o Szymanowskim, jako o autorze orygi-
nalnego tekstu; tam pod piesnia informacja, ze powstala ona w 1807 roku.|

110. [Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1317/IV, k. 37. W rkp. nota Kolberga ,Janusz Tyszkie-
wicz dla syna”. Prawdopodobnie tekst zaczerpniety z pracy K. Wt Wojcickiego Cmentarz
Powqzkowski T. I1I, Warszawa 1858, s. IlI, tam wzmianka o Tyszkiewiczu, jako autorze ory-
ginalnego tekstu.|
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Potem powracaj méj synu,
wyszukam dla ci¢ kochanke.
W nagrode twojego czynu
znajdziemy tutaj Spartanke,
znajdziemy tutaj Spartanke.

Gdy Mars swoje wznosit ramie,
ty$ z nim swoje trudy taczylt.
Potrzebne mu jest twe ramie,
bys tak Swietne dzielo skonczyl.

Nie-bo dzi§ jest mo -im  da - chem, a o-czy zie-mi pa

na - mi, pa-trze¢ na sie-bie z prze-stra-chem, o-kry-ty té-mi la - ta-mi.

Glod i mréz na mnie u - de-rza, a toz to jest los zol - nie - rza,

Niebo dzi$ jest moim dachem,
a oczy ziemi panami,

patrze na siebie z przestrachem,
okryty témi tatami.

G16d i mréz na mnie uderza,

a toz to jest los zolnierza (bis).

Reke do szabli zrodzona,

po wsparcie wycigga¢ musze,
czesto bywa odrzucona,

gdy trafie na twarda dusze,
ktéra ma nedze domierza,
otdz to jest los zolnierza.

111. [Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1317/IV, k. 37
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Rraju, co dzi$ na twym lonie,
jak gdyby obcy si¢ mieszcze,
tutacz na wlasnym zagonie,
jednak ciebie kocham jeszcze,
zal ten serce sobie zwierza,
otéz to jest los zoktnierza.

112

Swieza jak jagoda, krakowianka mtoda,
wyszla, cho¢ z podworza, wejrze¢ do Podgdrza.
Na podgoérzu stoja, powrdcic sie boja,
krakowianie biali, co bili Moskali.

Wiec z plotka jak réza, wejrzy do podgorza,
Iza oczka zaléwa i tak sobie $piéwa:

»Mdj Boze kochany, gdyby nie te pany,

jakzeby nam milo zy¢ na Swiecie bylo.”
Zmiatali jak ktosy, krakowskiemi kosy,

nie przyszliby wcale, do Polski Moskale.

Dzi$ nad braci grobem, kruk wykrzywia dziobem,
a kochanek Zosi, obcych o chleb prosi.

Wart na zawsze wiary, Wojciech sasiad stary,
gdy wyprawia syna tak go upomina:

»Ufaj mdj Bartosie, spod Ractawic kosie,

ale zawsze z boku, miej panéw na oku”.

112. [Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1317/IV, k. 38. Prawdopodobnie autorem oryginalnego
tekstu byl W. Pol |
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Panowie, panowie, coscie mieli w glowie,

zescie nas zdradzili, samych si¢ zhanbili.

Niech wam Bég zapltaci, za $mier¢ naszych braci,
by was przez wiek caly Polki nie kochaly.

113

Tam na blo-niu, kwit-na kwie - cie, sto - i ulan na wi-de - cie,

a dziew-czy - na jak ma-li - na, nie - sie ko-szyk roz.

Tam na bloniu, kwitna kwiecie,
stoi utan na widecie,
a dziewczpna jak malina, niesie koszyk réz.

Postdj, postoj, piekna duszko,
stapaj ndzka, stap drobniusko,
jam z tej chatki, rwatem kwiatki i powracam juz.

Choc¢bym miat zyciem kosztowad
to ci¢ musze pocalowac,
zal mi ciebie jak Bg w niebie, zdradzisz siebie sam.

7. konia zleze, prawo zlomie,
za to kula w teb dostane,
zal mi ciebie jak Bog w niebie.

[...] sa Moskale o p6t mili [...]

Moze kryjesz wrogéw w chustce,

daj buziaka to cie puszcze,

jam nie taka, dam buziaka, tylko z konia zlez.
Zyj w pokoju, wracaj z boju, to¢ buziaka dam.

113. [Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1317/IV, k. 38. Jest to wariant pieéni Fr. Kowalskiego
Utan na widecie zob. J. Horoszkiewicz, Wspomnienia roku 1830-1831, z. 1, Lipsk 1880,
s. 76. Skrécony zapis terenowy tej piesni w rkp. Terenowym, teka 36, syan.. 1319, k. 3.
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A jak ja wroéce z boju,
gdziez cie szuka¢ mam w pokoju?
Tam, w tej chatki, u mej matki, o mnie dobrze wiedz.

Jak we boju zgine snadnie,
to¢ buziaczek mdj przepadnie,
wierna tobie na twym grobie, ucaluje krzyz.
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Hej, tam w karczmie za stotem,
siadl przy dzbanie Jan stary,
otoczono go kotem,

on tak méwit do wiary:

114. [Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1317/1V, k. 38. Szkice akompaniamentu zanotowane
zostaly otéwkiem. Autorem oryginalnego tekstu byl Gustaw Ehrenberg, wersje ocenzuro-
wang Wspomnienia o Bartoszu Gtowackim opublikowal , Tygodnik Literacki”, 1841, nr 30;
za autora muzyki uwaza si¢ Albina Rorytynskiego. Bliski wariant melodii, tylko z incipitem
tekstu, zob. nr 69 w tym tomie.|
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Wszak méwitem wam nieraz,
teraz zuchow jest mato,
wiecie bracia zle teraz,
dawniej lepiej bywalo.

Za mych czas6éw to stynal,
kum Barttomiej Glowacki,
od Moskali on zginal,

0j, to Rrakus by} chwacki.

Bo czy w karczmie, czy w domu,
czy to taniec, wesele,

nie dat bruzdzi¢ nikomu,

zawsze sam byt na czele.

Gdy na wojne wolali,
wiare z naszych powiatow,
mys$my bili Moskali,

bez pomocy magnat6w.

Ferezyje, czapeczKi,

po szeregach blyskaly,
kieby lanie, dzieweczki,
do kazdego sie Smialy.

Raz pamigtam z wieczora,
w Ractawicach stojemy,
wtém co$ blysnie zza bora,
i Moskali widziemy.

Gdy Roéciuszko ich zoczyt,
kazal bebnic na bitwe,
wnet Glowacki podskoczyt,
a mial kose jak brzytwe.

Jak ja macha¢ wywijaé,
my tez za nim na wrogi,
dalej ragbac, zabijac,

az Moskale het w nogi.

Przez parowy, przepascie,
uciekali jak wsciekl,
mys$my armat dwanascie,
do Koéciuszki zawlekli.
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Gdy to méwit Jan stary,
ogien w oczach mu blyskal.
wspomnial sobie wiek jary,
dawna kose usciskat.

Mlodziez kubki nalala,
wychylita je duszkiem,

To, to zuchy wolala,

nasz Glowacki z KoSciuszkiem.

115

Bywa za to dobre lato, kiedy ciezka zima,

hej utany, hej krakusy, a czy was tu nie ma?

Hej utany, hej krakusy i tam jacys jeszcze,

czyby tez nie lepiej byto, nizli wytna deske.

A idz no wa, spytaj wa sie, kaj ziemia proszowska,
kady Wolyn, Ukraina, kady cala Polska.

Polonez z opery Zamek na Czorsztynie Galicja

116

wte-dy si¢ juz je-go chwa-la przez krwa-we za - cze-la bo - je.

A na sam przéd pod Cho - ci-miem, na So-bies-kie-go roz-ka - zy,

9 1 I . S .S I N 9
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wal-czyl od-waz-nie z Tur-czy - nem, gro-migc go sro-gie - mi ra-zy.

115. [Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1317/1V, k. 38,
116. [Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 2. W rkp. nota: ,muz. K. Rurpiriskiego”.]
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Jeszcze za kréla Michala,

gdy Bojomir przywdziat zbroje,
wtedy si¢ juz jego chwala

przez krwawe zaczela boje.

A na sam prz6d pod Chocimiem,
na Sobieskiego rozkazy,

walczyt odwaznie z Turczynem,
gromiac go srogiemi razy.

Péiniej, gdy po krdla zgonie,
przez zalety cnét i mestwo,
Jan trzeci zasiad! na tronie,
wspodlne im bylo zwyciestwo.
taczac cnoty do oreza,
Ukraina $wiadkiem cala,

Ze W nim rycerza i meza,
przy tem czlowieka widziala.

Na koniec w Wiednia obronie
Buczacki, jak rycerz prawy,

gdy laurem uwienczy} skronie,
ginie wérod zwyciestw i chwaly.
Syn prawdziwy swej ojczyzny,
najszczersze Polakéw checi,

dla niej zyl i ponidst blizny,
polegl, lecz zyje w pamieci.

przy-bliz sie¢ i prze-czy-taj ten na-pis gle-bo - ko, ten na-pis gle - bo-ko.

Przechodniu, gdy w te strone zwrécisz oko swoje,
przybliz si¢ i przeczytaj ten napis gleboko.

117. [Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 42. Na dole karty dopisek Rolberga: ,Rowal,
Gostynin”.]
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Ja, gdy mowié nie moge czem bylem w naturze,
czem byles a czem jestes, czytaj na marmurze.

Bylem Polak z krwi ksiazat bardzo bliski tronu,
jednakzem wolnoéci nie wychodzit tronu.

A gdy wielki Napoleon Polakéw obrorica,
ktéry nam z wojskiem polskim pomagat do konca.

Stary ojciec, gdy z nami walczyt do siwizny,
krew latem, zycie datem za slawe ojczyzny.

I wolalem reszte zycia oddaé¢ metnej wodzie,
nizeli zy¢ z hanba i w obcym narodzie.

Przechodniu, gdy w te strone zwrécisz oko swoje,
ojcze nasz, zdrowas, wierze, zméw za dusze moje.

W g6 -re ser - ca i czo - la, noc sie¢ czar-na roz-sla - nia,

i ta Swie - ta, o kt6 - ra noc sza-tan-ska sie star - la,
1.
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spa-tam tyl - Ko, nie zmar - la.
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grob - nych gla - z6w os-tat - ki, precz, precz, ach wid - ne

juz o-bli-cze tej Mat - ki juz o-bli-cze tej Mat - ki.

118. [Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 26. Pod pies$nia odestanie Rolberga do zbioru
R. Ujejskiego Poezje cz. II, Lipsk 1866, tam na s. 192—194 pelen tekst tej pieéni pt. Marsz
Polski.|
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W gére serca i czoka, noc si¢ czarna rozstania,

z. Bozej dloni, co wskrzesza, ida blaski zarania

i ta Swieta, o ktéra noc szataniska sie starla,

drgnela w grobie i méwi: spatam tylko, nie zmarta.
|: Razem, razem, odrzuémy grobnych glazéw ostatki,
precz, precz, ach widne juz oblicze tej Matki. : |



Piesni rézne z rekopiséw Rolberga

119!

Gorale chlopacy, $piewaja przy pracy,
by ciezkie ich chwile plynely im mile.
Hej olidy, hej olidy, he;j.

Pasterze na blonie wyganiajac swe konie,
$piewaja wesolo, by grzmiato im wkolo.
Hej olidy, hej olidy, he;j.

I strzelec na skale, oparty na strzale,
znuzony nie ziewa, gdy sobie zaspiewa.
Hej olidy, hej olidy, he;j.

I dzieci, gdy w szkole, czy ida na pole,

tym sie rozczulaja, ze sobie $piewaja.
Hej olidy |, hej olidy, he;j.

120

Ja krakowiak, ty krakowiak, co to z tego bedzie,
gdy obadwa siedzie¢ bedziem, jak kury na grzedzie.

Hejno Ruba wyjdz zza pieca, wezno ser z kobiolka,
dostan kosy zza sasieka, pociagniej osiotka.

Hej szlachetki my tu wnetki poradziewa z wami,
co sie dawniej nalezato — odbierzewa sami.

Jechal szlachcic na ogierze, a chtop na kobyle,
nie chciates$ ty jecha¢ wprzddy, jedize teraz w tyle.

119. [Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1317/1V, k. 27. W rkp. nota Kolberga: ,Galicja”.|
120. [Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1317/1V, k. 38,
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Nie chciates ty jecha¢ wprzédy, ani orac roli,
zjedzze teraz diabla z pieprzem, zamiast z plackiem soli.

Lecz porzucwa nasze swary, pogdzwa sie z soba,
jak ty bedziesz ze mna trzymal, to ja takze z toba.

Cho¢ ty dotad byles$ parchem, a ja psem i chamem,
jednak odtad by¢ mozemy jedném i tém samém.

Bo¢ wej bracie i tyk z nami i Zyd i $wab pono,
jak sie z soba polaczewa, bedzie im tam stono.

Oj, stono jest im i teraz, ze si¢ garniem w kupe,
bo¢ im sie wej nie chce zmieni¢ palacu w chalupe.

A¢ chalupa, cho¢ bez strazy pewniejsza jak zamki,
mozna w niej spac¢ se bezpiecznie nie zamknawszy klamki.

Na nich wisi kara Boza i straszliwy strach, strach,
a wykrzesze se w podkéwki, ej, ciach, ciach, ciach.

Nie samac tylko podkéwka umie robic¢ ciach, ciach,
bo i kosa tak potrafi rachcium, ciachcium, ciach, ciach.

Jak si¢ zaczniem tak chrobotad, tak ciachac i szczekad,
to sam czart musi ze strachu zebskami poszczekac.

A gdy bedzie czesto niemi tak szczekal i zgrzytal,
pewno o nie i pies stary nie bedzie sie pytal.

Bo przez to czeste zgrzytanie tak mu sie zuzyja,
ze i ciele bez bojazni, moze mu dac szyja.

Wtedy bedzie¢ on podobny do starego wilka
i wtedy tez ostateczna wybije mu chwilka.

Bo¢ tez prawde powiedziawszy doé¢ juz on panowal
i czas tez jest by si¢ nazad do swej jamy schowal.

Panowal ci i bonowal, az od czaséw Jewy,
sam pozeral czyste ziarno, a nam dawal plewy.

Teraz niech je sam pozywa i smote popija,
a zaz nie doé¢ nas godeczyla ta straszna bestyja.
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Oj godeczytad i meczyladé, krew nasza ztopala,
a bodajzes za to nigdy z piekla nie wyjrzata.

Nim na wroga wypuéciwa strach, strach,
uderzwa sie w podkoweczki, ciach, ciach, ciach, ciach.!

Galicja
121

Nad woda, wieczorna pora,
za gaskami chodzila

§liczna pastereczka jak zorza,
tak swe gaski wabita.

Poéjdicie, pojdicie gaski moje,
pojdicie, pdjdicie do domu,
opowiem wam troski moje,
nie powiedzcie nikomu.
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wten-czas po-rzu-cam me lo - ze, fla-szecz-ke¢ w to-reb-ke wlo - ze

i tak w naj-slod-szej na-dzie - i, spie-sze z pies-ka-mi do knie - i

121. [Rkp. Rolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 2. Nad melodia notatka Kolberga dotyczaca
jego klasyfikacji piesni: , Teskn|ota], mi|os$¢].]

122. [Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 10.]

! |ostatnia zwrotka dopisana na boku karty.|
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Kiedy dzient w okienko $wita
i slowik jutrzenke wita,
wtenczas porzucam me loze,
flaszeczke w torebke wloze

i tak w najstodszej nadziei,
spiesze z pieskami do kniei.

Przebiegam géry, doliny,
lasy, strumyki i skaly,

cisne sie miedzy krzewiny

i shucham gdzie psy pognaty.
Wtém jelen jak wiatr umyka,
ja strzelam, a on utyka.

Wiec towarzyszy zwoluje,
odprawe pieskom dawamy,
wobdeczka w kolo czestuje

z plonem do domu wracamy.
A tak, cho¢ jestem ubogi,
jednak wesoty bez trwogi.
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Hej, wkoto dabrowy, a domek w dolinie,

ja wolny gajowy, przy mojej dziewczynie.
Hukam, hukam, hej! Wolam ja wolny gajowy,
echo si¢ odzywa przez pola dabrowy.

W bialych panskich dworach muzykantéw granie,
nam tu w ciemnych borach kukulek kukanie.
Hukam, hukam, hej! Wolam ja wolny gajowy,
echo si¢ odzywa przez pola dabrowy.

W biatych panskich dworach studzy z pochodniami,
nam tu w ciemnych borach wszed! ksiezyc z gwiazdami.
Hukam, hukam, hej! Wolam ja wolny gajowy,

echo sie odzywa przez pola dabrowy.

123. [Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 10.]1
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Na-ste-pu - jela-to, u-pal go-ra-cy, brzo-zy sok pusz-cza - ja,
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pe-cza sie so-sny. I klon zie-lony, wy-pusz-cza plony, ja-blo-ni, gruszy,

kwia-tek si¢ ru-szy, [ja - blo-ni, gru-szy, kwia-tek si¢ ru - szy|.

Nastepuje lato, upal goracy,

brzozy sok puszczaja, pecza sie sosny.
I klon zielony, wypuszcza plony,
jabloni, gruszy, kwiatek si¢ ruszy.
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ach pew-no lu - ba A-necz - ka cze -ka¢ mnie be - dzie.

124. [Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 11.]

125. [Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 17. Nad pie$nia nota Kolberga: ,Dobrzyniski”
dotyczy autora oryginalnej melodii zob. F. Dobrzyniski £adna Rujawianka, czyli mazurek
do Spiewu z towarzyszeniem fortepianu, Warszawa prawdopodobnie 1829; tegoz Kuja-
wianka, czyli mazurek z wariacjami na spiew z towarzyszeniem fortepianu, partytura
Warszawa 22. X. 1834.]
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Rujawianka od poranka

to czekala to plakala,

ach, kiedy méj luby Antek,
kiedy przyjedzie?

Rujawiaczek, nieboraczek
zmachat konia, gnal przez blonia,
ach pewno luba Aneczka

czekaé mnie bedzie.

Czeka, czeka, wtem z daleka
kto$ konika w cwal przymyka,
ach pewno to luby Antek,

tak sie jej zdato.

Biezy z chatki, wola matki,
matka z cérka na podwérko,
ach jakze jej serce wtenczas,
jakze jej drzalol

126

Ide ladem, plyne woda,

czy mi stonce I$ni pogoda,
czy pioruny z blyskawica,
czy na niebie gwiazdy Swieca.

Czy mnie dzien czy noc otoczy,
czy mi jasno, czy mi ciemno,
zawsze wszedzie tuz przede mna
takie wielkie czarne oczy.

126. [Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 28.]
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0j, zal za jedyna, za zielona Ukraina,
0j, zal, zal za niemi, za oczkami blekitnemi.

Tam na takach wonne wiernce,
a na licach jej rumienice,

a w oczetach taka sila,

ze mi glowe zawrdcila.

0j, zal za jedyna, za zielona Ukraina.

128

Kozak

Schyl sie gwiazdo w chmurny szczyt,
dla mnie milszy nocny mrok,

nad kipiacy morza plyt

wzniesie skrzydla stepow ptak.
Niechaj gnusnik szuka plas,

ja na falach wole grac,

tylko dlugi skrece was,

szparciej bede Turka gnac.

Wierzchem czajko, pieni sie gon,

trzéj piersiami morski plyt.
Zagrzmiej wrogom w $mierci dzwon,
spod bulata ostrych dzid.

Ty Amurat si¢ nie Smiej,

nie zabije mnie twdj gniew,

nie pierwszyna twoich drzwi,
niedowiarkow przelaé krew.

127. [Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 28.]

128. [Rkp. Rolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 28. Oryginalny tekst zob. T. Padura Nizowy w:
Pienia, Lwow 1842, s. 11-12. W rkp. pod piesnia notatka: ,p. L.obojko z gronem dramatycz-
nym swem w Podhajcach d. 21 b.m. odegral ruska operetke Kozak i ochotnik (z ,Dziennika
Poznanskiego” 1864, nr 202.]
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Nie zlakt si¢ go raczy Lach,
przy Saraju twoich wart,
miekka dusze oblal strach,
ale naszej stary hart.

Nuze dzieci pod kul grad,
my to ptaki ostrych zim

i skrzydet tupu w Carzygréd,
prysénie tylko krew i dym.

129

Rozakowi na pamiatke

Hej, hej ojcze atamanie,
Ukraina $pi w najlepsze

i wiatr zasnal na kurhanie

i zasneta woda w Dnieprze.

I koni ledwie nogi wlecze

i cztek w stepie ledwie zyje,

czas nie leci, ale ciecze,

gdzie$ w limanach czajka gnije itd.

130

Hop, hop, czwalem koniu wrony,
le¢ do putkéw do mej zony,

|: dtuzej chwilka jeszcze tylko,
do Stawiszcz mi shuz :|.

129. [Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1329, k. 28.
130. [Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 28.]
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O sierocie

Nad rzeczka, co z dala plynie,
biedna dziewczyna siedziala,
a z oczOw owej dziewczyny
lza niewinno$ci spadata.

Rwata kwiaty, wita wience,
co zerwie, to w wode wrzuci
i wola: czy do dziewczyny
matka sie juz nie powrdci?

Bogacz przechodzac w te strone,
widzi dziewczyne placzaca,
powiédz mi, powiédz niebogo,
czego lzy lejesz gorace?

Widzisz méj matki mogile,
w téj rzeczce ojciec utonal,
brata tu takze stracitam,

a sama w ludzkiej opiece.

Jedli mam czas na chwile
lub opiekunka pozwoli,
siadam nad matki mogila
i naptacze sie do woli.

Nie ptacz dziewczyno luba,
ach doznasz u mnie ostody,
ja ojcem twoim zostane,
twe czucie warte nagrody.

131. [Rkp. Kolberga (zwrotka 1-4) i nieznanego autora (zwrotka 5-6), teka 36, sygn. 1320,
k. 33]
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Po - je-chal Ja-sio na lo-wy, zdep-tal ko-nik podnim ro - wy,
prze - je-chal knie-je, da-bro-wy, my-$lac o swej u - lu - bio - néj.

Pojechat Jasio na towy,
zdeptal konik pod nim rowy,
przejechal knieje, dabrowy,
myslac o swej ulubioné;.

Puscit konika na trawe,

sam sie potozyl na tej murawie,
tam toczac tesknote swoja

i usnal na tej murawie.

Snito mu sie jak na jawie
biala jak $nieg golebica,
wrzbila sie w $wietej postawie,
jak jasny strumyk ksig¢zyca.

Zrywa si¢ Jasio i gada,

siada na konia i jedzie.

Wrézko, wrézko, co mi powiész,
jak sie o moim $nie dowiesz?

Wroéika sie do czaréw jela,

z trzech krynic wode czerpata
i sen cudny odgadnela,

zalu Jasiowi dodala.

Jedzie przez ciemne dabrowy,
szumia bory, szumia pola,

on sie ta nadzieja cieszy,

ze go nie spotka niedola.

Wijezdza do tego palacu,
matka ze lzami otwira,
witaj zigciu, nie méj, cudzy,
za zigcia ci¢ wezma drudzy.

132. [Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 42.]
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Wchodzi do jeji pokoju,

widzi ja w trumnie zlozona,
panny ja kwiatami stroja,
kleknal nad swa ulubiona.
Bole go raptem Sciskaja,

pada i ducha wyziewsa,

w jednym ich grobie chowaja.

Tam sa dwie mogily,

rosna dwie wierzby placzace,
jedna ku drugij pochyta,

caty wiek oplakuja.

133
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76t - knie gaj zie - lo-ny, je - sien lis¢ po - kry - wa,

I
juz méj u - lu - bio-ny snem S$mier - ci spo - czy - wa.

juz méj u - lu - bio-ny snem Smier - ci spo - czy - wa.

76Yknie gaj zielony,
jesien lis¢ pokrywa,

juz moj ulubiony

snem $mierci spoczywa.

Nie dla mnie wesele
i rado$¢ nie dla mnie,
rowiesnice moje
weselcie sie za mnie.

Daijcie czarne stroje,
zabierzcie godowe,
le¢cie wlosy moje

w wstazeczki krepowe.

133. [Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 42.]
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On pragnal podziela¢
zycia mego chwile,
jakze mi tez nie la¢
na jego mogile.
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on ja pro si: daj tro-szecz ki na-pi¢ sic ko - cha - na,

on ja pro - sii daj tro-szecz - ki na-pic sie ko - cha-na.

Niesie Zosia wode z rzeczki,
spotyka ulana,

on ja prosi: daj troszeczki
napi¢ sie kochana.

Nie szczedz wody dla wojaka,
moja najmilejsza,

a przy wodzie daj buziaka,

to bedzie smaczniej.

Zosia chetnie wody daje,
lecz buziaczek Zosi,

ten dostanie, kogo kocha,
a nie ten, co prosi.

Patrzciez panstwo, patrzciez panstwo,
co to za dziewczyna?

W Swiecie takiej drugij ni ma,

tylko ta jedyna.

134. [Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 42.]
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Obleke kontusz, obleke zupan, szable przypasze,
pdjde do dziewczyny tam sie |...|.

Ja pdjde droga a ty kalina,
ja bede ksiedzem, a ty dziewczyna.

Ty bedziesz dziewczyna, w tym nowym dworze,
ja bede ksiedzem w wielkim klasztorze.

Jes-tem so - bie o-grod-ni - czek, pie-kne r6 - ze sa - dze,

a dlamo-ji ko-chanecz-ki, co ja odpro-wa-dze, co ja od-pro-wa - dze.

Jestem sobie ogrodniczek, piekne réze sadze,
a dla moji kochaneczki, co ja odprowadze.

Odprowadze, odprowadze, odprowadzié¢ musze,
jezeli mi nie wierzycie, przysicgam na dusze.

Odprowadpzil ja na prosty gosciniec,
a z tego goscinca na zielona taczke.

Podajze mi moje dziewcze ostatni raz raczke,
raczke podala, rzewnie zaplakala.

A bodajem byta, kochania nie znala,
kto kocha nie uzywa, od Boga szczedliwy.

135. [Rkp. Rolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 42. Obszerniejsze warianty tekstu zob. Piesni
ludu polskiego (DWOR T. 1) nr 1a, 1c, 1f]
136. [Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 42.]
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Ni mam w wianie zlota,
caty moj dostatek

W sercu prostota

i szesnascie latek.

Przy tem mam plec biala,
do twarzy ubranie,

nawet przy mnie gasna
bardzo duze panie.

Nieraz si¢ da styszec¢

jak mowia panowie,

a nawet i starzy,

ktérym nie pstro w glowie.

Ze daleko szuka¢
miedzy narodami,
biatej gdyby mleko
Z czarnymi oczami.

Ale u panien za to
jestem w oku sola,
mowia, ze w zamesciu
jestem im przeszkoda.

Ale moje panny,

nie badzcie tak skore,
ile was sie zostanie,
wszystkich nie zabiore.

Przeciez nie jestem Turka
tylko chrzescijanka,
potrzebuje |...]

jednego meza kochanka.

137. [Rkp. Rolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 42. Por. Poznariskie cz. V (DWOKR T. 13) nr
433. U dotu karty dopisek Rolberga: ,Kowal, Gostynin”.]
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Tupne sobie noga,
wesolto podskocze,
serdecznie zadpiewam
piosenke ochocze'.

O skromnym fiotku

i strumyku jasnym,

o rosie pertowej,

o serduszku wlasnym.

A serduszko moje
wiele$ ucierpialo,
kiedy$ lubej mamy
dtugo nie widzialo.

Kiedy brat przyjechal,
mitoz mi tez bylo,

to tezki plynely,
ciezko sercu bylo.

Mama mnie uczyla
kocha¢ Boga w niebie,
a pozniej blizniego
tak jak sama siebie.

138. [Rkp. Rolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 42. U dotu karty dopisek Kolberga: ,Rowal,
Gostynin”.]
! |Tak w rkp. |



U sa-sia-da chat-ka ma - la, u sa-sia-da zon - ka zwa-wa,

a ja nie mam swo-ji cha-ty i do-tych-czas nie-zo-na-ty, nie-zo-na-ty.

U sasiada chatka mata, u sasiada zonka zwawa,
a ja nie mam swoji chaty i dotychczas niezonaty.

U sasiada z rana, kawa sasiadowi zonka rada,
a ja nie mam moji zonki, ani kawy przepalanki.

U sasiada, wieczor wino sasiadowi zonka mita,
u mnie woda zamiast wina, dlatego tez kiepska mina.

Sasiad orze, sasiad orze, u sasiada zielenieje,
u mnie jeszcze nie zorano i dotychczas nie zasiano.

Czym sie z przyjacielmi ktdcil, czym kobiety batamucit,
czym sie starat o rozwody, czym zazdroécil mezom zgody.

Czym dla szczedcia urodzony, czy dla losu ni mam zony,
péjde gdzie mnie rozpacz wiedzie, badz zdréw kochany sasiedzie.

140

Zapomnij o mnie tyranie,

kochaj juz inna na wieki,
niedlugo w mym nedznym stanie,
$mier¢ zawrze me powieki.

Gardz mna, ty méj ach jedyny,
to serce ktérem ja miala,

juz nie bedziesz tak kochany,
jakem ja ciebie kochata.

139. [Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 42. Na dole karty dopisek Rolberga: ,Kowal,
Gostynin”.|
140. [Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 42/2.]
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Poki krew w mych zyltach plynie,
p6ty duch méj bedzie wladad,
kochac cie bede jedynie,

cho¢ cie nie bede posiadac.

O Boze i ty Panie,

nie karz mojego morderce,
tylko mu daj to poznanie,
jak mu jest czule me serce.

Dzi$ sie we mnie wszystko mieni,
rozpacza zaszla ma dusza,

dzi$ nie mam spokojnej chwili,
wszystko me mysli porusza.

O Boze i ty Panie,

co cieszysz jawnie i skrycie,
przywréé me mysli do skutku,
lub tez dozwdl skoniczyc zycie.

141

Ach dzien dobry panience,
gdzie panna wedrujesz?
Tam do boru na jagody,
gdzie wasan polujesz.

Wedruj panno, wedruyj,
nie trzeba si¢ spieszyc

i ja tez tam wnet powrdce,
bede cichy.

A jak on tam powrdcil,

ona mu sie¢ skryla,

w ciemnym gaju, pod leszczyna
listkiem si¢ przykryta.

A jak on ja zoczyl,

z konika skoczyt,
$ciska raczki i caluje
i kochac ja obiecuje.

141. [Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 42/2.]
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A pu$¢ mnie pan, pu$¢ mnie,
niech mi rak nie $ciska,

juz stoneczko nad zachodem,
do domu nieblisko.

Nie spiesz si¢ panno, nie spiesz,
pobauwie sie z toba,

karze zaprzadz pare koni,
odesle cie do dom.

A czyz ja to tego warta
od takiego pana?
Wartas panno, warta,
bo$ mi buzi data.

A c6z ja to uczynita
za pare tysiecy

i za chleba, bulke,
bede [...] kolysala
[...| kukukeczke.

A lulajze mi lulaj,
ty mata kukutka,
dawnij mi méwili
dzieni dobry panience.

A teraz mi méwia
dzierr dobry pani,

co ja sobie przypomne,
zaleje sie tzami.

142

Juz nie nuci stowik w gaju,
zwiad moj wianek z roz,

moj kochanek w obcym kraju
moze umar juz.
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Ach daleko on ode mnie,
$wi¢! mu gwiazdo, Swied,
juz nie bije serce we mnie,
nie chce zycia miec.

Jedli zyje mdj jedyny,
wiec jeszcze chee zyé,
moze on tam nieszczesliwy,
pragne przy nim byc.

Jam go dawno nie widziala
Z TOZpaczy serca,

oczym z zalu wyplakala,

ze az serce schnie.

Predzej o mdj luby,
spiesz si¢, do mnie wrdc¢,
ocal zycie od zaguby,

me cierpienie skroc.

143

Ach ty ptaszku w lasku,
co wszystkich spokoisz,
a mnie biednego
gorycza napoisz.

Ta pierwsza boles¢
matka mi zadala,
ze sie z moja luba
zenic zabraniala.

IdZcie miedzy smoki,
kopcie grob gleboki,
cztery tokcie dtugi,
dwa lokcie szeroki.

142. [Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 42/2.]
143. [Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 42/2.]
! |Tak w rkp.]
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Pochowajciez mnie

w zielonym ogrodzie,
przy rozmnozystem,
rozmarynowym chlodzie.

Tam u mojej nogi
biale réze sadzcie,

a w moje nogi
strumyk zakladajcie.

Chodzita matka
po syna mogile
i uslyszala syna
jeku wiele.

Synu moj, synu,

ach, czy ci ciezy

grobowa mogily,

ach, czy ci ta deska niemila?

Ani mnie ciezy
grobowa mogila,
ani mnie tez

ta deska niemila.

Tylko ma luba,
opuscic ja musze,

jak ona placze

teskni we mnie dusza.

Jak ona placze
caly ja mgleje,
jak ona przeklina
calty ja truchleje.

Jak ona przeklina
z wielkiej zatoSci,
matko drza syna
twego kosci.
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I z wieczora w milym chlodzie,!
bawilem sie i w ogrodzie.
Bawilem si¢ mile

[...] te chwile. |:|

To ksiazkami, to pioskami,
to réznemi zabawkami

i tak tego dosyc byto,

ze az mi si¢ uprzykrzylo.

Pod szpalerem, pod altana
i czekalem na te pania,
gdy wyszta z pokoju

w bialym, nocnym stroju.

Chlopiec, gdy ja zoczyt,
zaraz do nij skoczyl,
raczki do $ciskania,
buzi calowania.

Rzekla cicho, rzekta do mnie,
bawile$ sie, bawze i mnie,
bedziem si¢ bawili,

bedziem sie bawili.

Mam kanapke, mam zielona,
kwiateczkami ustrojona,
bedziem sig¢ cieszyli,
bedziem si¢ cieszyli.

A jak si¢ zaczeni, cieszyc,
az kanapke potamali,

a gdy z nij zlecieli,

z tego sie rozémieli,

ha, ha, ha.

144. [Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 42/2.]
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Po raz ostatni nad rzeczka stane,

raz jeszcze spojrze w strone te kochana.
Po raz ostatni wymawiam te stowa,
bywajze mi, bywaj, moja luba zdrowa.

Gdy ci¢ wies¢ dondzie, ze ja juz nie zyje,
ta garstka ziemi zwtoki me pokryje.

Juz nie uslyszysz nigdy mego stowa,
ani: jak sie masz, ani bywaj zdrowa.

Sinagarlica, gdy pary pozbedzie,

na zielonym drzewie nigdy nie usied|zie].
Tylko sie tuta po lada drzewinie,

a coz co za profit kochac sie w [....

Ach profit to, profit, ach mdj mocny Boze,
kochac sie w dziewczynie, rozstac si¢ nie moze.
Choc¢ profitu nie ma, kochajmy sie w parze,

a kto nas rozlaczy, niech go Pan Bog skarze.

146

Henulenku, co ty masz?
Grzegorzenku Ralendarz.
Pozwolze go obaczyc,
bedziem z soba tlumaczyc.

Trzewiczek sie ztamal,
taicowac nie moge,

obacz Grzegorz jaka dziura,
podniose ci noge.

145. [Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 42/2.]
146. [Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 48. W rkp. pod pieénia nota: ,Paszkowski”.|
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Jak kwiatek piekna kobieta,
poki Swieza oczko chwyta,
lecz i kwiatek ten zwiednieje,
gdy kto zerwac nie poépieje.

Ci nie droz sie z swoja buzia,
my niezwykli prosi¢ dlugo,
nie pogardzaj nami Ruzio,

bo my sobie znajdziem druga.

Znikna twe oczki figlarne,
pobieleja wloski czarne,

a gdy marszczki twarz powleka,
wtenczas i chlopcy uciekna.

Rorzystajmy tedy z pory,

poty znijmy poki zniwo,

roza, gdy straci kolory,

réwna si¢ z brzydka pokrzywa.

148

To mi zycie do zazdrosci,

gdzie po izbach wiatrek gosci.
Piec bez kafel, w szybach dziury,
drzwi bez zamka, puste mury.
Oto to ja pan i o nic nie dbam.

Nie dbam o honor i chwate,
gdy mam wdédke doéé wystate.
Nawet nie dbam i o ztoto,
trace go zawsze z ochota.

Oto to ja pan [i o nic nie dbam]|.

147. [Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 48.]
148. [Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 48.]
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149

Mialem pole, taki, lasy,

bydlo, konie i zapasy,

browar, kozly, liczne pszczoly,
jednak nie bylem wesoly.

A teraz ja pan i o nic [nie] dbam.

149

Ojcze z nieba mitosciwy Boze,

niech mnie Twa taska w potrzebie wspomoze.
Synu najmilszy tego Swiata

niechaj nie ida w przepa$¢ moje lata.
Madl si¢ za mna $wiety Gabrielu

niech mnie nie jeden kocha, lecz wielu.
Uczyc¢ to dla mnie $wiety Jakubie

zeszlij mi tego, kogo ja lubie.

Médl sie za mna Swiety Wincenty

zeby moj kochanek nie byl zawziety.
Madl si¢ za mna Swiety Ambrozy,

zeby méj mity byl dobry i hozy.

Madl si¢ za mna Swiety Augustynie
niech mnie najmilsza nadzieja nie minie.
Uczyn to dla mnie $wiety Mikolaju

daj meza zlapac jak lisa w gaju.

Madl si¢ za mna $wiety Marcinie

opatrz mnie mezem, chocby nie w zimie.
Modl sie za mna Swieta Anno

zebym nie zostala stara panna.

Modl sie za mna $wieta Teklo

zeby sie to dtugo nie wlekto.

Madl si¢ za mna Swieta Agnieszko

upro$ mnie meza, bo nie bede mniszka.
Baranku Bozy, ktéry gladzisz grzechy tego Swiata
niechaj nie ida w przepas¢ moje lata.

149. [Rkp. Kolberga, teka 13, sygn. 1192/3, k. 3]
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Do ciebie Panie wznosz¢ moje modly,
fatsz i obluda serce me przebodly.

Me udreczenia w ofierze ci niose

spusci na mnie biedna twa niebieska rose.
7. moich réwiesnic ach ilez wokoto
dostato mezow i zyje wesolo.

Wielu matkami dates$ juz by¢ Panie,

ja tylko czekam na Twe zmilowanie.

I cho¢ mtodziezy dosyc jest na Swiecie,
zaden sie o mnie nie o$wiadcza przecie.
Cho¢ ktérem przyjdzie, polubi, pochwali,
lecz mnie nie bierze, ale jedzie dalej.
Serce mi szarpie, udrecza, tortury,

czekam wygladam by przyjechat ktéry.

A tu nie widaé¢. Ach $w. Antoni,

daj go kareta i w sze$¢ siwych koni!

Jezli to trudno, jezli tak nie mozna

i mniej wystarczy. O $w. Ksawery,

za twém wstawieniem niech bedzie cho¢ w cztery.
Gdy i to wiele, nie zadam koniecznie,

byle byt wierny i kochal statecznie.
Niechaj przyjedzie choéby, sw. Klaro
gdyby miat przyby¢ nie wiecej jak para.
Wszak to nie wiele, mysl moja nie goni

za czcza wystawa, chce meza nie koni.
Gdy wiec dwoch nie ma, $w. Dominiku
przyszlij go cho¢by na jednym koniku.
Byleby przybyl, przyjme go z ochota,

gdy nie ma koni, niech przyjdzie piechota.
Wszak sam o Panie przykazate$ pono

aby kobieta byta tutaj zona.

Jam tez gotowa, ja czekam z ochota

by spetni¢ Twoje Swiete przykazanie,

lecz up6r ludzki dotad go wymija,

pragne byc zona, ale nie mam meza.

A lata biegna, ach $w. Bibianno,

moze mnie wkroétce nazwa starg panna.
Wy wszyscy Swieci, strzezcie mnie od zlego,
a najbardziej od tego. Amen.

150. [Rkp. Kolberga, teka 13, sygn. 1192/3 k. 3]
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Antyfona

Do Ciebie Panie wznosze moje modty

falsz i obluda serce mi przebodly.

Nudy kawalerskie w ofierze Ci niose

spus¢ na mnie biednego Twa niebieska rose.
7. moich koleg6w, ach, iluz wokolo

w ztotem malzenstwie zyje tak wesolo.

Ja wzdycham, szukam, i plot¢ androny,
wszystko na proézno, nie mam, nie mam zony!
A chociaz tyle jest panien na Swiecie,

lecz zadna na mnie nie chce spojrzec¢ przecie.
I darmo blagam co dzienr $w. Wojciechu

aby splynela na mnie malzeniska pociecha.
Rrece sie, wzdycham, wszystko nadaremnie
zadna bogata nie kocha sie we mnie.

Choc¢ sie ktéra zasmieje, cho¢ mnie i pochwali
jak przyjdzie co do czego — kosza mi odpali.
Czyz za to tak srogie mam ponosi¢ kary

zem batamucit bez konca i miary.

Ach! Nie wytrzymam, w imi¢ Sw. Leona
blagam o zone i o p6l milijona.

Jezli to trudno, o Sw Ksawery

wystarczy dla mnie i kroci ze cztery.

Gdy i to wiele, nie zadam koniecznie

niech bedzie pigkna, niech kocha statecznie.
Ach blagam serdecznie Swieta Rordule

niech ma przynajmniej dwakro¢ w szkatule.
Wszak to nie wiele, ja nie czcze mamony

nie pragne zlota ale tylko zony.

Sw Ratarzyno jezli nié ma wiecej

od biedy przyjme nawet sto tysiecy.

Byleby zona. O $w. Doroto

i z mniejszym posagiem przyjme ja z ochota.
Przyczyncie sie za mna wszystkie Swiete wdowy,
wszak ja i tez zony posag wziasc¢ gotowy.

Lecz ty$ sam pono nakazal nam Panie

zycie w matzenstwie, — niech si¢ wiec tak stanie.
Ja chce postapi¢ wedtug Twojej woli
wspomadz mnie, pociesz, w mej ciezkiej niedoli.

151. [Rkp. Kolberga, teka 13, sygn. 1192/3 k. 4.]
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Na kolanach Ci¢ btagam o najswietszy Raju
zmiekcz serca panien co dukaty maja.

Sw Gabryelu i $éw. Michale

niech nie na prézno rozwodze me zale,

Wy wszyscy $wieci blagam sercem szczerem
niech nie zostane starcem kawalerem
Broncie mnie od ztego

a najbardziej od tego. Amen

152
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Po-lo-iyt ja na la-wie, mo6-wit do niej las-ka - wie.

Drziad, dziad, dziad, z babulenika swoja,
wej, wej, wej, figle jakies stroja.
Polozyl ja na lawie,

mowil do niej Yaskawie.
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7. Wojnicza

Pstra ko - tecz - Kka, pstra, jed-no o - rze na u-go - rze,
tro - je dzia - tek ma,
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wszyst-ko  so - bie gra.

152. [Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 11.]
153. [Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 36.]
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Pstra koteczka, pstra, troje dziatek ma,
jedno orze na ugorze, drugie pogania,
trzecie siedzi na kamyczku,

trzyma skrzypki na rzemyczku,
wszystko sobie gra.

154

7. Wojnicza

tyl - ko mi dziew-czy - na na brze - gu zo - sta - la

Nie mam nic, nie mam nic,
woda mi zabrala,

tylko mi dziewczyna

na brzegu zostala.

154. [Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 36.]



Odpisy Rolberga z publikacji

155

Szalona to ryba, co wode macita,

ach ja nieszczesliwa, czego ja sie jela.

Jela ja sig, jetam, chlopca urodnego,

ach, ja nieszczedliwa, musze zyé bez niego.

Poszedl on na wojne, wnet juz roczek minie,
moze, moze najmilejszy na wojence zginie.
Oczy swe wyplacze, zy¢ bede w zalobie,
pltakac bez ustanku i teskni¢ po tobie.

Och, bodaj ten nie zyt, bodaj nie wiekowal,
kto na tym $wiecie kochania sfundowal.
Och, bo to kochanie po sercu bonuje,

a kto kocha, juz za zycia grob sobie gotuje.

Rto kochania nie zna, ma zycie spokojne,
zyje zawsze wesot i nie dba o wojne.

Rto kochania nie zna, od Boga szczeéliwy,
ma nocke spolkojnal, dzion[ek] nieteskliwy.

156

Mily wiatrek wieje,

cieple slonko grzeje,

a dziewczynka w okieneczku
do chlopca sie $mieje.

155. [Rkp. Rolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 47. Zgodnie z nota Kolberga nad tekstem jest
to odpis ze zbioru Ignacego Lyskowskiego Piesni gminne i przystowia ludu polskiego w Pru-
sach Zachodnich, Brodnica 1854, s. 12-13.]

156. [Rkp. Rolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 47. Zgodnie z nota Rolberga u géry karty jest
to odpis ze zbioru Ignacego Lyskowskiego Piesni gminne i przystowia ludu polskiego w Pru-
sach Zachodnich, Brodnica 1854, s. 13-14.]
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Od chwili do chwili,

jedzie Jasiek mily,

jak przejedzie tak przejedzie,
czapeczki uchyli.

I przejechal blizej,
poklonil sie nizej

i dal ci jej pierscien zloty,
przecudnej roboty.

A ona mu za to

mile dziekowala

i dar za dar w krétkim czasie
oddac obiecala.

Poszta do skrzyneczki
przebiera¢ chusteczki
i wybrata kolorowa

w ré6zowe kwiateczki.

Mila chustka dana
ztotem haftowana,
ale milsze twoje serce
dziewczyno kochana.

157

Ach, kt6z uzna los mgj lichy
gdy jestem tak nieszczesliwa,
gdy jestem tak strapiona,
nikt mnie nawet nie zapyta,
dlaczegom ja nieszczesliwa.

157.|Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 42. Jest to wariant piesni zamieszczonej w zbio-
rze Waclawa z Oleska Piesni polskie i ruskie ludu galicyjskiego, Lwéw 1833, s. 237-238.]
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7. rana pedzac owce w pole,
osobliwie, kiedy w zniwa,
nieraz do krwi n6g nakole,
ach jak jestem nieszczesliwa.

Wieczor przychodze do chaty,
kazdy spokojnie spoczywa,
mnie dobrze u mej matki,
jednak jestem nieszczesliwa.

Czy to juz tak na tym Swiecie
nikt bez frasunku nie bywa?
Jaki, taki wesol przecie,

a ja jestem nieszczesliwa.

Reko, co$ mnie utworzyla,
zdajesz sie by¢ nader méciwa,
com takiego wykroczyla,

zem jest dotad nieszczesliwa.

Ale juz wiem, co mam czynic,
poki jestem mtoda, zywa,
pomyéle ja o chlopczynie,

a bede ja z nim szczesliwa.

158

Justyno droga, Justyno,

dla ktérej zyje jedynie,

ach Damon dla ciebie ginie,
Izy gorace z 6cz mu plyna.

Okrutna ty wzgardzasz niemi,
odwracasz twarz twa ode mnie,
wspomnij, ze cie los wzajemnie
ukarze ciosy srogiemi.

Wtenczas ci na myél stanie,
a zal ci¢ p6iniej przekona,
co to jest czule kochanie.

158. [Rkp. Rolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 52. W rkp. zgodnie z odestaniem Kolberga pod
tekstem jest to odpis ze zbioru Wactawa z Oleska Piesni polskie i ruskie..., s. 234.]
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Péiniej bedziesz czula i ty,
co ja dzi$ dla ciebie czuje,
i tak spokojno$¢ twa struje
los okrutny, nieuzyty.

159

Badz zdrowa dziewczyno mitla,
badz zdrowa kochanie moje,
rzucam miejsce gdzie$ chodzila,
gdzie$my siadali oboje.

Na inne brzegi wygnany,
wierno$¢ ma bede wywodzil,
lecz glos mdj jekiem przerwany,
ciebie nie bedzie dochodzil.

Ty mnie nie placz nigdy skrycie,
ja nie wytrwam w tej postaci,
wnet si¢ skonczy nedzne zycie,
tatwo umrzeé kto cie traci.

160

Ja w pustynie jecha¢ musze,

od przeslicznych tych tu miefjlsc,
o jak trapi moje dusze

wielka gorycz... trudno znies¢ etc.

159. [Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 45. Zgodnie z odestaniem Kolberga pod tek-
stem, jest to odpis ze zbioru Waclawa z Oleska Piesni polskie i ruskie..., s. 220.|

160. [Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 45. Jest to pierwsza zwrotka piesni zamiesz-
czonej w zbiorze Waclawa z Oleska, s. 233, tam tez melodia. W rkp. tak jak w zbiorze nota:
Lthumacz|ona| z rosyjskiego”.|
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161

Ach, juz sie zbliza ta chwila rozstania,
co moze wiecznie roztaczy mnie z toba,
moze ostatnie sa to pozegnania,

moze ostatni raz méwimy z soba!

Stodkiej, przyjemnej szczesliwodci fale,
splynely stodko, jak srebrzyste zdroje,
ach, srogie meki i niezno$ne zale,

ach, jakze ciezko rania serce moje.

7. toba juz gina nadziei rozkosze,
teskliwe serce czuje bliska zgube,
jedynie niebios o to ty tylko prosze,
by daly mestwo i spokojnos¢ lube.

Ach, wspomnij sobie, ze w te twoje progi,
przyszedtem ztozy¢ moje szczére checi,
niechaj ci szczescie sypie kwiat pod nogi,
bywaj mi zdrowa i miej mi¢ w pamieci.

EXE

Chociaz sie zbliza czas smutny rozstania,
co moze dlugo nas z soba roztaczy,

lecz nie ostatnie s3 te pozegnania,

$mier¢ tylko jedna zwiazek nasz zakonczy.

Minety stodkie milosci zapaty,
sptynely predko jak srebrzyste zdroje,
ach, srogie meki péty beda trwaly,
poki w objecie nie powrdcisz moje.

Unosisz z soba me wszystkie rozkosze,
zostawiasz serce teskniace z kochania,

ach, tylko o to opatrznoéci prosze,

bym przetrwac¢ mogla przykroéci rozstania.

161. [Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 45. Jest to odpis ze zbioru Waclawa z Oleska,
tam te pie$ni z muzyka na s. 257-258.
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Czyz mozesz watpi¢ o mojej statosci?
zadne mie szczescie na $wiecie nie zneci,
bo ja cie kocham z calej mej czulosci,
bywaj mi zdrowy, a miej mie w pamieci.

162

Ja sobie w tej dobie jestem pastereczka,

do tego w leciach szesnastu dzieweczka.
Milutkam, tadniutkam, wiosny postac znacze,
nie lada w pasterzu zakochac sie racze.

W mej budzie, na dudzie, zagram sy powoli,

do mnie pasterz wyjdzie, a w mej miltej doli.
Zbliza sie, kwiat niesie, grajac na fujarze,
przyjmij dziewcze me kwiaty, ktéremi ci¢ darze.

Jam te kwiateczki, dla mej pastereczki
narwawszy przynosze z tej tu taczeczki.
Pasterz ten chlopczyna, z serca mnie kochajac,
jeszcze mi to méwi, wzajem mnie badajac.

Jam twoj jest wierny, jam twoj jest stuga,
niech mnie nie dreczy, przewtoka dlugal
Wszystkich wzrok zrywam, wszystkich dotykam,
milutkam, tadniutkam, sobie wykrzykam.

163

O, wy lube me owieczki,
jedicie trawe do wieczora,
pijcie wode z tej tu rzéczki,
jesli ma pragnienie ktéra.

162. [Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 9. Jest to odpis ze zbioru Wactawa z Oleska,
s. 62.]

163. [Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 9. Piesni jest odpisem ze zbioru Wactawa
z Oleska, s. 445-446.|
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O, mdj czysty ty strumyku,

skad si¢ bierzesz i gdzie plyniesz?
Niedaleko przy gaiku,

nigdy miejsca nie ominiesz.

Rzucam w ciebie dwa wianeczki,
zanie$ predko kochankowi,

zna gdzie rosng te kwiateczki,
przyjdzie, cho¢ mu nikt nie powié.

164

Bywaj zdrowa $liczna lilio,

zegna cie twoj kochanek.

Wieczor zapadl, blednieja gwiazdy,
niedaleki poranek.

Spiesze do mej trzody na noc,
dobranoc, dobranoc.

Widzisz lilio, chatka moja

stoi od twej z daleka,

wieczér zapadt, blednieja gwiazdy,
zgtodniala trzoda czeka.

Spiesze do mej trzody na noc,
dobranoc, dobranoc.

Jutro rano przyniose ci

z rosa uwity wianek,

malin koszyk, wiazke roézy

i mleka stodkiego dzbanek.
Spiesze do mej trzody na noc,
dobranoc, dobranoc.

164. [Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 9. Piesni jest odpisem ze zbioru Wactawa
z Oleska, s. 60.]
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165

Swiatlo blask swdj juz stracito,
ksiezyc si¢ za chmury schowal,
wszystko sie uspokoilo...,
strach mie jaki$ opanowal.

Céz ja poczne przelekniony,
nie przybywa moja mita
pod ten jawor umoéwiony...,
nadzieja mie omylita.

Whynidz, wynidz, perto droga,
wyprowadZ mig¢ z tej rozpaczy,
niech mi bojazni ulzy sroga,
niech ci¢ me oko zobaczy.

Wyjrzyj, wyjrzyj, maj klejnocie,
ja ci¢ jak zycie miltuje,

uczyn koniec mej tesknocie,
przybadyz, ja ci¢ oczekuje.

Ze wszystkich stron wiatr powiéwa,
chmury zorze zasepily,

tylko sie odglos odzywa,

a nie wida¢ mojej milej.

Rt6z wie z jakiego powodu
najdrozsza tu nie przybyla,
wiem, nie uczyni zawodu,

mito$¢ jej si¢ nie zmienila.

Powracam do domu smutny,
nie widziawszy ulubionej,

zal mie porywa okrutny,
powracam nazad zmartwiony.

165. [Rkp. Rolberga, teka 36, syagn. 1320, k. 52. Jest to odpis ze zbioru Waclawa z Oleska,
s. 283



162

166

Nie wierz ty dziewczyno, co ci ulan gada,
bo teraz w ulanach takowa jest zdrada.
Jedna kocha tydzien a druga péttora

a trzecia nieboge z rana do wieczora.
Pokad na kwaterze, dotad kocha szczerze,
jak wyjdzie z kwatery na to miejsce cztery.

Ulani, utani idZcie w takie strony,

gdzie starzy mezowie mlode maja zony.
Albo ich zabijcie, albo ich powiescie,
albo im te zony na zawsze odbierzcie.

Nie ma zadnej strony, ani zadnej chatki,
gdzieby nie kochaty utanéw mezatki.
Jedna umierala, jeszcze si¢ pytala,

czy na tamtym $wiecie sa utani przecie?

167

Padla rosa, padta rosa w zielonej debinie,

kochajze mnie moj Jasienku szczerze, niezdradliwie.
Kocham ja cie, kocham ja cig, nie zdradze ja ciebie,
bodajze ja ztamal szyje jadacy od ciebie.

Jeszcze Jasio nie dojechat na krzyzowa droge,

ztamal sobie Jasio szyje, konik pod nim nogeg.

To ja tobie moja panno na pamiatke daje,

zadnemu mezczyznie nie wierz, cho¢ aniotem staje.

Bo mezczyzna, bo mezczyzna Boga sie nie boi,

klnie, taje sie, przysiega si¢, o Boga nie stoi.

Bo w mezczyznie, bo w mezczyinie chytroéé niepojeta,
klnie, laje si¢, przysiega sie, mowa jego $wieta.

Bo w mezczyznie tyle prawdy ile w koszu wody,

pozal by sie Boze byto twej $licznej urody.

Zadnemu mezczyznie nie wierz, cho¢by w ogniu gorzal,
bo by poszedl twéj wianeczek jak po polu pozar.

166. |[Rkp. Rolberga, teka 13, sygn. 1193, k. 3. Odpis ze zbioru Waclawa z Oleska, s. 78-79.|
167. [Rkp. Rolberga, teka 13, sygn. 1393, k. 11, nr 692; u Waclawa z Oleska na s. 104
z melodia.|
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168

Wzdycham ja do serca, wzdycham dla doznania,
bytem spokojniejszy gdym nie znal kochania.
Wziela$ mi spokojno$é, wezze mi i zycie,

nikt nie wie, nikt nie wie, Zem cie¢ kochal skrycie.
Rochalem cie panno jak swa wlasna dusze,

lecz nie mam majatku, opuscic cie musze.

169

Jaki to zal w sercu, jaka w sercu rana,
kiedy ta nie kocha, ktéra jest kochana.

170

A zebys ty ze mna zgodna mito$¢ miala,
to bys ty sie w buzie pocatowac dalta.

171

Ile kropel w morzy, ile gwiazd na niebie,
tyle mam szacunku dziewczyno dla ciebie.

172

RKochatem cie panno, jeszcze kochaé bede,
jak cie nie pozyskam, to zycia pozbede.

168. [Rkp. Kolberga, teka 13, sygn. 1393, k. 11, nr 694; u Wactawa z Oleska na s. 104-105.|
169. [Rkp. Kolberga, teka 13, sygn. 1393, k. 11, nr 695; u Waclawa z Olecka na s. 105.]
170. [Rkp. Kolberga, teka 13, sygn. 1393, k. 11, nr 696; u Waclawa z Oleska na s. 105.]
171. [Rkp. Kolberga, teka 13, sygn. 1393, k. 11, nr 697; u Waclawa z Oleska na s. 105.]
172. [Rkp. Kolberga, teka 13, sygn. 1393, k. 11, nr 701; u Waclawa z Oleska na s. 105.]
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173
Rochaj mnie dziewczyno, bo ja dobry czlowiek,
ja ci bede wierny do zawarcia powiek.

174

Zawsze ja sie legkam tej smutnej kolei,
bym sie nie rozkochal, a byl bez nadziei.

175

Cnota mi to posag z ktdra ja si¢ tacze,

bo z taka szczesliwie dni moich dokoricze.
176

Chlopcy, moi bracia nie szukajcie zlota,
lecz sie tam udajcie, gdzie prawdziwa cnota.
Tam prawdziwa mito$¢ i szczere kochanie,
gdzie z obojga strony wspolne jest staranie.

177

Swieci miesiac, $wieci miedzy gwiazdeczkami,
najmilsza mi moja miedzy panienkami.

173. [Rkp. Kolberga, teka 13, sygn. 1393, k. 11, nr 703; u Waclawa z Oleska na s. 105.]
174. [Rkp. Kolberga, teka 13, sygn. 1393, k. 12, nr 704; u Waclawa z Oleska na s. 105.]
175. [Rkp. Kolberga, teka 13, sygn. 1393, k. 12, nr 707; u Waclawa z Oleska na s. 106.]
176. [Rkp. Kolberga, teka 13, sygn. 1393, k. 12, nr 709; u Waclawa z Oleska na s. 106.]
177. [Rkp. Kolberga, teka 13, sygn. 1393, k. 12, nr 712; u Waclawa z Oleska na s. 106.]
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178

Cho¢ nas Bég rozlaczy kazde w inna strone,
jednak nasze serca sa nieroztaczone.

Scieli dabek, cieli, juz nie bedzie rodzit,
wrzieli mi panienke com ja do niej chodzit.

Pojade ja przez wies, zdejme magiereczke,
uklonie sie¢ mamie, dostane céreczke.

179

Rochaj mnie dziewczyno, a nie béj si¢ zdrady,
pilnuj swego serca, a nie cudzej rady.

Gdyz ten co ci¢ nie zna, moze ci zle radzi,

ten zas$ co cie kocha, pewnie cie nie zdradzi.
Rocham cie dziewczyno, kocham cie bez granic,
gdy na ciebie patrze, wszystko u mnie za nic.

180

Chlopiec ci ja chlopiec, z Sandomierz rodem,
za wyrostkam stuzyl, poki bytem mlodym.
Teraz parobeczek, juz temu trzy lata,

zaczne gospodarzyé, porzuce do kata.

Pojme sobie jaka dziewczyne poczciwa,
gospodynie dobra, ochocza i zywa.

Osiade na roli, zaczne gospodarzyc,

ja w polu pracowac, ona mi je$¢ warzyc.

A skoro powréce do domu strudzony,
znajde odpoczynek u poczciwej zony.

Tak wy chlopcy rébcie, rady mej stuchajcie,
tylko sobie dobrych dziewczat poszukajcie.

178. [Rkp. Kolberga, teka 13, sygn. 1393, k. 12, nr 715-717; u Wactawa z Oleska na s. 109.|
179. [Rkp. Kolberga, teka 13, sygn. 1393, k. 12, nr 719; u Waclawa z Oleska na s. 109.]
180. [Rkp. Kolberga, teka 13, sygn. 1393, k. 12, nr 720; u Waclawa z Oleska na s. 109.]
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181

Rochalem dziewczyng, kochatem ja wiele,
kochalem ja, kochal cale trzy niedziele.
Jeszcze bede kochal jeden tydzien caly,
aby mi przyznali, zem jest chlopiec staly.

182

O Boze, mdj Boze, widzisz moja nedze,
bez mojej Rasiuli smutne dni juz pedze.

A zapomnie¢ o niej nie jest w mojej mocy,
smutne dni juz pedze oraz smutne nocy.
O Boze, mdj Boze, za cézem karany,

ze kocham nad zycie, nie jestem kochany.
Gdyby mi ci¢ nieba losem jakim daty,

byt ci bym szczesliwy na wiek zycia caly.
Chociaz w odlegtosci, miej mnie na bacznosci,
bo ja dla ci¢ nosze kajdany milosci.

Péty nosic bede, péty nie przestane,

az cie w moje rece, Rasiulu dostane.

183

Milos¢ nie jest zbrodnia, lecz potrzebna cnota,
ze kocham kochanka i mam cierpiec o to.
Jednegom chlopczyne na $wiecie kochata,

nie przyjdzie ten moment bym go zapomniala.
Lec glosie po rosie do kochania mego,
powiedz mu ode mnie, ze teskni¢ bez niego.
Swieci miesiac, Swieci, okoto p6Inocy,

ciebie przesta¢ kochac¢ nie jest w mojej mocy.
Nie dbam o palace, niech mam domek z gliny,
nie zadam nic wiecej, jak mego chlopczyny.
Nie dbam o majatek, z patacow sie $mieje,
istno$¢ mnie stworzyla, w ktérej mam nadzieje.

181. [Rkp. Rolberga, teka 13, sygn. 1393, k. 12, nr 722; u Wactawa z Oleska na s. 111
z melodia.|

182. [Rkp. Kolberga, teka 13, sygn. 1393, k. 12, nr 723; u Waclawa z Oleska na s. 110.]

183. [Rkp. Kolberga, teka 13, sygn. 1393, k. 12, nr 731; u Waclawa z Oleska na s. 112.]
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Gdyby nie nadzieja i mitosci stodycz,

juz by $mier¢ okropna miata ze mnie zdobycz.
Chociaz wiele cierpie dla twojej mitosci,
jednak sobie stodze nadzieja przysztosci.

184

A ukarz go Boze z gruntu i imienia,
kto mnie poczal kochad, a teraz odmienia.

185

Pani moja, pani, ja twéj wierny stuga,

jesli mnie nie kochasz, to ma bedzie druga.
Jezeli mnie kochasz, to ja cie szacuje,
jezeli przeciwnie, to ja tez zartuje.

186

Zapewne w nagrode za me przywiazanie,
pozyskam od ciebie cho¢ pocatowanie.

187

U mej siwej klaczy podkowa kolacze,
nie chciata mnie Marys, teraz za mna placze.

184. [Rkp. Kolberga, teka 13, sygn
185. [Rkp. Kolberga, teka 13, sygn
186. [Rkp. Kolberga, teka 13, sygn
187. [Rkp. Kolberga, teka 13, sygn

. 1393, k. 12, nr 734; u Waclawa z Oleska na s. 113.]
. 1393, k. 13, nr 772; u Waclawa z Oleska na s. 117,
. 1393, k. 13, nr 773; u Waclawa z Oleska na s. 117,
1393, k. 13, nr 779; u Waclawa z Oleska na s. 118.]
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188

Jechalem przez Krakow, slyszalem $piewanie,
ze mi sie Julisia za zone dostanie.

Jechalem przez lasek, widzialem do$¢ pniakow,
juz tez dosy¢ bedzie i tych krakowiakow.

189

Rochalem cie¢ pani, a ty$ mna wzgardzila,
nie wiem co$ takiego we mnie upatrzyla.
Rochalem cie pani wigcej niz trzy lata,
jaka byta milo$c¢, taka i zaplata.

190

7. tamtej strony wody ptynie kaczor siwy,
chociaz niepozorny, lecz jestem poczciwy.

191

Ach Boze, moj Boze, skarale$ mnie marnie,
kogo ja nie kocham, ten sie do mnie garnie.
A kogo ja kocham, ten w dalekiej stronie,
tylko moje serce w zalu nie utonie.

192

Zyje w umartwieniu i smutne dni pedze,
unikam przed ludzi, nikt nie zna ma nedze.

Zyje w udreczeniu i smuce sie skrycie,

z placzem sie rodzitem, z placzem skoncze zycie.

188. [Rkp. Kolberga, teka 13, sygn. 1393, k. 13, nr 784; u Waclawa z Oleska na s. 118.]
189. [Rkp. Kolberga, teka 13, sygn. 1393, k. 13, nr 785; u Waclawa z Oleska na s. 118,
190. [Rkp. Kolberga, teka 13, sygn. 1393, k. 13, nr 786; u Waclawa z Oleska na s. 118.]
191. [Rkp. Kolberga, teka 13, sygn. 1393, k. 13, nr 841; u Waclawa z Oleska na s. 124.]
192. [Rkp. Kolberga, teka 13, sygn. 1393, k. 13, nr 843; u Waclawa z Oleska na s. 124.]
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193

Terazniejsze chtopcy jak wréble w pszenicy,
umieja uwodzi¢, czynic obietnicy.

Cho¢ juz nie uwieda, ale zbalamuca,
spokojnos¢ odbiera, a potém porzuca.

194

Skrzypeczki mi graja, dudeczki dudaja,
a ja nieszczesliwy, co o mnie gadaja.
Niechajze gadaja, ja sie ich nie boje,
bo ja o ich laski bynajmniej nie stoje.

195

Kochalbym cie szczerze, by[§ mnie] nie zdradzita,
datbym wszystko co mam, zebys moja byla.
Dalbym wszystko co mam, nawet wlasne zycie,
by cie wolno kochaé, czy jawnie czy skrycie.

196

Biegnie konik, biegnie, o jedném poélisku,
pamietaj panienko o mojém nazwisku.
Biegnie konik, biegnie, o jedném strzemieniu,
pamietaj panienko o mojém imieniu.

193. [Rkp. Kolberga, teka 13, sygn. 1393, k. 16, nr 1171; u Waclawa z Oleska na s. 159.]
194. [Rkp. Kolberga, teka 13, sygn. 1393, k. 16, nr 1177; u Waclawa z Oleska na s. 159.]
195. [Rkp. Kolberga, teka 13, sygn. 1393, k. 16, nr 1197; u Waclawa z Oleska na s. 162.]
196. [Rkp. Kolberga, teka 13, sygn. 1393, k. 16, nr 1212; u Waclawa z Oleska na s. 163.]
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197

Ryczy wolek, ryczy, ze si¢ nie wylenil,

placze chlopiec, placze, ze sie nie ozenil.

Nie rycz wolku, nie rycz, jeszcze sie wylenisz,
nie placz mdj chlopaczku, jeszcze si¢ ozenisz.

198

Tadzi, tadzi na kopeczku stala,
tadzi, tadzi na mnie sie patrzala,
tadzi, tadzi nie patrzaj si¢ na mnie,
tadzi, tadzi nie pojdziesz ty za mnie,
tadzi, tadzi czemu bym nie poszta,
tadzi, tadzi jeszcze$ niedorosla.

197. [Rkp. Kolberga, teka 13, sygn. 1393, k. 16, nr 1220. W rkp. tekst przekreslony. U Wa-
ctawa z Oleska na s. 164.]

198. [Rkp. Kolberga, teka 13, sygn. 1193, k. 1 nr 10. Jest to odpis Kolberga ze zbioru Ze-
goty Paulego Piesni ludu polskiego w Galicji, Lwéw 1838, s. 150,



Przyépiewki pominiete w monografiach

199
[z Bochenskiego, czescia z Tarnowskiego i Sadeckiego]

Dozynaj, dozynaj, a ja bede kosil,
ino przyjdzie jesien bede o cie prosil.

200

7. Wadowickiego, Sadeckiego, Tarnowskiego, Jasielskiego

Ganili mi ludzie i ja sama sobie,

7. czego ja sie Jasiu spodobala tobie,

ani ja z urody, ani ja z majatki,

z woli Pana Boga nie z zadnego wziatku.

199. [Rkp. Kolberga, teka 13, sygn. 1193, k. 9, nr 519; jest to odpis ze zbioru Zegoty Paulego
Piesni ludu polskiego w Galicji, Lwéw 1838, tam tekst na s. 207,
200. [Rkp. Kolberga, teka 13, sygn. 1193, k. 10, nr 544; u Paulego na s. 214.|
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